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ROZDZIAL PIERWSZY

Zwyklo sie powszechnie uwazac, ze Dare James jest czlowie-
kiem, ktéry ma wszystko, choé on sam wcale tak nie myslat.
Bez watpienia byl niezwykle przystojnym, atletycznie zbudowa-
nym mezczyzna, obdarzonym niezwykla charyzma i niemalym
majatkiem. Cho¢ miat zaledwie trzydziesci lat, juz byt milione-
rem. Pieniadze zrobil dzieki niezwyklej determinacji, zdolno-
Sciom i ciezkiej pracy, i wszystko zawdzieczat samemu sobie.

To, czego mu brakowato, to tolerancji zwlaszcza wobec gtup-
cow i ignorantow. Ludzi, ktorzy nie rozumieli, Ze gra na gietdzie
to nie jest nieustajgca hossa.

Rozpart sie wygodnie w fotelu i polozyl nogi na biurku.

— Nie interesuje mnie, co on mysli. Nie sprzedam teraz akcji -
oznajmit przez telefon swojemu dyrektorowi finansowemu. -
Masz je trzymac. A jesli ten dupek znéw zamierza poda¢ w wat-
pliwos¢ moje decyzje, niech szuka sobie kogos innego.

Zakonczyl rozmowe i odwrécit sie, styszac, ze ktos wszedt do
biura.

— Jakies ktopoty?

W drzwiach stata jego matka, ktéra wczoraj w nocy przylecia-
la do Londynu z Karoliny Pétnocnej.

Dare usmiechnat sie i zdjat nogi z biurka.

Matka usiadla na jednej z sof i spojrzata na syna.

— Musze z toba porozmawiac, kochanie.

— Naturalnie. Co sie stato?

— Miesiagc temu dostatam mejla od mojego ojca.

Dare zmarszczyt brwi, nie bedac pewny, czy dobrze ustyszat.

— Od dziadka?

— Wiem, tez bylam zaskoczona.

— Czego chciat?

— Chce sie ze mna zobaczy¢.

Dare zaniepokoit sie. Jezeli cztowiek, ktory wyrzucit z domu



wlasna corke tylko dlatego, ze poslubila mezczyzne, ktérego nie
aprobowal, kontaktuje sie z nig po trzydziestu latach milczenia,
to mogto to oznaczac tylko klopoty.

— Zaprosit mnie do siebie na lunch.

Jego dom, Rothmeyer House, byt w rzeczywistosci ogromna
posiadloscia stojaca na liczacej dwadziescia siedem akréw
dziatce.

— Chyba nie zamierzasz tam pojechac¢? - spytal, nie widzac
powodu, dla ktérego miataby to zrobié. Po tym, jak ja potrakto-
wal, zapewne byla to ostatnia rzecz, na jaka miataby ochote.

Po jej minie widzial jednak, ze bardzo powaznie rozwaza
przyjecie zaproszenia.

— Ten czlowiek nic dla ciebie nie zrobil, a teraz nagle chce cie
widzie¢? Domyslam sie, ze albo potrzebuje pieniedzy, albo
umiera.

— Dare! Nie sadzitam, ze wychowatam takiego cynika.

— Nie jestem cynikiem, tylko realista. - Jego gtos ztagodniat. -
Nie chce, zebys robita sobie jakies nadzieje. Nie sadze, zeby po
takim czasie nagle zmienit zdanie.

Dare wiedzial, ze zabrzmiato to obcesowo, ale ktos musiatl sie
0 nig zatroszczy¢. Robil to juz od tylu lat, ze stalo sie to jego
druga natura.

— Dare, on jest moim ojcem - powiedziata miekko. - Nie
wiem, jak to wyttlumaczy¢, ale czuje, ze powinnam tam jechad.

Dare byt cztowiekiem czynu i nigdy nie kierowat sie w zyciu
uczuciami. Dla niego Benson Granger baron Rothmeyer zbyt
pdéZno przypomniat sobie o tym, Ze ma cérke.

— Wspomnial, Ze juz wczesniej probowat mnie odnalezc.

— Najwyrazniej nie bardzo sie starat. Jakos specjalnie sie
przed nim nie ukrywatas.

— Nie, ale mam wrazenie, ze mégt w tym maczac palce twaj
ojciec.

Dare zmruzyl oczy. Nie chcial mysle¢ o swoim ojcu, nie wspo-
minajac 0 rozmowie o nim.

— Skad ten pomyst?

— Kiedys powiedziat mi, ze przypilnuje, zeby mdj ojciec zrozu-
mial, co stracil. Wtedy nie przywigzywatam do jego stéw zbyt



wielkiej wagi, ale teraz zastanawiam sie, co mial na mysli. Mgj
ojciec nie miat pojecia o twoim istnieniu do czasu, az mu o tym
powiedziatam.

— Cbz, jesli zdecydujesz sie tam pojechaé¢ i tak sie dowie
0 moim istnieniu, poniewaz nie zamierzam pusci¢ cie tam sa-
mej.

— Uwazasz, Ze powinnam jechaé?

— Nie. Uwazam, ze powinnas usunac¢ tego mejla i udawac, ze
go nigdy nie dostatas.

— Dare, jestes jednym z jego spadkobiercéw.

— Nie jestem zainteresowany odziedziczeniem posiadiosci,
ktérej utrzymanie przewyzsza zapewne jej wartosc.

— Mam wrazenie, ze popelnitam btad, izolujac cie od niego po
Smierci twojego ojca. Poza twoim wujem i kuzynem Beckettem
to twoj jedyny bliski krewny.

Dare okrazyt biurko i podszedt do matki.

— Spéjrz na mnie, mamo. Postagpilas stusznie. Nie potrzebuje
go i nigdy nie potrzebowatem.

— Po Smierci mamy bardzo sie zmienit - powiedziata miekko. -
Nigdy nie byl zbyt towarzyski, ale z czasem przestat utrzymy-
wac kontakty z kimkolwiek.

Dare uniost brew.

— Prawdziwy skarb.

Matka usmiechneta sie, przez co rysy jej twarzy zlagodniaty.
W wieku piecdziesieciu czterech lat wciaz byta niezwykle atrak-
cyjna kobieta i wreszcie zaczela cieszy¢ sie zyciem, ktoére wcze-
Sniej nazbyt jej nie rozpieszczato.

To glownie dlatego Dare niechetnie patrzyt na jej pomyst od-
wiedzenia ojca. Nie potrzebowata, by wspomnienia z przeszio-
$ci zburzyly jej spokdj.

— Poza tym nasze stosunki, a raczej ich brak, nie byly tylko
jego wing. Miat racje co do twojego ojca, a ja bytam zbyt dum-
na, zeby to przyznad.

— Nie powinnas sie za to winic.

— Nie, nie winie sie, ale... — Podniosta wzrok na syna. - Wiesz,
to dziwne, ale zanim dostalam tego mejla, zaczelam mie¢ sny
o tym, ze wracam do domu. Nie sadzisz, ze to jakis znak?



Dare przewrdcit oczami.

— Mamo, nie opowiadaj bzdur. W kazdym razie mozesz byc¢
pewna, ze wespre cie we wszystkim, co postanowisz.

Matka usmiechneta sie promiennie.

— Ciesze sie bardzo, bo wspomniat, ze bardzo chciatby cie po-
znad.

Tylko tego mi potrzeba, pomyslat.

— Kiedy ma by¢ ten lunch?

— Jutro.

— Jutro!

— Wybacz, kochanie. Wiem, ze powinnam byla wczesniej ci
o tym powiedzie¢, ale do tej pory sama nie bylam pewna, czy
w ogoéle pojade.

— Czy oprécz nas ma tam byc¢ ktos jeszcze?

— Nie mam pojecia.

— Czy on sie ponownie ozenit? Masz macoche? - spytat z cy-
nicznym usmiechem.

— Nie, ale wspomniatl, ze ma jakiegos goscia. Nie wiem, kto to
jest.

— Niewaznie. Poprosze Nine, zeby przestawila moje spotka-
nia. - Zmarszczyt brwi. - Wyjedziemy o...

— Obiecalam Tammy, ze ja odwiedze i nie moge jej zawiesc.
Uméwmy sie w Rothmeyer House jutro okoto potudnia.

— Skoro tak chcesz. - Usiadt za biurkiem. - Mark odwiezie cie
dzis do Southampton.

— Dzieki, Dare. Naprawde jestes najwspanialszym synem, ja-
kiego mogtabym sobie wymarzyc.

W odpowiedzi wstat i ja uscisnat.

Wiedzial, ze zycie z jego ojcem nie bylo tatwe. W najlepszym
razie mozna go bylo nazwaé cztowiekiem, ktory prébuje realizo-
wacé kolejne pomysty, majace mu przynies¢ majatek, w najgor-
szym zas zwyklym naciagaczem i oszustem.

Jedyna rzeczg, jakiej sie od niego nauczyt, byto to, jak wyczuc
na odlegtos¢, ze ktos kantuje. Ta umiejetnos¢ bardzo mu sie
w zyciu przydata. Z biednej dzielnicy matego amerykanskiego
miasteczka dostat sie na sam szczyt.

Dare niewielu osobom w zyciu ufat i jak dotad dobrze na tym



wychodzit.

Nigdy nie chcial poznac rodziny matki, ktéra tak ja potrakto-
wala, i ktora odmowita jej jakiegokolwiek wsparcia, kiedy zosta-
la sama w pietnastoletnim synem. Nie pozwoli, zeby Benson
Granger wkroczyt teraz w jej zycie i zaburzyl spokdj. Przynaj-
mniej bedzie mial okazje, zeby wyprébowac¢ swoja nowa zabaw-
ke na autostradzie. Co wiecej, zaczal sie nawet cieszy¢ z tego,
ze nadarzyta sie sposobnos¢, zeby wyjasni¢ drogiemu dziadko-
wi kilka spraw.

Mieszkancy wioski méwili, ze tak pieknego lata nie bylo tu od
trzydziestu lat. Ciepte, stoneczne dni i pogodne noce wszystkich
wprawialy w dobry nastréj.

Carly Evans wyszta z glebokiego basenu znajdujacego sie na
terenie potozonej na obrzezach wioski posiadtosci Rothmeyer
House.

— Ktokolwiek powiedziat, ze wysilek fizyczny powoduje zwiek-
szone wydzielanie endorfin w moézgu, byt chyba niespelna rozu-
mu - powiedziata do siebie.

Przyjechata do Rothmeyer trzy tygodnie temu i wiekszosé
wolnych chwil poswiecata wtasnie na biegnie albo plywanie.
Mimo to caty czas odczuwata zmeczenie.

Wiedziala, ze nie powinna narzekac¢. Zajmowanie sie zdro-
wiem barona Rothmayera nie bylo ciezka praca. Jej zadaniem
bylo przygotowanie go do operacji, ktéra mial przeby¢ za dwa
tygodnie. Po tym czasie bedzie sobie musiata szuka¢ nowego
zajecia, co specjalnie jej nie przerazato. Ostatni rok spedzita,
podrézujac niczym cyganka po catym kraju.

Wycisnela wode z dilugich rudych wloséw i odrzucila je na
plecy. Do tej pory pracowata w jednym z najlepszych londyn-
skich szpitali i dopiero od roku, kiedy jej dotychczasowe zycie
legto w gruzach, zaczeta podrézowac.

Wytarta sie i usiadla na lezaku, postanawiajac twardo, ze nie
bedzie rozpamietywaé przesztosci.

— Jesli nie stawisz czota przeciwnosciom - mawiat jej ojciec -
urosng do rozmiaréw Himalajow.

W jej przypadku byly one ogromne i postanowita, ze wréci do



domu, dopiero kiedy przybiora rozmiar tagodnych pagérkéw.
Nie bylo jej tatwo, poniewaz bardzo kochata zaréwno rodzicéw,
jak i siostre.

Jak zawsze, gdy zaczynatla mysle¢ o przesztosci, cos Scisneto
ja za gardto.

Siegnela po telefon, zeby sprawdzi¢ poczte. Miala trzy nowe
mejle: od rodzicéw, z uczelni i z biura podrézy Travelling An-
gels. Otworzyta ten srodkowy i dowiedziata sie, ze jest dla niej
kolejna praca, jak tylko skonczy sie ta tutaj. Pytali, czy jest za-
interesowana. Byla jednym z trzech dyplomowanych lekarzy,
ktérzy pracowali dla tej agencji, i nie narzekata na brak zajed.
Gdy byta zajeta, nie miata czasu na rozpamietywanie popehio-
nych w przesztosci btedow. Na razie jednak nie chciata sie de-
klarowaé, dlatego postanowila przeczyta¢ wiadomosé od rodzi-
cow. Pytali, kiedy ja zndéw zobacza i czy podjeta juz jakies decy-
zje odnosnie do przysztosci.

Westchneta i zamkneta mejla.

Rok temu jej sliczna kochana siostra zmarta na rzadka, bar-
dzo agresywna postac biataczki. W tym samym czasie jej chto-
pak, zamiast wspierac ja w tym trudnym okresie, zdradzat ja.

Nie nalezala do kobiet, ktdore potrzebuja wsparcia silnego
mezczyzny, ale mimo to byta bardzo rozczarowana postawa Da-
niela. Jego zainteresowanie jej pochlebiato i to byt gtéwny po-
wad, dla ktérego zaczeli sie spotykac. A potem Liv zachorowata
i wszystko sie posypato. Daniel zaczat by¢ zazdrosny o czas,
ktéry spedzala z siostra, i zarzucat jej, ze go oszukuje, a choro-
be siostry wykorzystuje jako wymowke, zeby nie spedza¢ z nim
czasu. Nie wierzyl w nic, co méwila, a z czasem okazalo sie, ze
to on sam ja oszukiwat i zdradzat. Co gorsza, wszyscy w szpita-
lu o tym wiedzieli, ale nikt nie powiedziat jej stowa. Wszystko to
byto bardzo przygnebiajace.

Czujac, ze stonce za bardzo ja przypieka, zalozyla szorty. Do-
piero teraz przypomniata sobie o niewielkim pudeteczku, ktére
miata w kieszeni, a ktore przybylo do niej dzisiejszego ranka.
Otworzyta je i, ku swemu zdumieniu, ujrzata drogi naszyjnik
z rubindw umieszczony na aksamitnej poduszce. ,Zeby pasowal
do twoich wloséw”, przeczytala na zalaczonej karteczce. Ofiaro-



dawca byt wnuczek Bensona, Beckett Granger.

Wzieta do reki naszyjnik i pokrecita glowa. Po pierwsze, jej
wtosy byly rude, a nie czerwone, wiec zamyst Becketta, zeby
zrobi¢ na niej wrazenie, niespecjalnie sie powiddt. Wartos¢ na-
szyjnika takze specjalnie jej nie poruszyta. Carly nie nalezata do
kobiet, ktore przywiazuja do takich rzeczy nadmierna wage,
i wcigz nosita diamentowe kolczyki, ktore dostata od rodzicow
dziesiec¢ lat temu.

Nie mogta jednak nie doceni¢ tego, jak bardzo sie starat. Bez
watpienia byt mezczyzna, ktory najwiecej zainwestowal, zeby
zwrdécic¢ na siebie jej uwage. Carly wiedziala jednak, ze nie jest
to mezczyzna w jej typie. Bylo w nim cos lekko obmierztego, co
ja odpychato, i wyraznie dalta mu do zrozumienia, ze nie ma
u niej zadnych szans.

Benson nie chcial, by ktokolwiek dowiedziat sie o jego choro-
bie, i Beckett uwazal, ze jest cérka jakiegos znajomego dziadka.
Nie przeszkadzato mu to napastowac jej ktoregos wieczoru, kie-
dy wypit nieco zbyt duzo. Carly byta pewna, ze nastepnego ran-
ka bedzie sie tego wstydzit, dlatego delikatnie, ale stanowczo
przeciwstawila sie jego zalotom.

W ogodle na obecnym etapie zycia nie zamierzala wigzaé sie
z zadnym mezczyzng, a juz na pewno nie z kims takim jak Bec-
kett.

Ojciec uwazal, ze potrzeba jej teraz dobrego planu, zeby wré-
ci¢ na prosta. Sugerowal, ze moze powinna zrobi¢ kolejna spe-
cjalizacje, na przyktad chirurgie, ale ona nie byla nawet pewna,
czy chce pozosta¢ w tym zawodzie.

Odtozyta naszyjnik do pudetka. Odda go Beckettowi osobi-
scie, jak tylko go zobaczy.

Wtasnie siegata po lezaca pod fotelem koszule, kiedy Gregory
zaczal ujadac, jakby go ktos obdzierat ze skéry. Choé od dziecka
uwielbiata zwierzeta i zawsze znosita je do domu, ku utrapieniu
mamy, ten pekinczyk jakos nie wzbudzit jej sympatii. Zapewne
nie byta to jego wina, ale nic nie mogta na to poradzic.

— Okej, Gregory. Co cie tak zdenerwowato, maty?

Pies patrzylt w kierunku lasu. Carly podazyta wzrokiem za
jego spojrzeniem i to byt btad. Kiedy tylko spuscila go z oczu,



zrobit ten swdj stynny skret, przed ktérym ja ostrzegano, i zsu-
nat sobie obroze.

— Gregory, nie! O cholera! - krzykneta, patrzac bezradnie na
uciekajacego przez wypielegnowany trawnik psa. - Wracaj na-
tychmiast!

Tego tylko jej byto trzeba, zeby ukochany pies barona zginat
na kilka dni przed operacja. Nigdy sobie nie wybaczy.

Zakleta szpetnie pod nosem, zatozyta klapki i ruszyla za ucie-
kajacym psem.

Dzieki doskonatej kondycji prawie go dogonita, ale w ostat-
niej chwili czmychnat do lasu. Krzykneta, ze jak go zlapie, da go
pani Carlisle, zeby zrobita z niego zupe.

— Gregory, ty maty gnojku!

Rozsunetla okoliczne krzaki, starajac sie nie podrapaé plecéow
1 ramion.

— Chodz tutaj, Gregory. Dobry piesek, gdzie jestes? - starata
sie, by jej gtos zabrzmiat tagodnie, ale nie byla pewna, czy jej
sie udato.

Zobaczyla, ze po lewej stronie cos sie poruszyto, i znierucho-
miata. To tylko rodzina krolikow wygrzewata sie w stoncu. Wi-
dok byt tak uroczy, ze prawie zapomniata o Gregorym. Dopiero
kiedy wyskoczyt jej zza plecéw niczym wystrzelony z procy po-
cisk, oprzytomniata.

— Gregory, nie! - krzyknela, rzucajac sie za psem. Kroliki zbity
sie w ciasna grupke, a najwiekszy z nich, zapewne matka, rzucit
sie w strone Gregory’ego.

Zajeta poscigiem Carly nie ustyszata dZzwieku motocykla, kto-
ry wlasnie wylonil sie z zakretu gtéwnej drogi prowadzacej do
domu. Dostrzegta go w ostatniej chwili, kiedy nie byla juz
w stanie sie zatrzymaé. Sciskajac w reku obroze Gregory’ego,
przewrdcila sie na rosnaca wzdluz drogi trawe, w nadziei, ze
w ten sposéb uniknie wypadku.

Lezala bez ruchu, spogladajac na rozciggajace sie nad nig
btekitne niebo.

Ustyszata przeklenstwo, po czym w polu jej widzenia pojawita
sie meska twarz. Poteznie zbudowany mezczyzna kleczat obok,
pochylony nad jej nieruchoma postacia.



Jego oczy byly chyba jeszcze bardziej btekitne niz niebo, na
ktére przed chwila patrzyta. Prosty nos, wydatna szczeka, zde-
cydowanie zarysowane usta. Na taka twarz mogltaby patrzec
bez konca.

— Nie ruszaj sie. - Glos miat gteboki, niski i zdecydowanie pe-
len autorytetu.

Poczuta jego rece na ramionach, a potem nogach.

— Co ty wyprawiasz?

— Sprawdzam, czy niczego sobie nie ztamatas.

— Jestes lekarzem?

— Nie.

Nie zdziwita sie. Nigdy jeszcze nie spotkata lekarza ubranego
w czarna skorzana kurtke.

— Nic mi nie jest - zapewnila go pospiesznie. W koncu to ona
byla lekarzem!

— Nie ruszaj sie - powtorzyt, kiedy sprobowata unies¢ sie na
tokciach.

— Powiedziatam, ze nic mi sie nie stato. - Odsuneta jego reke,
az sie zachwiat.

— Dobrze - powiedziat w koncu, wstajac z kolan. - Moze mi
powiesz, dlaczego przebiegtas przez te droge? Mogtem cie za-
bic.

Carly spojrzata na stojacy nieopodal motocykl, jakby zywcem
wyjety z filmu o Batmanie. To byla jego wina, jechat z nadmier-
ng predkoscia.

— Naprawde? Jeslibym zgineta, to tylko dlatego, ze jechates
po tej waskiej drdzce jak maniak.

Dare spojrzal na rudowlosa pieknos¢, ktorej oczy ciskaly na
niego gromy. Swoja droga jej oczy miaty ciekawy kolor. Bytly
zbyt zielone, zeby je nazwac szarymi i zbyt szare, aby uznacd je
za zielone. Najblizszy prawdy byt kolor oliwkowy.

— Wcale nie jechatem jak maniak.

— Owszem, jechates. Co wiecej, rozmawiates przez telefon!

— Nie histeryzuj. Nie rozmawiatem przez telefon, tylko spraw-
dzatem GPS.

— Trzymates w reku telefon, prowadzac motocykl! To jest ka-
ralne!



— Uspokdj sie, nad wszystkim panowatem.

— Co nie zmienia faktu, ze to jest karalne.

Dare lekko sie usmiechnat.

— I co w zwigzku z tym zamierzasz zrobi¢? Aresztujesz mnie?

Spojrzata na niego tak, jakby rzeczywiscie miata ochote to
zrobic¢, cho¢ moze nie do konca w tym sensie.

— Kim ty w ogéle jestes?

W zasadzie méglby ja spytac o to samo. Spojrzal na jej krotkie
spodenki i rozowy stanik od kostiumu i z gory odrzucit pomyst,
ze jest gosciem dziadka.

— A kto pyta?

Dziewczyna zacisneta usta.

- Ja.

Podniosta sie gwaltownie z ziemi. Dare automatycznie wycig-
gnatl reke, zeby ja podtrzymac, ale nie zdziwit sie, gdy te reke
odepchneta. Nie zamierzat sie tym przejmowac. Ta kobieta wia-
Snie zabrata mu kilka lat zycia, wyskakujac tak nagle niemal
prosto pod kota jego motocykla.

Ujat ja za tokiec i przytrzymat.

— Nie potrzebuje twojej pomocy.

— Shuchaj, mtoda damo. Tylko mojemu wyjatkowemu reflekso-
wi zawdzieczasz to, ze wciaz zyjesz. Mogtabys okazaé¢ odrobine
wdziecznosci.

— Nie jestem zadna dama. I to przez twoja brawurowa jazde
znalaztam sie w niebezpieczenstwie i mam teraz spuchniety...

— Tyt? - spytal pomocnie.

— Niewazne.

— Jak mogtas nie ustyszeé, ze nadjezdzam?

— To teren prywatny, a ja gonilam psa. Nie spodziewatam sie,
ze jaki$ Evel Knievelll pojawi sie znienacka na drodze.

— Mowisz: psa? A jakiego konkretnie?

Dostrzegt, ze dziewczyna patrzy na jego piers, brzuch i jesz-
cze nizej i poczut sie tak, jakby go tam dotkneta.

— Bardzo wielkiego psa, jesli juz koniecznie musisz wiedzie¢ -
oznajmita lekko zachrypnietym gtosem i odsuneta sie.

Zupelie jakby miatl zamiar sie na nia rzuci¢. Cho¢ musiat
przyznac, ze byla warta grzechu. Pelne piersi wypekiaty mi-



seczki stanika, a opalone nogi byly tak zgrabne, ze chyba nigdy
nie widziat tadniejszych.

— Na co tak patrzysz?

Podniést wzrok na jej oczy i uznat, ze dominuje kolor zielony.

— Na twoje nogi - odpart z usmiechem. - Sa bardzo tadne
i nie mozesz mie¢ mezczyznom za zle, zZe sie na nie gapiq.

— Stucham? - Spojrzala na niego z ming, ktéra jasno moéwita,
CcO 0 nim mysli.

— Postuchaj...

— Jak sSmiesz? - DZgneta go palcem w piers. - Mam na sobie
kostium tylko dlatego, ze jest goraco i przed chwila plywatam.

— Wiem, wiem. I gonitas psa. Ale...

— Zresztg, nie musze sie tlumaczy¢ przed kims takim jak ty.

— A co to miato oznacza¢? - Oczy Dare’a zwezily sie niebez-
piecznie.

— To, co powiedzialam. Masz problemy ze stuchem? Och nie,
moj naszyjnik! - Rozejrzata sie wokoét siebie. - Nie mow mi, ze
go zgubitam!

Dare westchnat. Byt zmeczony i nie miat ochoty na to, by ob-
razata go jakas seksowna dupeczka.

- Jak wygladat?

— Rubinowy wisiorek na ztotym tancuszku...

— Ten?

Pochylit sie i podniodst cos z wysokiej trawy. Kiedy sie wypro-
stowal, spojrzal na trzymany w reku przedmiot i gwizdnat
z uznaniem. Najwyrazniej jej nie docenit.

— Calkiem niezly. Choc¢ nie jestem pewien, czy do konca pasu-
je do twojego stroju. Moze bikini w ksztalcie stringéw byloby
lepsze?

— Nie miatam go na sobie - zapewnita go goraco. - To pre-
zent.

Dare rozesmiat sie.

— Wcale nie pomyslatem, Ze sama za niego zaptacitas, skar-
bie. Nie znam kobiety, ktora kupitaby sobie cos takiego.

Popatrzyta na niego, jakby nie miata pojecia, o czym mowi.

— Czy ty naprawde powiedziates do mnie ,skarbie”?

Naprawde. Z jakiegos powodu znalezienie tego naszyjnika



skierowato jego mysli w inna strone.

— Postuchaj...

— Nie, to ty postuchaj. Zachowujesz sie jak dupek, skarbie,
a ja sobie na to nie pozwole. Oddaj mi to. - Wyciggneta reke,
zeby odebra¢ mu naszyjnik, ale Dare instynktownie unidst go
nad glowe. Nie miata szansy go tam dosiegnac.

Zeby na niego nie upasé, musiala zaprzeé sie rekami o jego
opieta biata koszulka piers. Jej oczy rozszerzyly sie, a usta uto-
zyty w perfekcyjne ,O”.

W tej samej chwili, jak to méwia: czas zatrzymat sie w miej-
scu. Dare mégt mysle¢ tylko o tym, ze chcialby natychmiast zo-
baczy¢ ja naga w pozycji horyzontalnej. Instynktownie objal ja
wolng reka i przyciagnat do siebie. I w tym momencie gdzies
obok jego nogi rozlegto sie gtosne ujadanie. Spojrzat w dét.

— To ten ogromny pies, ktérego scigasz?

— Gregory!

W innych okolicznosciach nawet by sie usmiechnat, widzac,
jak prébuje go zlapac¢. Byl jednak tak wytracony z réwnowagi,
ze tylko wyciagnat reke z naszyjnikiem.

— Nie zapomnij swojego prezentu.

Wyrwata mu z reki naszyjnik i rzucita sie w poscig za Grego-
rym. Nie sadzil, zeby miatl ja jeszcze kiedykolwiek zobaczy¢ i,
nie wiedzie¢ czemu, ta mysl napehita go smutkiem. Pokrecit
glowa i ruszyt po swdj motocykl. Zatozyt kask, przekrecit klu-
czyk i skierowat sie w strone gtéwnego domu.



ROZDZIAL DRUGI

Dare niecierpliwie chodzit w te i z powrotem po ogromnym
salonie starego domu. Okazato sie, ze dziadka nie byto w domu,
co nie poprawilo mu nastroju. Zastanawiat sie, czy to byt tak-
tyczny ruch ze strony barona, ale faktem byto, ze przyjechat
dzien wczesniej, niz sie zapowiedziat.

Rozejrzat sie po eleganckim wnetrzu, domyslajac sie, ze debo-
we boazerie na Scianach siegaja szesnastego wieku. Jego sy-
pialnia, do ktorej zostal zaprowadzony, zeby ,sie odsSwiezy¢”,
byla urzadzona w podobnym stylu. Sadzac po stanie, w jakim
utrzymany byt dom i teren wokot niego, Dare domyslit sie, ze to
nie z powodu pieniedzy starszy pan zaprosit swoja cérke i wnu-
ka. A to moglo oznaczaé jedynie to, ze byl ciezko chory lub
Wrecz umierajacy.

Taka mozliwos¢ nie zrobila na nim wiekszego wrazenia.
W przeciwienstwie do olejnych portretéw, ktérych cata galeria
wisiata w holu. Zapewne byli to jego przodkowie. Nieoczekiwa-
nie ztapal sie na tym, ze szuka w ich rysach podobienstwa do
swoich wtasnych.

Nie bardzo potrafit sobie wyobrazi¢ mame, ktora jako dziecko
biegata po tym domu. To miejsce byto majestatyczne i peine po-
wagi, ale brakowato w nim zycia i Smiechu.

Niecierpliwie spojrzat na zegarek, nie mogac sie doczekac
spotkania z czlowiekiem, ktéry tak niespodziewanie wtargnat
w zycie jego matki i jego wilasne.

— Bardzo przepraszam, ze musi pan czekaé. - Lokaj, ktéry za-
prowadzit go do sypialni, teraz zajrzat do salonu.

Dare usmiechnat sie, cho¢ wcale nie byto mu do Smiechu.

— Nie ma sprawy. - Wiedziat, ze lokaj nie jest niczemu winien,
po co wiec miatl by¢ dla niego nieuprzejmy?

— Moze zrobi¢ panu przed kolacja drinka?

— Poprosze o szkocka.



Nie mial zamiaru zostawaé¢ na kolacje, ale lokaj nie musiat
o tym wiedziec.

Jego wzrok spoczal na tartanowym dywanie, ktoérego jesienne
kolory przywiodly mu na mysl wlosy dziewczyny, ktérej omal
nie przejechatl. Byta bardzo piekna, a jej uroda byta dzika i nie-
co surowa. Jednak najwieksze wrazenie zrobity na nim jej oczy,
ktérych kolor przypominal mu hiszpanski mech rosnacy
w domu. A jej skora, jasna i gltadka, az sie prosita, zeby jej doty-
kad.

Przypominata mu aniota, ktérego w dziecinstwie mama zawie-
szala na szczycie choinki. Choc jej charakter z pewnoscia daleki
byl od anielskiego. Przypomniat sobie, jak jej oczy ciskaly iskry,
kiedy sie na niego wkurzyta. Bylo w niej cos, o prowokowato go
do tego, by ja drazni¢. Nie mial cienia watpliwosci, ze w 16zku
wykazataby sie rownie ognistym temperamentem, jak podczas
ktotni z nim. Z wielkg ochota sprawdzitby to osobiscie.

Dare pokrecit gtowa. Co mu chodzi po gtowie? Miat trzydzie-
sci dwa lata i juz dawno za soba etap zastanawiania sie, jakby
to bylo trzymac¢ taka kobiete w ramionach, jakby to byto poczuc
jej smak i ciepto.

Pociggnat potezny tyk szkockiej. Dare nigdy nie miat ktopotu
z kobietami. Potrafil sie z nimi obchodzi¢ i dlatego kobiety go
uwielbialy. Mogly narzeka¢ jedynie na to, ze przedkilada prace
ponad nie.

Zastanawiat sie, kto podarowat tej basenowej dziewczynie
taki drogi naszyjnik. Na pewno kochanek, ale kto nim byt?
Czyzby dziadek?

Jego uwage przykul cichy dzwiek przy drzwiach. Spojrzat
w tamta strone i ujrzat siwego, eleganckiego dzentelmena, kto-
ry wlasnie wszedt do salonu.

Nareszcie.

Dziadek byl postawnym mezczyzng, o szerokich ramionach
i twarzy, ktéra wyrazala zdecydowanie i dume. Nie wiedziec
czemu, spodziewat sie zobaczy¢ schorowanego staruszka i fakt,
ze dziadek wygladat zupeinie inaczej, zirytowat go.

Przez chwile obaj mezczyZzni przygladali sie sobie w milcze-
niu.



Niech patrzy, pomyslat Dare. Niech zrozumie, ze nie jestem
stabeuszem jak mdéj ojciec. Nie uciekam przed odpowiedzialno-
Scia.

— Dare, tak bardzo sie ciesze, ze w koncu mam okazje cie po-
zna¢. Wybacz, ze nie bylo mnie, kiedy przyjechales. Gdybym
wiedziatl, ze przybedziesz wczesniej, zmienitbym swoje plany.

Dare nie odpowiedzial. Nie zamierzal zachowywac¢ pozorow
grzecznosci przed czlowiekiem, ktory wyrzucit z domu jego
matke.

Jego uwage przyciagnat jakis ruch za plecami dziadka. Ku
swemu zdziwieniu ujrzal stojaca za nim rudowlosa pieknosc.
Z niejakim trudem udato mu sie zachowac¢ kamiennag twarz.

Po dzikim, poganskim aniele nie byto sladu. Teraz miat przed
soba mtoda, elegancka kobiete, ubrana w prosta czarna sukien-
ke i buty na obcasie. Rude wlosy zwigzata w ciasny wezet na
karku, co bardzo do niej pasowalo. Jej zielone oczy spojrzaty
prosto na niego. Nie, na pewno nie byla basenowa dziewczyna,
co pozwalalo mu myslec, ze jest...

Nie, to niemozliwe...

Dziadek obrécit sie w jej strone i potozyt reke na jej plecach,
popychajac ja lekko do przodu.

— Pozwdl, ze ci przedstawie, Carly Evans. Carly, to mdj wnuk,
Dare James.

Dziewczyna spojrzata na jego dziadka z pewnym zaskocze-
niem, ale byla w tym spojrzeniu takze ni¢ porozumienia.

A moze jednak...?

Zapewne to ona byla tym tajemniczym gosciem dziadka. Po-
deszla teraz do niego, by sie przywitac.

— Panie James. - Z nieco niepewnym usmiechem podata mu
reke. - Mito mi pana poznac.

Naprawde byla wspaniata. Nie podobato mu sie to, jak jego
organizm zareagowat na jej bliskos¢.

— Panno Evans, mito mi spotkac¢ pania ponownie.

Spojrzata na niego z zaskoczeniem. A wiec nie wspomniata
jego dziadkowi o ich spotkaniu. Ciekawe.

— Wy sie juz znacie? - Baron nie kryt zaskoczenia.

— PoznaliSmy sie dzi$ rano... — Rudowlosa pieknos¢ zarumie-



nita sie. - Nie miatam pojecia, ze to panski wnuk. Sadzitam, ze
bedzie mlodszy i ze bedzie Brytyjczykiem, nie Amerykaninem.

Byt tylko jeden powdd, dla ktorego taka piekna mtoda kobieta
mogta sypiaé¢ z mezczyzna w wieku jego dziadka. Na mysl o tym
odczut niesmak.

Céz, na szczescie moralnosé tej kobiety nie byta jego proble-
mem.

— By¢ moze, gdybys wiedziata, kim jestem, bylabys$ nieco mil-
sza - powiedziat nieco zjadliwym tonem.

— Wcale nie bytam niegrzeczna.

— Powiedzmy, ze bytas mato uprzejma.

— Omal mnie nie przejechates.

— Nie przejechal? - Dziadek spojrzat na nich pytajaco.

— Nic takiego sie nie stalo - zapewnita go pospiesznie. - Po
prostu Dare wyjechat zza zakretu, gdy przechodzitam przez
droge, i troche mnie przestraszyt.

— W takim razie po co o tym rozmawiamy? - spytat gtadko.

— To ty zaczates temat.

— Carly, jestes pewna, ze nic ci sie nie statlo? - Glos dziadka
pobrzmiewat autentyczna troska. Zirytowato to Dare’a.

— Absolutnie. Po prostu pobiegtam za Gregorym i troche sie
zdekoncentrowatam.

— Prosze, céz za podziwu godna prawdomownosé - zadrwit
Dare.

Postala mu zjadliwe spojrzenie, ktéore on skwitowal uroczym
usmiechem. Z podziwem patrzyt, jak Carly zbiera sie w sobie
i znéw przyjmuje wyniosta poze.

— Przepraszam, jesli uznates moje zachowanie za niegrzecz-
ne. Nie miatlam zamiaru cie obrazié.

No tak, teraz wiedziala juz, z kim ma do czynienia, i to
wszystko zmieniato.

— Czyzby?

Nie zaczynaj ze mna, skarbie, ostrzegat jego wzrok. Nie masz
Szans na wygrana.

Zamrugata tak, jakby chciata powiedzie¢, ze nie ma pojecia,
o co mu chodzi. Byt pod wrazeniem jej aktorskich umiejetnosci.

Dare przeniést wzrok na dziadka.



— Co ona tu robi?

— Carly i ja mamy zwyczaj pi¢ przed kolacja drinka. Nie wie-
dzialem, ze przyjedziesz wczesniej, wiec ja zaprositem. Mam
nadzieje, ze nie masz nic przeciw temu.

Z jakiegos powodu miat.

— A gdybym mial? - spytat, popijajac szkocka.

Dziadek zmarszczyt brwi.

— Carly jest moim gosciem.

— Jak mito.

Carly zmarszczyta brwi.

— Naprawde, moge sobie pdjs¢. Zupelnie mi to nie przeszka-
dza. - Nerwowym gestem zwilzyla usta koncem jezyka.

— Zostan - polecit Dare. Uznal, ze lepiej mieé¢ ja w poblizu,
zeby sie zorientowaé, jak wyglada sytuacja.

Jej oczy pociemniaty. Najwyrazniej nie spodobat jej sie ton, ja-
kim sie do niej odezwatl.

Dziadek chrzaknal, zeby przerwaé niezreczna cisze, jaka za-
panowata po tych stowach.

— Cointreau z lodem, Carly?

— Nie dziekuje. Napije sie wody. Niech sie pan nie fatyguje,
sama sobie naleje.

A wiec miala wyszukany gust. No tak, sadzac po naszyjniku,
nie nalezala kobiet, ktore zadowola sie byle czym. Cho¢, ku
jego zaskoczeniu, nie miata na sobie zadnej bizuterii.

Patrzyt, jak nalewa sobie wody i tonik dla Bensona. Nie pyta-
la, co chce, tylko podata mu szklanke. No tak, scenariusz stary
jak swiat. Mloda kobieta dogadza staremu cztowiekowi w na-
dziei, ze wkroétce odziedziczy po nim fortune. Byt rozczarowany.
Spodziewat sie po niej czegos wiecej.

Na jej serdecznym palcu nie dostrzegt jednak pierscionka
z diamentem. NajwyrazZniej miata jeszcze sporo pracy do wyko-
nania. Nie podobato mu sie tylko to, ze, wiedzac o tym, ze sypia
Z jego dziadkiem, sam miatl na nia ochote.

Céz, nie przyjechat tu, by analizowac intymne zycie Bensona,
tylko po to, by sie dowiedzie¢, po co zawezwat jego matke.

— Mito nam sie rozmawia - oznajmit, zwracajac sie do dziadka
- ale chcialbym sie dowiedziec¢, po co zaprosites moja matke.



Po jego stowach zapadta ciezka cisza.

Kiedy Benson poinformowat jg, ze wypija drinka w towarzy-
stwie jego wnuka, Carly zatozyta, ze ma na mysli Becketta. Te-
raz zatowata, ze tak nie jest.

Ten mezczyzna wyprowadzat ja z rownowagi. Za kazdym ra-
zem, kiedy na niag spojrzat, czuta, ze robi jej sie goraco.

Baron skinagt gtlowa w kierunku wnuczka.

— Wiedzialem, ze to nie bedzie tatwe.

— Przynajmniej jestes realista. - Spojrzat na niego ostro. - Po-
czatkowo sadzitem, ze chodzi ci o pieniadze, ale widzac, jak wy-
glada dom, odrzucitem te ewentualnos¢. A to oznacza, Ze albo
jestes bardzo chory, albo umierasz. Nie, zebys na takiego wy-
gladat.

Carly zachnela sie.

— To bardzo niegrzeczne z twojej strony - stwierdzita, odzy-
skujac typowa dla niej werwe.

Przenidst na nig wzrok i usmiechnat sie stodko.

— Przepraszam, ale dlaczego sadzisz, ze mowitem do ciebie?

Nie pozwoli mu sie obraza¢. Baron jest jej pacjentem i jej
obowigzkiem jest dopilnowacé, by byt w jak najlepszym stanie.
W konicu operacja guza mdézgu to nie byle co. Potrzebowat teraz
odpoczynku i spokoju, a nie kiotni.

Jesli jego wnuk bedzie sie do niego odzywal w ten sposéb, do-
prowadzi go do zawatu serca.

— Nie powinienes sie tak do niego odzywac.

— W porzadku, Carly. - Baron poklepat ja po ramieniu. - Dare
ma prawo odczuwacé ztos¢. Z tego, co styszalem, moj wnuk ma
reputacje osoby silnej, bezwzglednej i nieugietej w dazeniu do
zamierzonego celu. Méwiac szczerze, ciesze sie, ze broni Ra-
chel.

Carly nie znala szczegotéw, wiedziata jedynie, ze Rachel jest
matka Dare’a.

Na szczescie w tej chwili wszed! lokaj, oznajmiajac, ze poda-
no kolacje.

— Dziekuje, Roberts. - Baron usmiechnat sie, ale Carly wie-
dziata, ze jest spiety. - Dare, mam nadzieje, ze zechcesz z nami
Zjesc.



Carly nie mogta uwierzy¢ w to, co styszy.

— Méwiac szczerze, nie miatem takiego zamiaru, ale jesli pan-
nie Evans to nie przeszkadza, chetnie sie przylacze.

Carly nie bardzo nadazata za jego tokiem rozumowania.

— Oczywiscie, ze mi nie przeszkadza - odparta nadmiernie po-
godnym gtosem.

— Doskonale. W takim razie zapraszam do jadalni. Bardzo je-
stem ciekaw, co pani Carlisle przygotowala na twoja czes¢,
Dare.

Przez chwile Carly miata nadzieje, ze Dare zmieni zdanie, ale
on tylko wzruszyt ramionami.

Baron ujal ja za tokie¢ i poczula, jak bardzo jest spiety. Miala
ochote udusi¢ Dare’a goltymi rekami. Nie wiedziala, co pordzni-
to tych dwoch mezczyzn, ale na pewno starszy cztowiek nie za-
stuzyt sobie na takie traktowanie.

Przypomniata sobie, ze to nie jej sprawa i ze jest tu tylko po
to, by dbaé o zdrowie barona. Swiadoma zimnego spojrzenia
Dare’a, ruszyta do jadalni. Byta zadowolona z tego, ze poswieci-
la swojemu wygladowi troche uwagi. Nie, zeby sie spodziewala,
ze znOw natknie sie na tego okropnego nieznajomego... Zrobita
to, poniewaz... No tak, przyszio jej do glowy, ze mogtaby go
jeszcze spotkaé i wolala sie na te ewentualnos¢ przygotowad.
Nie mylita sie co do niego. Jesli nie zmieni swojego zachowania,
nie wie, jak zdota przetrwac¢ kolacje w jego towarzystwie.

— Z tego, co widze, Dare, doskonale dajesz sobie rade -
stwierdzit Benson, kiedy zasiedli przy ogromnym stole.

— W przeciwienstwie do mojego ojca fajttapy, tak?

Baron westchnat.

— Nie chce, zeby wygladato to tak, jakbym kogokolwiek osg-
dzat. Cho¢ widze, ze zgryzliwe poczucie humoru odziedziczytes
wtasnie po nim.

Punkt dla starszego pana, pomyslata Carly.

— To nie jedyna rzecz, jaka po nim odziedziczytem.

— Kaczka w sosie pomaranczowym - stwierdzil baron, pocia-
gajac nosem, kiedy lokaj wszedt z potmiskiem. - Moja ulubiona.

— Chyba przymkne na to oko - powiedziata do niego Carly,
usmiechajac sie.



— Nie przyjechatem tu, zeby rozmawiac o jedzeniu. - Dare nie
zamierzal odpuscic.

— To dos¢ ewidentne - oznajmil dziadek, odkladajac widelec. -
A po co przyjechates, Dare? Pokaza¢ mi, gdzie moje miejsce?

— Na nic innego nie zastugujesz.

— Nie zamierzam z toba na ten temat dyskutowaé — powie-
dziat cicho Benson. - Ale powinienes wiedzie¢, ze dopiero nie-
dawno dowiedziatem sie o Smierci twojego ojca. I o tym, ze Ra-
chel musiata sama radzié¢ sobie po jego odejsciu. A nawet o tym,
ze mam wnuka. Ciebie!

— I uwazasz, ze to daje ci prawo do kontaktowania sie z nig? -
Dare z trudem powstrzymywat wsciektos¢. — Odrzucites ja. Ka-
zales jej sie wynosic, kiedy wbrew twojej woli wybratla mojego
ojca. Ale teraz juz cie nie potrzebuje. Teraz doskonale daje so-
bie rade sama.

— To twoja zastuga.

— Moja matka jest silng kobieta. Gdyby mnie nie byto, tez by
sobie poradzita.

Carly poruszyla sie niepewnie, nie bardzo wiedzac, jak mogta-
by zlagodzi¢ napiecie, jakie zapanowato przy stole.

— Moze powinniSmy dokonczy¢ te rozmowe w cztery oczy? -
Baron dotknat lekko reki Carly. - Nie widze powodu, dla ktore-
go mielibysmy psuc¢ Carly apetyt.

— Ciekawe, ze nie miales takich skrupuldw, kiedy popsutes zy-
cie mojej matce. - Spojrzat na nig, po czym natozyt sobie potez-
ng porcje jedzenia. - Prosze mi powiedzie¢, panno Evans, od jak
dawna zna pani mojego dziadka?

Carly usmiechneta sie grzecznie.

— Jakies kilka miesiecy.

Poznali sie w pobliskiej klinice, do ktérej trafit z powodu pro-
blemoéw z oddychaniem. Kiedy sie dowiedzial, ze stamtad od-
chodzi, poprosil, by sie nim zajeta.

— A kiedy sie wprowadzitas?

Carly napita sie wina.

— Jakies trzy tygodnie temu. Miatam... — urwata, zdajac sobie
sprawe, ze omal nie wyjawita mu powodu, dla ktorego tu byta.

— Znam rodzine Carly - Benson pospieszyt jej na ratunek. —



Nasi przodkowie walczyli razem w rebelii jakobickiej w tysiac
siedemset pietnastym roku.

Dare zrobil mine, ktéra jasno wyrazala, ile go to obchodzi.

— Przepraszam, sir. - W drzwiach pojawit sie Roberts. — Jest
do pana rozmowa telefoniczna.

— Dziekuje, Roberts, juz ide. - Przeprosit swoich gosci i wstat
od stohu.

Jak tylko zamknety sie za nim drzwi, Carly poczuta na sobie
badawczy wzrok siedzacego naprzeciw niej mezczyzny.

Jak na jej gust, Dare James byl mezczyzna zbyt silnym, zbyt
aroganckim i zbyt pewnym siebie. Sprawiat wrazenie cztowie-
ka, ktory jest w stanie wyrwaé z ziemi dab z korzeniami i zla-
mac go na poét.

Przypomniata sobie, jak jego dtonie jej dotykaly, i zadrzata.
Kobiecy instynkt ostrzegat ja przed nim, a ona zwykta stuchac
swojej intuicji.

— Jeszcze wina, panno Evans?

Méwiagc szczerze, chetnie by sie napita, ale nie chciata ryzy-
kowacd.

— Nie, dziekuje. - Chrzgkneta, zastanawiajac sie, co mogtaby
powiedzieé. - A wiec jestes w Rothmeyer House po raz pierw-
Szy?

— Pytasz, jakbys nie wiedziatla.

— A powinnam?

Przez chwile prawie zrobito mu sie jej zal, ale potem przypo-
mniat sobie, z jakiego powodu tu jest.

— A nie?

— Niby dlaczego miatlabym to wiedzieé?

— Jakie to urocze - mruknat, przygladajac sie jej ustom.

— Widze, ze nie jestes wielkim fanem swojego dziadka, ale na-
prawde sadzisz, ze takie agresywne zachowanie pomoze?

— Och, swietnie. Widze, ze dotarliSmy do momentu, w ktérym
nie musimy juz udawac, ze jestesSmy dla siebie grzeczni.

Carly popatrzyla na niego zaskoczona. Widzac jej mine, omal
sie nie rozesmial. Czego sie spodziewala? Ze przyjmie kochan-
ke swojego dziadka z otwartymi ramionami?

— Jakos nie zauwazylam tego momentu, kiedy bytes grzeczny.



Musiatam stabo uwazac.

Dare rozesmiat sie.

— Trzeba przyznaé, Ze masz jaja.

— Czy chodzi ci o to, ze wybiegtam przed twdj rozpedzony mo-
tocykl? - spytata.

— Sprébuj jeszcze raz.

— Niby dlaczego? Nie mam pojecia, dlaczego jestes do mnie
tak wrogo nastawiony.

— Naprawde tak uwazasz?

Doskonale wiedziata, ze Dare zdaje sobie z tego sprawe. Przy-
pomniata sobie, ze jest przeciez lekarzem, ktéry na co dzien ma
do czynienia z ucigzliwymi pacjentami.

— Tak, naprawde uwazam, ze jestes do mnie wrogo nastawio-
ny - odparta spokojnie.

— A mnie sie wydaje, ze sie mylisz. Ale jesli ma ci to poprawic
samopoczucie, sprébuje sie poprawic.

— Dziekuje. - Usmiechneta sie lekko. - Chodzi o to, ze ostatni-
mi czasy twoj dziadek jest bardzo... zmeczony.

— Och, przestan sie popisywac¢, Ruda.

Popisywac¢? Ruda? Carly zacisnetla zeby.

— Jestem pewna, ze obcemu czlowiekowi na ulicy nie powie-
dziatbys tylu niemilych rzeczy, co wltasnemu dziadkowi.

— On jest tylko bogatym starym glupcem. A skoro juz o tym
rozmawiamy, to przyjmij wyrazy uznania. Musisz by¢ naprawde
niezla, skoro dostanie sie tu zajeto ci mniej niz miesiac.

Jesli to miato by¢ mniej wrogie traktowanie, to powinien sie
jeszcze sporo nauczyd.

— Nie bardzo rozumiem, co masz na mysli.

— Mysle, ze doskonale wiesz co. Prosze mi powiedzie¢, panno
Evans, lubi pani ksigzki?

— Ksigzki?

— To takie zadrukowane strony, ktére ludzie zwykli czytad,
cho¢ teraz coraz czesciej korzystaja z ksigzek online.

Zignorowata go, cho¢ zaczynata by¢ naprawde wsciekta.

— Owszem, lubie.

— Zartowatem. Ja tez lubie czytaé. Wole prawdziwe historie
niz fikcje, a ty?



— To zalezy. Lubie i takie, i takie - odparta, zastanawiajac sie,
dokad ta rozmowa prowadzi.

— Jestem zbyt prostolinijny, zeby lubi¢ fikcje.

— To zalezy od wyobrazni autora.

— A ty masz dobrg?

Carly zamrugata.

— Ksigzke?

— Nie, wyobraZnie.

— Chyba tak, ale nie mogtabym napisac...

— Ja bardzo lubie Helen Garner. Nie sadze, zebys ja znata.
Jest Australijka. W mtodosci mieszkatem jakis czas w Australii.
Wiedziatas o tym?

— Nie. - Carly rzucita spojrzenie w kierunku drzwi, marzac
o tym, zeby wrécil Benson. - To wszystko jest niezwykle fascy-
nujace, ale...

— To moja matka ja odkryta, ale potem uczylem sie o niej na
uniwersytecie.

— Na uniwersytecie?

— To taka instytucja, do ktérej sie uczeszcza, gdy chce sie cze-
gos$ nauczyd.

— Wiem, co to jest uniwersytet. Staram sie tylko nadazy¢ za
ta dziwna konwersacja.

— Nie obciazaj sobie tej slicznej rudej gtéwki. Masz mnéstwo
innych zalet, ktore sa znacznie wazniejsze, ale o tym doskonale
sama wiesz. - Nie spuszczal wzroku z jej oczu. - Moze jednak
napijesz sie jeszcze wina?

Carly zawrzata.

— Staram sie jedynie by¢ mila.

Dare wstat zza stotu, z butelka w reku.

— Uwierz mi, Ruda, ja takze.

Jak cholera.

— Nazwij mnie tak jeszcze raz, a przekonasz sie, jaka mam
wyobraznie. Uwierz mi, nie spodoba ci sie.

— Grozisz mi? - zadrwit.

Zrobita gteboki wdech, ze wszystkich sit starajac sie opano-
wac.

— Nie podoba mi sie to, co sugerujesz. Skoro jestes taki pro-



stolinijny, to moze po prostu powiesz mi, o co ci chodzi?

Okrazyt stot i podszedt do niej. Miata ochote rzuci¢ sie do
ucieczki.

— Caly czas zachowujesz sie tak, jakbym zabita ci ojca i mat-
ke. Nawet dziecko byloby w stanie to dostrzec.

— Chcesz mie¢ dzieci, Ruda?

Wyciagnat reke i poprawit kosmyk jej wloséw, ktéry wyswobo-
dzit sie z koka.

— Po co pytasz, przeciez zupeknie cie to nie interesuje.

— To prawda. Ale jesli zamierzasz mie¢ dzieci, powinnas
wzig¢ pod uwage podeszly wiek Bensona. Naprawde moze mieé
z tym pewien problem. Cho¢ oczywiscie gra jest warta swiecz-
ki, ale o tym upewnitas sie juz na samym poczatku.

Carly nie byta w stanie wydoby¢ z siebie stowa. Dotarto do
niej, ze ten idiota uznat, ze jest kochanka Bensona. Nie wiedzia-
la, czy bardziej zdenerwowato ja to, ze uznatl, ze mogtaby sypiac
z cztowiekiem trzy razy od siebie starszym, czy tez to, ze uznat
ja za lowczynie posagow.

Chciata wstaé zza stotu, ale nie mogta odsunac¢ krzesta, gdyz
Dare zablokowat je ciatem.

— Spokojnie, Ruda. - Poczuta na uchu cieply oddech. - Co so-
bie pomysli Benson, kiedy zobaczy cie taka wzburzong?

— Mam nadzieje, ze cie stad wyrzuci!

W odpowiedzi pochylit sie blizej.

— Chcialem cie dzisiaj pocalowac, Ruda. Tam, na tej zakurzo-
nej drodze.

— Nie - odparta automatycznie.

— Alez tak.

Byt tak blisko niej, ze czuta bijace z jego ciata ciepto.

— I ty chciatas pocatowaé mnie.

— Nie! - zaprzeczyta gwalttownie. — Jestes wiekszym gtupcem,
niz sadzitam. - Zasmiala sie krotko, jakby chciata potwierdzic¢
prawdziwosc¢ tych stéw.

— Pachniesz tak stodko...

Carly znieruchomiata. Czyzby zamierzat ja pocatlowac? Jesli
tak... przestanie oddychac.

— Jestem przekonany, ze nie miatabys nic przeciw temu. Na-



wet gdybym zrobit to teraz, nie baczac na to, ze Benson jest
w sgsiednim pokoju. Urzadzimy przedstawienie?

Zanim zdazyta wyla¢ mu na glowe szklanke wody, drzwi jadal-
ni sie otworzyty. Dare wolno sie wyprostowat i dolat jej do kie-
liszka wina.

— Przepraszam, ale dzwonit Beckett.

— Jak on sie miewa? - spytata, chwytajac sie tego tematu jak
tonacy brzytwy.

Wciaz nie mogta dojs¢ do siebie po tym, co zaszlo. Ten czlo-
wiek byl przebiegly jak waz. Uznal, ze kieruja nia niecne po-
budki i ze wykorzystuje jego dziadka.

Siedzial teraz naprzeciw niej i patrzyl na nia tak, jakby byt
krélem swiata. Najwyrazniej doskonale sie bawit i jej zaktopota-
nie sprawiato mu satysfakcje.

Nie mogta jednak wyprowadzi¢ go z bledu, gdyz wdéwczas
musialaby zdradzi¢, jaki jest prawdziwy cel jej pobytu w domu
barona. Wiedziala, ze Bensonowi zalezy na tym, by utrzymac
swoja chorobe w tajemnicy.

Niech ten arogancki Dare James mysli sobie, co chce. Nic jej
do tego.

Wolno wypuscita powietrze z ptuc. Nadejdzie chwila, kiedy
ten dupek przekona sie, ze jego podejrzenia byly absolutnie
chybione i ze Carly jest bardziej wyksztatcona niz on.

Uniwersytet... Uniosta kieliszek w jego strone i lekko sie
usmiechneta. Jeszcze sie przekona, z kim ma do czynienia.

A co do pocatunku, miat racje. Miala ochote go pocatowac
i nie widziata w tym nic ztego.

Upila wina, zadowolona, ze udalo jej sie opanowac¢ niepokdj.
Jednak wystarczylo jedno jego spojrzenie, zeby cata ciezko wy-
pracowana rownowaga legta w gruzach. Dare przejechat kon-
cem jezyka po dolnej wardze, jakby sie zastanawial, jak smaku-
ja jej usta. To wystarczyto, zeby ja zdekoncentrowac.

Celowo uprawiat te gierki, wiedzac, ze jest w stanie wyprowa-
dzi¢ ja z r6wnowagi. I nie mylit sie.

Niech go diabli.

Ten cztowiek byl uosobieniem zta. Byt wcielonym diabtem.

Na szczescie baron powiedziatl cos w tej chwili o kaczce,



o ktérej ona kompletnie zapomniata. Dopiero teraz zauwazyla,
jak bardzo pobladt.

W jednej chwili zapomniata o Darze i ujeta nadgarstek Benso-
na, zeby sprawdzi¢ puls. Byt zdecydowanie zbyt szybki.

— Chyba powinniSmy zarzadzi¢ cisze nocna - poradzita miek-
ko. Sama miala ochote jak najszybciej znalez¢ sie poza zasie-
giem wzroku siedzgcego naprzeciw niej mezczyzny.

Dare przygladat sie rozgrywanej przed jego oczami scenie. Ta
kobieta nie ma wstydu. To jego powinny dotykac te smukle pal-
ce i to bynajmniej nie w okolicy nadgarstka.

Nie mial pojecia, co go opetato, by tak na nig naskoczy¢, ale
dzialala na niego w przedziwny sposob. Jej zapach zupelnie go
oszalamiat. Pachniata tylko zwyklym szamponem i sama soba,
ale to wystarczato.

Zdat sobie sprawe, ze z catej sity zaciska zeby. Za kazdym ra-
zem, kiedy na nig spojrzat czut, ze twardnieje. I ten jej brytyjski
akcent...

Czasami mial wrazenie, ze przemawia do niego jakas zasuszo-
na angielska nauczycielka, innym razem czut sie, jakby rozma-
wial z kobieta, ktora wlasnie wyszta z 16zka, gdzie zostala za-
spokojona. Z trudem powstrzymywat sie przed tym, zeby nie
potozy¢ jej na tym stole i nie przekona¢ sie osobiscie, jak to jest
zanurzyc sie jednoczesnie w ogien i 16d.

O rany, przeciez przyjechatl tu po cos zupeilnie innego! A juz
na pewno nie po to, by stawa¢ w szranki z wlasnym dziadkiem.
Nie mial zamiaru znizaé sie do tego poziomu. Jej moralnosc
byla jej sprawa. Tylko dlaczego byla przy tym taka atrakcyjna?
Znal wiele kobiet znacznie piekniejszych od niej, ale mimo to od
Carly wtlasnie nie byl w stanie oderwaé¢ wzroku.

Gardzit nig za to, kim byla, i gardzit soba za to, ze jej pozadat.

— Dobrej nocy, Dare.

Wyciagnal reke, nie bedac w stanie sie powstrzymaé przed
dotknieciem jej po raz kolejny. Spojrzata na wyciggnieta dion
i zawahata sie. Omal sie nie uSmiechnat. Byt pewien, ze dobre
wychowanie wezZzmie gore, i nie mylit sie.

Wiedziony impulsem uniost jej dton do ust.

— Spij smacznie - powiedzial, choé¢ jego oczy méwity zupetnie



CO innego.

Pospiesznie wycofata reke i spojrzata na Bensona.

— Zobaczymy sie pdZniej.

Coz za oddanie, pomyslal Dare, odruchowo zaciskajac pod
stotem piesci.

Patrzyl, jak wychodzi z jadalni, po czym przeniést wzrok na
starego cztowieka.

Dostrzegt, ze wyglada na zmeczonego. NajwyrazZniej wiado-
mos¢, jaka otrzymat, nie byta dobra. Nie, zeby go zalowat.

— Ciesze sie, ze przyjechates wczesniej - powiedzial Benson. -
To dato nam okazje, zeby porozmawia¢ sam na sam.

— Nie pozwole skrzywdzi¢ mojej matki.

— Wiem. I chce, zebys wiedzial, ze nie zamierzam jej ponow-
nie skrzywdzic.

Nic nie powiedziat, czekajac na cigg dalszy.

Kiedy Benson ciezko westchnat, omal nie zrobilo mu sie go
zal.

— Twoja matka przyjezdza jutro na lunch. Mam nadzieje, ze
bedziesz nam towarzyszyl.

— A ta urocza rudowtosa pieknosc¢ tez bedzie?

— Carly jest wspanialg mtoda kobieta, Dare, i...

— Oszczedz mi tego. Jestem przekonany, ze jest wspaniala.

— Zeby$ wiedzial. I tak, bedzie z nami jutro na lunchu. Czy to
jakis problem?

— Nie dla mnie.

— To dobrze. Zapraszam cie, zebys zostat tu na noc.

— Mialem zamiar przenocowaé¢ w hotelu, gdzie mégtbym tro-
che popracowad, ale... — jego wzrok odruchowo powedrowat
w kierunku drzwi, za ktérymi znikneta Carly. - Chyba zostane.

— To dobrze. - Benson wstat. - A teraz, jesli mi wybaczysz,
pojde sie polozyé. Zobaczymy sie rano. Ach, i, Dare... - zatrzy-
mat sie przy krzesle wnuczka - rozumiem twoje obawy. Trzy-
dziesci lat temu popetitem ogromny btad i chce to teraz napra-
wic.

— Dlaczego teraz?

— Mam swoje powody. Dowiesz sie w stosownym czasie. Chce
tylko, zebys wiedzial, ze nie pozwole, aby moja gtupia duma po-



nownie staneta miedzy mna a twoja matka.
— Pamietaj, ze bede sledzit kazdy twéj ruch. Jesli zrobisz mo-
jej matce cokolwiek ztego, zniszcze cie.



ROZDZIAL TRZECI

— W sumie mozna sie bylo domysle¢, ze tak to sobie wykoncy-
puje - powiedziala, przykladajac stetoskop do tetnicy promie-
niowej Bensona.

— To nawet powinno ci pochlebiac.

— Pochlebiaé¢? - Napompowata mankiet ciSnieniomierza. - To,
ze twdj wnuczek uznal mnie za twoja kochanke?

Sto trzydziesci na osiemdziesiat. Lepiej.

— Tylko mezczyzna moze tak pomysle¢. Co gorsza, on uwaza,
ze czyham na twoje pieniadze.

— Carly, jestes piekna mioda kobietg, a on pelnym zycia zdro-
wym mezczyzna. Jego meskosc¢ zostala wystawiona na probe, to
wszystko. Nie moze znies¢ mysli, ze moglabys wybraé takiego
starca jak ja zamiast niego.

Carly westchneta.

— Przeciez ja go nawet nie znam!

— To nie ma znaczenia. Jak tam cisnienie?

— Nieco zbyt wysokie. Wiesz, ze za wszelka cene powinienes
teraz unikac streséw.

— Wiem.

Carly rozumiata motywy, jakie kierowaty jej pracodawca. Miat
zosta¢ poddany operacji, ktéra mogta sie zakonczy¢ fatalnie.
Chcial uporzadkowaé¢ swoje sprawy, cho¢ ona nie mogta pojac,
jak mozna by¢ odseparowanym od wtasnego dziecka przez po-
nad trzydziesci lat!

W jej rodzinie to bylo nie do pomyslenia.

Minat rok, odkad wyjechata z domu, i bardzo tesknita za ro-
dzicami. Nie wyobrazata sobie, jak mogtaby nigdy wiecej ich juz
nie zobaczy¢. Na mysl o zmartej siostrze jak zwykle cos chwyci-
o ja za gardlo. Nie zawinila jej Smierci, ale...

— Wiesz, Dare pomyslatby tak o tobie, nawet wiedzac, ze je-
stes lekarzem. Beckett tez na poczatku zrobit takie zatozenie.



Mezczyzni! Nie wiedziata, ktérego z nich bardziej nie trawi.
Chyba jednak Dare’a.

— Moze powinienes im powiedzieé, w jakim stanie jest twoje
zdrowie. Wtedy zrozumieliby, po co tu jestem.

— Beckettowi juz powiedzialem. Ale chcialbym spedzi¢ ten
weekend z Rachel i Dare’em, ktérzy nie beda jeszcze wiedzieli,
jak bardzo jestem chory.

Carly okryta go koldra.

— Nie sadze, zeby Dare zbytnio sie przejal - powiedziata
ostroznie.

— Nie miat tatwego dziecinstwa i w pewnej mierze ja ponosze
za to odpowiedzialnosc.

Nie odpowiedziata. Nie znala barona wystarczajaco dobrze,
zeby wiedzie¢, o czym moéwi, ale czula, Zze ma potrzebe poroz-
mawiania z kims$ na ten temat. Podata mu wieczorne lekarstwa
i szklanke z woda. Zazyt je i westchnat.

— Naprawde nie winie go za to, ze mnie tak nienawidzi.

— Ale wolatbys, zeby byto inaczej.

— To prawda.

Carly usmiechneta sie. Byla lekarzem, a stuchanie pacjentéw
to podstawowa umiejetnos¢ dobrego lekarza.

Schowata stetoskop i cisSnieniomierz do torby i zamkneta j3.

— Tak czy tak, nie zamierzam byc¢ pionkiem w waszej rozgryw-
ce.

Benson przybrat skruszona mine.

— Wiem, moja droga. Przykro mi, ze znalaztas sie w takim nie-
zrecznym potozeniu. Jest na mnie wsciekly, a ty znalazitas sie
w zlym czasie w zlym miejscu. Mam nadzieje, ze moi wnukowie
sie dogadaja. Mogtabys, prosze, poda¢ mi telefon? - Dotknat
reka czota i Carly odniosta wrazenie, ze cierpi.

— Benson? Boli cie gtowa?

— Nie, nie. Musze tylko zatlatwi¢ pewna sprawe.

— Miatles teraz odpoczywac.

— Odpoczne po Smierci - zazartowat. - Teraz mam co innego
na gtowie. Ktos wtraca sie w sprawy firmy, ktora zatozyl moj oj-
ciec.

- Jak to?



— W ostatnim czasie stracilem trzy najbardziej dochodowe in-
teresy, poniewaz na rynku pojawily sie stuchy, ze akcje mojej
firmy majgq zosta¢ wystawione na sprzedaz.

— Wiem, ze to wazna sprawa, ale w twoim obecnym stanie
chyba nie powinienes sie tym nadmiernie przejmowac.

— Chciatbym, zeby BG przetrwala.

— Kto, twoim zdaniem, jest za to odpowiedzialny?

— Mam pewne podejrzenia, ale brak mi dowodow.

— Dare - powiedziata na wpoét do siebie. - Uwazasz, ze to on?

— Miatem nadzieje, ze nie, ale po tym, czego dowiedziatem sie
dzisiaj...

Carly poczula, Zze znéw narasta w niej ztos¢ na tego czltowie-
ka.

— Nie mam pewnosci. Musze porozmawia¢ z nim w cztery
oczy. Kto wie? Moze chce wykupi¢ BG, a potem sprzedac z zy-
skiem? Jesli tak jest, nie moge mieé¢ do niego o to pretens;i.

— Stac¢ go na to?

Z tego, co wiedziala, firma tekstylna Bensona nalezata do jed-
nych z najstarszych i najbogatszych w Anglii.

— Dare jest obrzydliwie bogaty. Mégtby wykupi¢ mnie dzie-
sie¢ razy.

— Nie powinien tego robi¢. Nie zastugujesz na to!

— Jak juz powiedzialem, to jest czesciowo moja wina. Po
Smierci Pearl ciezko pracowalem i zaniedbywatem zarowno Ra-
chel, jak i jej brata. - Westchnat ciezko. - W konsekwencji stra-
citem coérke, a syn wyrost na nieroba, ktéry sptodzit podobnego
sobie syna.

Zakastat i Carly podata mu szklanke wody.

— Wiem, ze to biadolenie starego czlowieka, ale u schytku zy-
cia patrzy sie na pewne sprawy z zupelnie innej perspektywy.
Zaczynam doceniac rzeczy, o ktorych kiedys nigdy bym nie po-
myslal. Kiedy bylem mtody, sadzitem, ze najwazniejsza sprawa
w zyciu jest odniesienie sukcesu. Pearl zajmowata sie domem
i dzie¢mi, a ja nie wiedzialem nawet, co trace. Kiedy zmarta,
bylo za pdézno. Zdaje mi sie, ze Dare zyje wedlug tego samego
schematu.

— To on ma zone? - Ta mysl bardzo ja zaskoczyta.



— Nie, nie. Z tego co wiem, jest sam.

Co ja to mogto obchodzic¢?

— Nie wyobrazam sobie kobiety, ktéra by z nim wytrzymata.

— Uwierz mi, chetnych nie brakuje.

— Owszem, jest przystojny, ale charakter ma paskudny.

Benson sie usmiechnat.

— Moze po prostu potrzebuje kobiety, ktéra go pokocha.

Carly postata mu ostrzegawcze spojrzenie.

— Nie patrz na mnie, kiedy to mowisz.

— Nie powinnas sie dziwi¢. On ewidentnie cie polubil, a ty kie-
dys uszczesliwisz jakiegos mezczyzne.

— Milo, ze to mowisz, ale prawdopodobnie jestem bardziej po-
krecona niz twdj wnuk. I mylisz sie co do jego stosunku do
mnie. A teraz idz spac. Zobaczymy sie rano.

Juz miata wyjs¢, kiedy jeszcze ja zatrzymat.

— Carly, jeszcze jedna sprawa.

— Tak?

— Chcialbym cie prosi¢, zebys zjadla z nami jutro lunch.

— Z Rachel? - Carly nie kryta zdumienia.

— Pomyslatem, ze twoja obecnos¢ dobrze by nam zrobita.

A to moglo oznaczaé tyle, ze potrzebowal moralnego wspar-
cia. Méwiagc szczerze, wcale nie byla tym zdziwiona. Dare Ja-
mes dat dzis piekny pokaz swoich umiejetnosci.

— Z przyjemnoscia sie do was przytacze.

Moze Benson zdecyduje sie powiedzie¢ im o swojej chorobie
i Dare dowie sie, jaka jest jej prawdziwa rola w jego zyciu. Bar-
dzo chciataby zobaczy¢ w tej chwili jego mine.

— Dziekuje, Carly. Jestes prawdziwym aniotem.

— Jeszcze raz mnie tak nazwiesz, a kaze pani Carlisle robi¢ ci
tofu na sSniadanie, obiad i kolacje.

— Niedoczekanie twoje!

Podczas porannego joggingu podjeta decyzje, ze, niezaleznie
od tego, co sie wydarzy, bedzie sie odnosi¢ do Dare’a z ujmuja-
ca grzecznoscia. Nie musi go lubié. I tak pod koniec dnia wyje-
dzie i prawdopodobnie nigdy wiecej sie nie zobacza.

Jej samej zostaly jeszcze dwa tygodnie pobytu w Rothmeyer



House, a potem zdecyduje, co dalej. Minat juz rok, trzy miesia-
ce i cztery dni od sSmierci Liv. Wiedziala, ze rodzice bardzo za
nia tesknia.

Ale czy ona byla juz gotowa do powrotu? Gotowa do stawie-
nia czota Danielowi? Gotowa do stawienia czota rzeczywistosci,
w ktérej nie byto Liv?

Kiedy w jej polu widzenia pojawit sie dom, nieco zwolnita.
Czula sie ewidentnie lepiej niz zaraz po wstaniu. Moze to per-
spektywa pysznej kawy wprawita ja w dobry nastroj?

Kawa byla jej staboscia i naprawde byla w tym wzgledzie bar-
dzo wybredna.

Otarta pot z czola przodem koszulki i weszta po schodach na
taras. Benson na pewno jeszcze spal, ale ona musiata przedys-
kutowac z Carlisle dzisiejsze menu.

— Widze, ze dbamy o forme?

Gteboki meski gtos wyrwat ja z zamyslenia.

Dare byt ubrany w te same obciste dzinsy, co wczoraj, tylko
ze zatozyl do nich szara koszule. Podwingl rekawy, ostaniajac
owlosione przedramiona. Na nogach miat te same ciezkie buty
co wczoraj. Z jakichs powodéw ten stréj, ktory na kims innym
wygladatby zapewne nieco zbyt zwyczajnie, na nim prezentowat
sie doskonale.

Usmiechnat sie do niej leniwie, jakby doskonale wiedzial, ja-
kie wrazenie na niej zrobit.

— Witam, panie James. Proponuje przechadzke we wschodnim
ogrodzie. To naprawde urocze miejsce. Ogrod utrzymany jest
we francuskim stylu.

— Nie jestem milosnikiem ogrodéw, panno Evans. Francu-
skich czy jakichkolwiek innych.

Nie zatrzymujac sie, siegneta po butelke z woda, ktora posta-
wita tu przed bieganiem.

— Mam nadzieje, ze dobrze spates? - spytata, gdy stanat obok
niej.

- A ty?

— Nie zaczynaj od nowa.

— Czego niby? - spytatl z najniewinniejsza mina pod stoncem.

— Zabawy w kotka i myszke, ktora z takim upodobaniem



uprawiates wczoraj przy kolacji. Mam nadzieje, ze dobrze sie
bawites.

— Nawet nie w potowie tak dobrze, jak zamierzalem - powie-
dziat, przygladajac jej sie spod na po6t przymknietych powiek.

Dare wyjat jej z reki butelke, napit sie tyk i oddat jej.

— Dzieki.

Odstawita butelke na stot, nie zamierzajac pi¢ po nim. Jednak
jego smiech, swiadczacy o tym, ze przewidziat jej reakcje, spra-
wit, ze ponownie chwycita butelke i wypita do dna.

— Jesli czekasz na swojego dziadka, to on jeszcze Spi. Zazwy-
czaj nie wstaje przed 6sma trzydziesci.

— Nie czekam.

— Skoro wiec wybrates sie na przechadzke, to nie bede cie za-
trzymywac.

— Nie wybratem sie.

— W takim razie czego chcesz? - spytata, unoszac brode.

Dare zawiesit wzrok na jej ustach i przez chwile miata wraze-
nie, ze oddech uwiazt jej w ptucach.

Nie mogta go chcie¢. Nie powinna go chcie¢. Niemniej jednak
wszystko wskazywato na to, ze jej wola nie ma tu absolutnie
zadnego znaczenia.

Cate szczescie, ze on nie wiedziat, co sie dzieje w jej glowie
i w ciele. Postapitla krok do tylu, starajac sie nie zapominac
o tym, co on naprawde o niej mysli.

— Przychodzi mi do glowy kilka rzeczy, ale przede wszystkim
chciatbym, zebys stad zniknela.

— Czyzbys wstal dzis lewa noga? - spytata, przechodzac obok
niego.

Dare chwycit ja za reke.

— Takie mate cwaniary jak ty nie powinny naduzywaé¢ naiwno-
$ci starych gtupcéw.

— Doprawdy? - Spojrzata na zacisniete na swoim nadgarstku
palce. - Dla twojej informacji, twoj dziadek nie jest gtupcem,
a gdyby nawet chciat za takiego uchodzi¢, to tobie nic do tego.
Nie wiem, dlaczego w ogdle cie to obchodzi. Chyba ze sam
masz w tym jakis interes.

— Myslisz, ze chce ciebie?



Nie mogta nie dostrzec delikatnego rumienca, jaki pojawit sie
na jego policzkach. Moze chcial, by myslata, ze w petni nad
soba panuje, ale wcale tak nie bylo. Swiadomo$¢ tego faktu
sprawita jej duza przyjemnosq.

— Miatam raczej na mysli Rothmeyer House - odparta, uwal-
niajac reke z jego uscisku.

Miatl ochote sie zabié za to, ze pokazat jej, jak bardzo jej pra-
gnie. Przez cala noc nie mogt spaé, wyobrazajac ja sobie w 16z-
ku z Bensonem. I wyobrazajac sobie, co on sam chciatby z nia
robid.

Mial ochote podejs¢ do niej, Sciagnac¢ z niej te szorty i spraw-
dzié, czy nie mylil sie co do tego, jak tam wyglada. Oprzec ja
o kolumne i owina¢ sobie jej dtugie nogi wokot bioder. Wiedziat,
ze gdyby spojrzata teraz na niego, od razu zorientowataby sie,
co mu chodzi po gtowie.

Boze, jak on nie cierpial tej kobiety! A jeszcze bardziej nie
cierpiat tego, ze pragnat, aby wybrata jego, a nie jego dziadka.

Nigdy nie byl zaborczy w stosunku do kobiet. Nigdy tez
w zadnej sie nie zakochat. Ta jednak byla jak swedzaca rana,
ktérej nie mdgt podrapac. Byta jak zakazany owoc, ktdrego nie
mogt siegnaé. Wiedzial, ze nie powinien tego robié, ale pod-
szedt blizej, zmuszajac ja, zeby na niego spojrzata.

— Nie potrzebuje Rothmeyer House ani niczego innego, co na-
lezy do mojego dziadka - powiedziat dobitnie. - Ale uwierz mi,
ty tez go nie dostaniesz.

— Na szczescie to nie zalezy od ciebie - powiedziata ze zto-
$cig. - Jesli twéj dziadek ma odrobine zdrowego rozsadku, to...

— To co? Wyrzeknie sie mnie? — spytal, chwytajac ja za ramio-
na.

Oczy Carly rozszerzyly sie ze zdumienia.

— Zabierz rece! - powiedziata ostro.

Dare usmiechnat sie i zrobit to, o co prosita.

— Zauwazytem, ze macie oddzielne sypialnie. Czyzby starszy
pan nie chciat ciebie az tak bardzo?

Jego stowa sprawily jej bol, cho¢ wiedziala, ze nie powinna
przywigzywac do nich wagi.

— Widze, ze lubimy sobie troche poszpiegowad, panie James.



— Czy mdéj dziadek to lubi?

— Zastanawiam sie, dlaczego tak bardzo interesuje cie intym-
ne zycie Bensona.

— Moze bardziej interesuje mnie twoje - powiedziat, zatrzy-
mujac wzrok na jej ustach.

Ignoruj go, upomniata sie w duchu. Chce, zebys jakos zare-
agowatla.

— Nie masz nic do powiedzenia?

Owszem, miala.

— Nie zamierzam sprawic ci tej przyjemnosci.

— W takim razie moze ja ci jej dostarcze.

Ujat jej twarz w dlonie i uniost do géry. Carly znieruchomiata.
Gdyby testosteron miat zapach, zapewne pachniatby jak Dare
James.

— Nie miatabys$ ochoty dla odmiany pokochac sie z kims mto-
dym i pelnym zycia?

Carly przytrzymata go za nadgarstki.

— Jasne - powiedziata chtodno. — Daj mi znaé, jak spotkasz
kogos, kto odpowiada temu opisowi.

Dare rozesmiat sie i przysunat jeszcze blizej niej.

— Czy dziadek trzyma cie, kiedy jest juz po wszystkim?

Zaden z jej nielicznych kochankéw nie trzymat jej, kiedy juz
byto po wszystkim.

— Dlaczego zaktadasz, ze to jest cos, czego on chce? A moze
to ja tego chce?

— Bardzo watpie. Ale jedno jest pewne: mdj dziadek nie jest
w stanie cie zadowolié. Nawet teraz czuje, jak bardzo jestes
podniecona.

Ignoruj go. Ignoruj.

— Mozesz méwic, co chcesz, ale nie zdotasz ukry¢ tego, co
mowi twoje ciato.

— Jesli natychmiast mnie nie puscisz, zaczne krzyczec.

— Nie sadze. Gdybys chciata krzyczec¢, zrobitabys to juz daw-
no temu. - Pochylit glowe i musnat ustami jej brode. - Ale ty
wcale nie chcesz krzycze¢, Carly. Mam racje? Chcesz, zebym
cie pocalowal. - Przesunat kciukiem po jej brodzie. - Zebym cie
dotykat.



— Wydaje ci sie, ze mnie rozszyfrowates, tak? - spytala, na
prézno prébujac uwolnic¢ twarz z jego dtoni.

— Nie catkiem. Ale to powinno wyjasni¢ kilka moich watpliwo-
Sci.

Z tymi stowami pochylit sie i ja pocatowat.

Carly znieruchomiata. Nie wiedziata, co ma zrobic.

Nie réb nic, mdéwila sobie. Jesli nie zareagujesz, wycofa sie.
Poczuje sie upokorzony i odpusci.

Musi tylko przetrwaé, wytrzymac ten jego zar, musi stac
sztywno, a on pojmie, jaki btad popemit. Z jej gardta wydobyt
sie zduszony jek. Czula jego sile, napiecie miesni, czula, jak
bardzo sie staral, by zachowaé nad sobga kontrole.

— Och...

— Tak, Ruda. Wlasnie tak. Otwérz sie na mnie, skarbie.

Nie reaguj. Ignoruj go...

Kiedy poczuta, jak jego palce wsuwaja sie w jej wlosy, nie zdo-
tala powstrzymaé westchnienia. A kiedy ugryzt ja lekko w dolna
warge, po czym zaczatl ja ssac¢, omal nie zemdlata.

Ustyszata miekki dZzwiek i zdala sobie sprawe z tego, ze to
ona go wydata. Odpowiedziata mu na pocalunek z namietno-
$cig, o ktéra nigdy by sie nie posadzata.

Nigdy w zyciu nie byta calowana w ten sposéb. Czutla sie, jak-
by mial zamiar ja pochtonac, zjesc¢, i czula, ze niczego bardziej
nie pragnie niz tego, by tak sie stato. Przylgneta do niego caltym
cialem i przyciagneta go za szyje.

Dare zsunat dtonie i chwycit ja za posladki, przyciagajac ja do
siebie.

Teraz juz czuta jego usta wszedzie. Poddata sie jego pocatun-
kom, przylgneta do niego, jakby od tego zalezato jej zycie...

Potozyt dton na jej piersi, a ona wyprezylta sie, poddajac ja tej
pieszczocie.

Nagle Dare oderwat od niej usta i odsunat ja, dyszac ciezko.
Popatrzyt na nig, jakby to, co sie stato, byto jej wina.

— Nie - rzucit zdyszanym gtosem. - Po prostu nie.

Rzucit sie do drzwi i zniknat w domu, zostawiajac ja sama.

Kiedy wreszcie udalo jej sie uspokoi¢ oddech i zebra¢ mysli,
nie wiedziata, na kogo jest bardziej zla. Na niego, za to, ze ja



pocatowal, czy na siebie, ze dala sie w to wciagnad.

Ruszyta do kuchni, Zzeby porozmawia¢ z paniag Carlisle. Miata
do wykonania konkretne zadanie i catowanie Dare’a Jamesa
W niczym jej nie pomoze.



ROZDZIAL. CZWARTY

— Nie, Nino, nie musisz sie tym martwi¢. Zostaw te dokumen-
ty u mnie w mieszkaniu. — Powinienem wroci¢ do Londynu
gdzies koto... - spojrzat na zegarek - koto széstej.

Schowat telefon do kieszeni i opart sie dtonmi o barierke bal-
konu. Zielone, wypielegnowane trawniki, niewielkie oczka wod-
ne i kwitnagce krzewy otaczaly dom. Nie, Benson najwyrazZniej
nie miat probleméw finansowych.

Niestety, musial sie zajac¢ praca, dlatego nie mial okazji, zeby
porozmawiaé z nim przed przyjazdem matki.

Ona sama po przyjezdzie tu poczuta sie tak, jakby nigdy stad
nie wyjezdzata. Dare czasem sie zastanawial, jak zdotata wy-
trzymac z jego ojcem, kiedy przekonala sie, ze nie jest on mez-
czyzna, za jakiego go uwazata.

Musiata go kochaé. Mitos¢ nie zawsze oznacza sama radosc
i nieustajgce szczescie. Czesto wigze sie z bolem i cierpieniem.

Kiedy pomyslat o tym, jak ciezko przez cate zycie pracowata,
trudno mu bylto sobie wyobrazi¢, ze pochodzi z tego arystokra-
tycznego domu. Gdyby zechciala, moglaby tu wrdcié, ale nie
zrobila tego.

Nie ma mowy, zeby Carly Evans pozbawita jego matke tego,
co jej sie nalezato. Chyba zeby Rachel sama zdecydowata ina-
czej.

Osobiscie nie dziwit sie dziadkowi, ze jej pragnat. Po tym, jak
ja dzisiaj pocatlowat...

Nie, takie rozmyslania do niczego nie doprowadza. Sam nie
wiedzial, dlaczego w ogdle to zrobit. Ulegt czarowi chwili, nie
baczac na konsekwencje.

Co wiecej, nawet jej nie lubit. Jedynym powodem, dla ktorego
jej dotknat, byto to, ze go do tego sprowokowata.

Tak, zupelnie jak wtedy, gdy mial pietnascie lat i Jake Ryan
zmusil go do kradziezy samochodu, zeby sie nim przejechac.



Cate szczescie, ze skonczyto sie jedynie na upomnieniu.

Dare westchnat. Teraz, kiedy emocje opadtly, inaczej patrzyt
na cala sprawe. Za kilka godzin wroci do normalnego zycia i za-
pomni o catym zajsciu. Byl tego pewien.

Ustyszat jakies dZwieki na tarasie ponizej i wychylit sie. Mat-
ka trzymata w reku ogromny bukiet kwiatéw, ktéry dostata od
ojca.

Niezle posuniecie. Rachel uwielbiata kwiaty:.

Po chwili dotgczyta do nich Carly ubrana w biate spodnie i ko-
szulke w paski.

Wszedt do pokoju i ubrat sie w dzinsy i bawelniang koszulke.
Nie do konca byt to stréj na ogrodowe przyjecie, ale w ogéle sie
tym nie przejmowat. Nie zamierzat robi¢ na nikim wrazenia.

Za dwie godziny wsiadzie na motor i ruszy w droge.

— Spacer do wioski? - Carly miata wrazenie, ze sie przestysza-
la.

Marzyla jedynie o tym, zeby ten koszmarny lunch sie skon-
czyl, a baron proponuje wspodlna przechadzke?

Wiedziala, o co mu chodzito. Chcial porozmawiaé z corka, nie
czujac na karku oddechu swojego okropnego wnuka. Mimo to
wcale nie miata ochoty na ten spacer. W koncu byta tu po to, by
zajmowac¢ sie fizycznym zdrowiem Bensona, a nie jego kondycja
psychiczna.

— To spory kawatek drogi - powiedziata, majac nadzieje, ze jej
intencje nie sa zbyt oczywiste.

Spojrzata na Rachel, szukajac u niej pomocy. Polubita ja od
pierwszego wejrzenia. Rachel byta drobna kobieta, ale bez wat-
pienia obdarzona silnym charakterem. Byla bardzo zwigzana ze
swoim synem, co wyrazZnie rzucato sie w oczy.

Ona sama miata doskonate relacje z rodzicami i potrafita wy-
czuc, ze tych dwoje rowniez darzy sie prawdziwym uczuciem.

— Jestem mtody i silny. Na pewno dam rade. - Dare usmiech-
nat sie drwiaco.

Przez caly lunch byl w stosunku do niej ujmujaco grzeczny,
jakby obecnos¢ matki catkowicie zmienita jego zachowanie.

Posunat sie nawet do tego, ze wziat na kolana Gregory’ego.



— To catkiem mity psiak - oznajmil, spogladajac na nia zna-
CZaCo.

Usmiechneta sie w nieco wymuszony sposob. Jak dla niej obaj
byli siebie warci. To przez to zlosliwe zwierze omal nie wylado-
wata pod kotami motocykla.

— Doskonaty pomyst - zgodzita sie Rachel. - Jestem pewna, ze
Dare bedzie zachwycony.

Btagalne spojrzenie barona przechylilo szale. Ten czlowiek
wiedzial, jak poruszyc¢ jej serce.

— Dobrze zatem - zgodzita sie niechetnie.

— Nie popadaj w entuzjazm, Ruda, bo jeszcze pomysle, ze
mnie lubisz.

Zaraz mu pokaze, jak bardzo go lubi.

Usmiechnetla sie do Bensona i ujeta go za nadgarstek, zeby
sprawdzi¢ puls. Byl zadawalajacy. Nie umknelo jej uwadze, ze
Dare uwaznie sie jej przyglada. Céz, niech sobie mysli, co chce,
byle tylko nie byt taki niegrzeczny.

Dare byt zdziwiony, ze Carly zgodzila sie na te przechadzke.
A jeszcze bardziej byt zdziwiony tym, ze sam chetnie przystat
na ten pomyst, jeszcze zanim Rachel kopneta go pod stotem
w kostke.

Widzial, ze matka byta pod wielkim wrazeniem Carly. Podczas
lunchu rozmawialy na rézne tematy i okazalo sie, Ze maja
wspolne poglady na wiele spraw.

— Okej, dalej nie idziemy - oznajmita, jak tylko znaleZzli sie
poza zasiegiem wzroku Bensona i Rachel.

— Blisko ta wioska.

Rzucila mu spojrzenie, od ktérego zamarziby sie nawet wrzg-
tek.

— Nie idziemy do wioski.

— A jesli Benson spyta mnie, jak mi sie podobato?

— Nie sadze. Pozbyli sie nas tylko po to, by mdc swobodnie
porozmawiac.

— Wiem o tym, nie jestem idiota.

Wyraz jej twarzy mowil, Ze jest innego zdania, ale tylko wzru-
szyla ramionami.



— Moze sobie wypoleruj motocykl albo sie zdrzemnij.

— Mam wrazenie, ze bardzo polubitas méj motocykl. Przyznaj
sie.

— Masz pojecie, ilu pacjentéw trafia codziennie na ostry dyzur
po wypadkach motocyklowych?

— Nie i nie chce wiedzie¢.

— Stusznie. Nastepnym razem wezZ autobus.

Dare rozesmiat sie.

Chciata przejsc¢ obok niego, ale zastapit jej droge.

— A ty dokad?

— Do wioski.

— Swietnie. W takim razie idziemy. Chyba nie chcesz, zebym
powiedziat Bensonowi, jakim jestes uparciuchem?

— Nie jestem uparciuchem.

Rozesmiat sie i ujat ja za tokied.

— Jestes uparta jak mut.

— Watpie, zebys mu powiedzial. Nie Smiatbys.

— Tak myslisz? Moze wtedy rozumiatby, jaka jestes brzydka,
nielojalna naciagaczka.

— To ty mnie pocatowates! - powiedziata, rumieniagc sie na
samo wspomnienie.

— A ty ochoczo na moj pocatunek odpowiedziatas.

Spojrzata na niego, ale nic nie powiedziatla.

— Przynajmniej masz na tyle przyzwoitosci, zeby nie zaprze-
czac - stwierdzit.

— Po co? MezczyZni tacy jak ty ustalaja witasne reguty gry.

Cos w tonie jej gtosu sprawito, ze spojrzat na nia uwazniej.
Wydawata sie nieco zagubiona i tak niewinna, ze poczul nagla
ochote, by wzigc¢ ja do tézka i nigdy z niego nie wypuscic.

— Idziemy? - spytat ostro, wskazujac w kierunku wioski.

Zmrozita go wzrokiem, po czym ruszyta przed siebie z wysoko
uniesiona gtowa.

Dare usmiechnat sie do siebie i ruszyt za nig.

Uszli kawalek, po czym Dare dotknat jej ramienia, pokazujac,
zeby zachowatla cisze. Nieopodal nich pasta sie sarna z mtody-
mi. Zwierzeta spokojnie skubaty trawe i styszac ich gtosy, jedy-
nie zastrzygty uszami, ale nie uciekly. Nad ich gtowami odezwat



sie jakis ptak i sarna uniosta teb.

Carly odruchowo wstrzymata powietrze. Po chwili sarna znik-
neta posrdod drzew, a mlode pobiegly za nig.

Dare usmiechnatl sie. Uwielbiat kontakt z natura, ale w nor-
malnym zyciu nie miat zbyt wiele czasu na takie spacery.

— Och, byta taka piekna - westchneta Carly.

— Przypomniata mi dom.

— Naprawde? - Spojrzata na niego, a jej wzrok ztagodniat. -
Dlaczego?

— Dorastalem w matym miasteczku i nawet kiedys chciatem
zostac straznikiem lesnym.

— W takim razie co sie wydarzyto, ze zostales magnatem fi-
nansowym?

— Magnatem?

— W prasie tak o tobie pisza.

Dare wzruszyt ramionami.

— Zawsze bylem dobry z matematyki. Za namowa mojego na-
uczyciela zdobytem stypendium i dalej juz jakos poszio.

— Imponujace.

— Lubie robi¢ to, co robie. Lubie inwestowac i pomnazac¢ pie-
nigdze. Ale mieszkanie w miescie nie zostawia wiele czasu na
obserwowanie sarenek.

Co mu przyszio do glowy, zeby opowiadaé o tym wszystkim
tej kobiecie? Jeszcze chwila, a wyzna jej, ze czasami czuje sie
w tym miescie samotny i Zze mieszkanie w przestronnych, nowo-
czesnych apartamentach wcale nie daje mu szczescia.

— W Liverpoolu tez nie ma za wiele saren - rozesmiata sie. -
Za to po ulicach szwenda sie mndstwo mtodych ludzi, ktérzy nie
bardzo wiedza, co ze soba zrobic.

— Kochasz go? - spytal nagle.

— Stucham?

— Pytam, czy kochasz Bensona.

— Musisz do tego wracacé? - Popatrzyla na niego tak, jakby ja
w jakis sposob rozczarowat.

— Dlaczego unikasz odpowiedzi na to pytanie?

— Bo nie chce jeszcze bardziej zepsuc¢ sobie spaceru.

Odeszta od niego, ale nie zamierzat da¢ za wygrana.



— Carly, odpowiedz na moje pytanie.

— Bo co? Zmusisz mnie?

— A chcesz tego? Czyzby starszy pan byt dla ciebie zbyt miek-
ki?

Chciala sie od niego odsuna¢, ale chwycitl ja za tokie¢ i zwro-
cit ku sobie.

— Jestes okropny!

— Carly, jestes od niego jakies piecdziesiat lat mtodsza! To nie
jest naturalne!

Wyrwata reke z jego uscisku, rozczarowana tym, jak tatwo ja
puscit.

— Jak to méwia, najciemniej jest zawsze pod latarniag. Prawda
wydaje sie zbyt oczywista, zeby w nig uwierzy¢.

— Jesli nie jestes jego kochanka, to kim? Nie wierze w te cala
gadke o przyjaciotach rodziny.

— Spytaj swojego dziadka.

— Zamierzam to zrobic.

Pomyslata, ze moze zechce to zrobi¢ teraz i odruchowo chwy-
cita go za ramie.

— Wioska jest zaraz za tym wzgorzem. Jak rozumiem, chciates
ja zobaczy¢. Idziemy?

— Prowadz - rzucit oschle.

Ruszyli w milczeniu, chodZ atmosfera stata sie dziwnie napie-
ta. Wkroétce znalezli sie na miejscu.

Carly usmiechneta sie do kilkorga mijanych ludzi, cho¢ wcale
ich nie znata. Tutaj wszyscy sie pozdrawiali, zatrzymywali, zeby
ze soba pogawedzi¢, zewszad dochodzily $Smiechy i krzyki ba-
wigcych sie na placu dzieci. Okazato sie, ze wtasnie odbywa sie
przyjecie urodzinowe jednego z nich. Zatrzymali sie, zeby popa-
trzec¢ na grajace w zbijaka dzieci. Dare wsunat rece do kieszeni,
a jego ramiona byty lekko pochylone do przodu. Z catej jego po-
staci emanowaly sita i wladczos¢. W poprzednim wcieleniu za-
pewne byt wodzem jakiejs poteznej armii.

— Nie kocham go - powiedziala, zanim zdazyla uswiadomic
sobie, ze te stowa wyszly z jej ust. - Nie jestem zakochana w ni-
kim.

Dare spojrzat jej w oczy.



— Chce powiedzie¢, ze... mozesz Bensonowi troche odpuscic.

— Czyzby?

Carly westchneta. Zapewne mogta sie spodziewaé¢ wiecej em-
patii od stojacej obok latarni niz od niego.

— Zapomnij, ze cokolwiek méwilam - mrukneta.

Po co mu to w ogdle powiedziata? Przeciez wcale nie zalezato
jej na tym, co ten mezczyzna o niej mysli. Nie miata zadnego
celu w tym, zeby ja lubit.

— W takim razie kim on dla ciebie jest? - spytal, patrzac na
nig uwaznie.

— Wolatabym o tym nie méwic¢. - Wiedziata, ze wkrotce i tak
sie dowie, ale do tego czasu musiata trzymac buzie na ktdédke.

— Tym razem to ty zaczetas te rozmowe.

— Moj btad. - Ruszyta przez placyk, jakby chciata zobaczy¢,
jakie rosliny posadzono w ogromnej donicy na jego srodku.

Dare wsunatl rece do kieszeni i popatrzyt za nia. Wiedzial, ze
cos przed nim ukrywa, ale nie miat pojecia co. Moze nie kocha-
la jego dziadka, ale ewidentnie byla z nim w jakis sposob zwia-
zana. Czut to za kazdym razem, kiedy ujmowata go za nadgar-
stek.

Dlaczego tak bardzo go to irytowato?

Poniewaz jej pragnal. A niezaspokojone pragnienie jest jak ja-
trzaca rana.

»Nie jestem w nikim zakochana”

Dare pokrecil gtlowa. Musi dowiedzie¢ sie prawdy.

— Wiem, ze nie kochasz mojego dziadka, ale ewidentnie sie
0 niego troszczysz, mam racje?

Carly westchneta ciezko, jakby miata do czynienia z jakims
uporczywym insektem, ktéry nie daje jej spokoju.

— Tak.

Poczut, jak cos sciska go dotku. A co jesli miedzy nimi na-
prawde byto jakies uczucie? Jesli nie chodzito jej o jego pienia-
dze? Nie wiedzial, co o tym mysleé. Czyzby zwodzila go po to
tylko, zeby nie stanat jej na przeszkodzie w realizacji wtasnych
planéw?

Sfrustrowany, niemal sie ucieszyl, kiedy ustyszat ptacz dziec-
ka, ktéry przerwat jego ponure rozmyslania.



— Billie! Skarbie, co sie stato? - krzykneta jakas kobieta.

— Kostka mnie boli!

— Méwitam ci, zebys uwazala! Jutro masz lekcje baletu. Bar-
dzo boli?

— Moze zaniose ja na tawke? - zaproponowat Dare.

— Nie, nie ruszaj jej! - krzykneta ostrzegawczo Carly.

Jednak matka dziewczynki spojrzata na niego z wdzieczno-
scia.

— Bardzo pana prosze - powiedziata i Dare wziat mata na rece
i zaniost na tawke.

— Chyba ztamata noge.

— Pozwdl, ze spojrze. - Rzucita mu ciezkie spojrzenie i pode-
szta do dziewczynki.

— Ale czy...? - Matka dziecka spojrzata bezradnie na Dare’a.

— Jestem lekarzem. Chce zobaczy¢, czy noga nie jest ztamana.

— Oczywiscie, ja...

Carly zignorowata kobiete i zwrécita sie do dziewczynki.

— Masz na imie Billie, tak?

Mala skineta glowa. Mogta mie¢ jakies dziesiec¢ lat.

— Dobrze. Dotkne teraz twojej nogi, a ty powiesz mi, czy cie
boli i w ktérym miejscu, dobrze?

Carly miata swiadomos¢, ze Dare przez caly czas nie spuszcza
Z niej wzroku.

Po dokladnym badaniu oznajmita, ze jej zdaniem kostka jest
tylko zwichnieta, ale i tak nalezy zrobi¢ rentgen, zeby sie upew-
nic.

— Tymczasem prosze obltozy¢ kostke lodem. Noga bedzie
mniej spuchnieta i zacznie sie goic.

— Och, dziekuje, pani doktor. — Kobieta usmiechneta sie, cho¢
jej usmiech bardziej skierowany byt w strone Dare’a niz Carly.

Carly wstatla, otrzepata kolana i wreszcie spojrzata na Dare’a.
Wiedziata, ze teraz domyslit sie wszystkiego. Nie tak wyobraza-
la sobie jednak chwile triumfu.

— A wiec jestes lekarzem?

— Tak.

— Widze, ze jestes z tego faktu bardzo zadowolona.

— A dlaczego nie miatabym byc¢? Ciezko na to zapracowatam.



— Chce wiedzie¢, czy jestes tu, bo zmeczyta cie ciezka praca
w szpitalu, czy tez dlatego, ze mdj dziadek jest bardzo chory
i potrzebuje catodobowej opieki lekarskiej.

— Wiesz co? Ty chyba naprawde nie masz wstydu.

— Niewiele. No wiec?

— To nie twoja sprawa. - Odeszta od niego, ale Dare nie dawat
Za wygrana.

— Chcesz powiedzieé, ze stan zdrowia mojego dziadka nie po-
winien mnie obchodzié? - spytat stodko.

— Wiesz co, idZ wreszcie na ten spacer.

Dare chwycit ja za ramiona i odwrdcit w twarza do siebie.

— Jaki ty masz problem?

— Wlasnie na niego patrze.

— Mam wrazenie, ze to ja jestem osoba, ktéra powinna byc¢
wsciekla, nie ty.

Carly ujeta sie pod boki.

— Oczywiscie. A ja powinnam upasc¢ przed toba na kolana
i bltaga¢ o wybaczenie za to, ze do tego doprowadzitam, tak?

Dare wolno wypuscit powietrze z ptuc. Rozmowa z ta kobieta
przypominata walke z wiatrakami.

— Moze mi wreszcie wytlumaczysz, po co te wszystkie tajem-
nice?

— Ja nie robie zadnych tajemnic. To ty wycigagasz pochopne
whnioski, nie wiadomo na jakiej podstawie.

— Och, biedna Panna Niewinigtko. A moze raczej doktor Nie-
winigtko?

Jesli spodziewata sie przeprosin, zawiodta sie.

— Niech mi pan powie, panie James, czy ma pan tak niskie
mniemanie o wszystkich kobietach, czy tylko o mnie?

— Nie cierpie 0séb, ktére kltamia.

— Ja cie nie oklamatam.

— Ale nie bylas ze mna szczera.

— A moze to ty wyciggnates pochopne wnioski, nie zadawszy
sobie trudu, zeby sie dowiedzie¢, jaka jest prawda?

— Jesli wydaje ci sie, ze fakt, ze jestes lekarzem, czyni cie
mniej podejrzang, bardzo sie mylisz. Widziatem wiele wyksztat-
conych kobiet, ktére polowaly na starszych bogatych facetéw.



— Moze kobiety patrza na ciebie w ten sposob, poniewaz nie
widza w tobie niczego innego godnego uwagi? - Ruszyla sSciez-
ka prowadzaca do Rothmeyer House. - Na szczescie ja do nich
nie naleze.

— Czyzby?

— Tak. Nie rozumiem tylko, dlaczego jestes dla mnie taki nie-
mity. Czyzby jakas kobieta zlamata ci kiedys serce i nienawi-
dzisz catego kobiecego rodu?

— Zadna nie ztamata mi serca.

— Moze dlatego, ze go po prostu nie masz?

Dare postanowil, Ze nie da sie wyprowadzi¢ z réwnowagi.

— Zadnej nie dopuscitem dostatecznie blisko.

Uniosta ze zdziwieniem brwi.

— I, sadzac po twoim tonie, zadnej nie dopuscisz?

— Zgadza sie.

— A wiec nie masz zadnego konkretnego powodu, dla ktéorego
tak okropnie mnie traktujesz?

— Mam ich mnéstwo.

Nie mial zamiaru pozwoli¢ sie wystrychna¢ na dudka tej ma-
tej ztosnicy. Puscit ja przodem, patrzac, jak znika za zakretem.
Kiedy byla w poblizu, nie potrafit jasno mysle¢. Jej tempera-
ment nie ulatwial sprawy. Ruszyl za nig i wkrétce ja dogonit.

— Poczekaj.

— Nie mam zamiaru na ciebie czekad.

— Mozesz cho¢ raz mnie postuchasz? Chce raz na zawsze wy-
jasnic¢ te sprawe.

Wyrwata reke z jego uscisku i odsuneta sie.

— Doskonatly pomyst.

Kiedy tak do niego mdéwita, miat ochote chwyci¢ ja za te smu-
kla szyje i zacisna¢ na niej palce.

— Popraw mnie, jesli sie myle. Twierdzisz, ze miedzy toba
a moim dziadkiem nie ma nic zupelie osobistego.

Carly rozesmiata sie.

— To niepojete. Nawet gdyby podano ci prawde na tacy i tak
bys jej nie rozpoznat.

Postapil krok w jej strone, wcale niezdziwiony tym, ze sie od-
suneta.



— Och tak, skarbie, powinnas sie ba¢é. Jesli odkryje, ze to tylko
jakas gierka, bedziesz miata spore ktopoty.

— Niech pan poshtucha, panie James...

— Wystarczy, ze patrze. I to, co widze, bardzo mi sie podoba. -
Postapitl kolejny krok w jej strone. - Ale przeciez nie mowie ci
niczego, czego bys nie wiedziata, prawda? Doskonale wiesz,
jaka jestes piekna i jak bardzo cie pragne.

Nie mogta nic poradzi¢ na to, Ze te stowa sprawily jej przy-
jemnosc¢. Instynkt podpowiadat jej, zeby uciekala, jednak jakas
nieznana sila trzymata ja w miejscu.

Wolno podniosta gtowe.

— Nie... — Chciala ruszy¢ dalej Sciezka, ale silne ramiona
Dare’a objety ja od tytu i przycisnat ja plecami do siebie.

— Och, tak.

Czula na szyi jego goracy oddech, ktéry zupehie ja sparalizo-
wat.

— Twdj zapach doprowadza mnie do szalenstwa - powiedziat
i polizat ja w szyje.

Odchylita gtowe i oparta ja o ramie Dare’a.

Kiedy jego rece powedrowaly w goére i poczula je na pier-
siach, miala ochote wypia¢ posladki i potrze¢ nimi o jego
brzuch.

Nie rob tego.

Dare jeknat.

— Zréb tak jeszcze raz.

W jego glosie byt taki gtdd, ze nie byla w stanie oprzec sie
jego prosbie. Z gardia Dare’a ponownie wydobyt sie jek, po
czym Scisnat jej piersi.

— Odwrdc¢ sie, Carly - szepnat jej do ucha. — Pocatuj mnie.

Bez stowa odwrdcila sie, przyciagneta jego gtowe do siebie
i wpila sie ustami w jego usta. Nawet jesli kiedykolwiek w zyciu
przezyta cos podobnego, na pewno tego nie pamietata. Dare byt
mistrzem. Jego usta i rece potrafily czyni¢ cuda. Czas stanatl
W miejscu.

Kiedy poczul w ustach jej jezyk, miat wrazenie, ze jest odu-
rzony jakims narkotykiem. Przycisnat ja do siebie tak mocno, ze
zabolaty ja piersi. Ale to mu nie wystarczyto. Opart ja plecami



o pien grubego drzewa, podciagnat koszulke do géry i zsunal
stanik. Teraz nie byto juz zadnych przeszkéd. Siegnat ustami po
jeden z rézowych sutkow i zaczat go ssaé. Smakowat jak ambro-
Zja.

Carly przyciggneta go do siebie mocniej, a z jej gardta wydo-
bywaly sie urywane jeki. Wiedzial, ze jest dla niego gotowa.
Wystarczyto, zeby potozyl ja na ziemi, rozsunat nogi i bedzie
jego. Cata jego.

W ostatniej chwili sie opamietal. Byli na publicznej drodze
i w kazdej chwili ktos mogt nadejs¢. Oderwatl usta od jej piersi
i podniost wzrok.

— Nie wezme cie na tej drodze w lesie.

Na drodze w lesie? Carly miata wrazenie, ze sie przestyszata.
A moze zupemie juz postradata zmysty?

Nie mogla uwierzyé, ze to zrobila. Ze pozwolila mu na to
wszystko i ze sama miata ochote zerwaé z niego ubranie i doty-
kaé¢ go wszedzie.

Poprawita stanik i koszulke.

— Uwierz mi, nie weZmiesz mnie nigdzie. Nie chce, zebys kie-
dykolwiek jeszcze mnie dotknat. Nigdy!

Spojrzat wymownie na jej sterczace piersi.

— Moéwilem ci, ze nie lubie klamczuchéw.

— Nie ktamie. Ja... — przerwatla, kiedy nakryl dtonia jej piers.
Chciala mu sie sprzeciwic, chciata pokazac, ze jego dotyk nie
robi na niej wrazenia, ale nie byta w stanie. Tylko najwiekszym
wysitkiem woli opanowatla sie, zeby nie podaé ciala do przodu
i nie prosi¢ o wiecej.

— Gdybys miata na sobie spédnice, juz bytabys moja.

— Niedoczekanie twoje - powiedziala, stracajac z piersi jego
reke.

— Jakos nie jestem o tym przekonany.

Popatrzyt na jej zarézowione policzki i obrzmiate od pocatun-
kéw usta. Pomyslal, ze nigdy w zyciu nie widziat kobiety piek-
niejszej od niej.

— Lubisz to, prawda? - spytata oskarzycielskim tonem. - Lu-
bisz mnie upokarzac.

— Wprost przeciwnie. Miatem nadzieje, ze sprawiam ci przy-



jemnosc.

Protekcjonalny. Zadowolony z siebie...

— Nie bede zaprzeczaé, ze wiesz, jak uzywac¢ rak. I ust. -
Uniosta brode. - Ale musisz wiedzie¢, ze nic nie jest w stanie
zmusi¢ mnie do tego, zebym poszta do tézka z kims takim jak ty.

W jego szczece drgnat miesien.

— To znaczy jakim?

— Niemitym, traktujacym ludzi z wyzszoscia, bioracym od zy-
cia to, czego zapragnie, bez wzgledu na konsekwencje. Spraw-
dzilam wczoraj w internecie: miates wiecej kobiet niz ja pacjen-
tow!

Usmiechnat sie leniwie.

— Nie wiem, ilu miatas pacjentow, ale pochlebia mi, ze czyta-
tas o mnie w internecie.

— Nie pochlebiaj sobie. Chciatam jedynie sprawdzi¢, kim jest
czlowiek, ktéry traktuje wilasnego dziadka w tak okrutny spo-
sOb. I dowiedziatam sie: jest potworem!

Wypowiedziawszy te stowa, Carly odeszta dumnie wyprosto-
wana, postanawiajac, ze nigdy wiecej sie juz z nim nie zobaczy.



ROZDZIAL PIATY

— Jak sie udat spacer? - spytata Rachel, kiedy Dare odnalazt
ja w niewielkim pokoju na tytach domu. - Bardzo polubitam
Carly. Sprawia wrazenie inteligentnej kobiety i jest bardzo
atrakcyjna, nie sadzisz?

Dare jednak nie byl w nastroju do wyspiewywania peanéw na
czesc¢ kobiety, ktéra doprowadzata go do szatu.

— Mamo, przestan sie zabawia¢ w swatke. Wiesz, jak tego nie
lubie. - Mark czeka na ciebie. W kazdej chwili mozecie jechad.

— Wyrazitam tyko swoja opinie, Dare. Nie musisz odgryza¢ mi
z tego powodu gtowy. Nic nie poradze na to, ze ta dziewczyna
mi sie podoba. Sprawia wrazenie bezpretensjonalnej i takiej...
normalnej.

— W odréznieniu od kobiet, z ktérymi zazwyczaj sie spotykam.

— Ty to nazywasz spotykaniem sie? Nazwatabym to raczej
zderzaniem sie.

— Jesli chciatas mie¢ wnuki, powinnas byla wyjs¢ powtdrnie
za maz i urodzi¢ sobie wiecej dzieci. - Jeszcze zanim skonczyt
mowic te stowa, poczut sie jak ostatni dran. Doskonale wiedziat,
dlaczego matka nigdy nie zaangazowala sie w ponowny zwig-
zek. - Przepraszam, nie powinienem tak mowié. Ale nie chce
rozmawiaé¢ o Carly. Chce sie dowiedzieé¢, o czym rozmawiatas
z Bensonem.

Rachel westchneta.

— Moze usiadziesz? W dziecinstwie bardzo lubilam bawié sie
w tym pokoju.

— Przepraszam, ale jestem troche... — Przejechatl reka przez
wlosy i rozejrzat sie po przytulnym wnetrzu. - Jak to jest by¢ tu
Z powrotem?

— Wspaniale. Jakbym zndéw miata dziewietnascie lat. Ale mam
wrazenie, ze cos chciales mi powiedzieé?

Matczyny radar dziatat bez zarzutu, ale nie zamierzat jej wy-



znaé, ze jest nieco sfrustrowany, poniewaz kobieta, ktdrej pra-
gnie, odméwita mu seksu.

— Nic takiego. A wiec czego chcial twdj ojciec?

— Chce sie pogodzic¢. Poznac cie lepiej. Bardzo cie podziwia za
to, co osiggnates. Czytatl o tobie w sieci.

No tak, ostatnio wiele 0oséb o nim czyta.

— Tak ci powiedzial? Mowit cos jeszcze?

— Spytal, czy nie chcialabym zostaé¢ tu pare dni. Zgodzilam
sie.

Dare westchnat. Po jej minie widziat, ze sprzeczanie sie nie
ma sensu.

— Musze by¢ w biurze w poniedziatek rano.

— Nie prosze, zebys ze mna zostal, kochanie. Wiem, jak bar-
dzo jestes zajety. Ja jednak musze jeszcze chwile tu poby¢. To
nie jest rozmowa na jeden raz.

Zmarszczyt czolo. On tez musial porozmawia¢ z Bensonem.
Im szybciej to zrobi, tym lepiej.

— Dare, dokad idziesz?

— Porozmawiac¢ z twoim ojcem.

— Prosze cie, badz dla niego mity.

— Jak zawsze mamo - usSmiechnat sie. - Doskonale o tym
wiesz.

Odnalazt dziadka w sypialni. Urocza doktor Evans pochylata
sie nad nim z troska.

— Dare. Ciesze sie, ze zajrzates.

Nie miat ztudzen co do tego, ze Carly uprzedzita dziadka
0 jego zamiarach. Odruchowo spojrzat na ogromne 16zko, ktore,
na szczescie, nie sprawiato wrazenia, jakby ktos na nim przed
chwila lezal.

— Musimy porozmawiad.

— Tak - zgodzit sie Benson.

Carly powiedziata mu cos na ucho. Dare zacisnat piesci.

— Mama cie nie nauczyla, ze to nieladnie szeptaé¢ do kogos
w obecnosci trzecich osob, Ruda?

Carly zarumienita sie. Boze, ona byla goretsza niz stonce
i stodsza niz midd.



— Nie szeptatam.

Benson dotknat jej reki w uspokajajacym gescie.

— Nic mi nie bedzie.

Carly z powatpiewaniem spojrzata na Dare’a.

— Do zobaczenia pézniej - mruknetla w strone Bensona i wy-
szta z pokoju.

— Piekna, prawda?

Dare nawet nie mrugnat okiem.

— Sypiasz z nig?

— Jak zawsze bezposredni. Tak tez o tobie méwia.

— W Stanach cenimy sobie szczerosc¢. Oszczedza duzo czasu.
Wiec jak, sypiacie ze sobg?

Benson westchnat.

— Carly jest urocza mtoda kobietg, ale przeceniasz moje moz-
liwosci. A jej nie doceniasz.

— Wystarczy proste ,tak” lub ,nie”.

— Oczywiscie, ze nie.

Ulga, jaka odczut, byta obezwladniajaca.

— Wiec ile ci zostato? - Skoro z nia nie sypiat, mogto to ozna-
czact jedynie to, ze jest Smiertelnie chory.

— Nie wiem dokladnie. Mam guza mézgu i przygotowuje sie
do operacji.

Guza mézgu? A niech to szlag! Prawie poczul sie winny z po-
wodu swojego cynizmu.

— Carly jest onkologiem?

— Nie. Jest kardiologiem, ale zatrudnilem ja z powodu mojej
cukrzycy. Ma mnie przygotowaé do operac;i.

— Dlaczego nie powiedziales tego mamie?

— Chciatem, zeby spedzita ze mna troche czasu nie dlatego,
ze umieram, tylko dlatego, ze sama tego chce.

— Chcesz, zeby ci wybaczyla.

— Tak, chce. Postapitem wtedy okropnie, ale mam wystarcza-
jaco odwagi, zeby sie do tego przyznac i prosi¢ o przebaczenie.

— Sporo czasu ci to zajeto. Moja matka pracowata na trzech
etatach, zeby zapewni¢ mi mozliwosé ksztalcenia sie. Mogtes
jej wtedy pomoc, ale nie zarobites tego. Dla mnie to oznacza, ze
nie ma dla ciebie przebaczenia.



Twarz Bensona poszarzata, ale Dare pozostal niewzruszony.

Benson podnidst sie ciezko z fotela i wyjal z szuflady biurka
koperte. Podat ja Dare’owi.

— Przeczyta].

List pochodzil z Australii, w ktérej mieszkali do jego szdstych
urodzin. Potem przeniesli sie do Stanow.

Kiedy rozpoznatl pismo ojca, wiedzial, ze nie spodoba mu sie
to, co tam znajdzie. Spojrzatl na podpis i zaklat.

— Moja matka tego nie napisata.

— Wiem. Teraz jest to dla mnie oczywiste. Ale kiedy otrzyma-
lem go dwadziescia siedem lat temu, bylem zbyt dumny, zeby
podawac to pod watpliwos¢. Potem, niestety, nigdy tego nie zro-
bilem.

— A teraz jestes bliski Smierci i chcesz wszystko wyprosto-
wac.

— To nie jest do konca tak. Trzy miesigce temu zobaczytem
gdzies fotografie Rachel. Od razu ja rozpoznatem. Nie spodzie-
wam sie, ze to zrozumiesz, ale po tym, jak zobaczylem jej
twarz... Wszystko inne przestato sie liczyc.

Dare nic nie powiedzial. Zastanawiatl sie, jak on by postapit,
gdyby znalazt sie w podobnej sytuacji. Moze zrobitby to samo...

— Czy moja matka wie o tym liscie?

— Nie, jeszcze go jej nie pokazatem.

— Nie rob tego - powiedzial ostro. - Méj ojciec wymyslat nie-
stworzone historie i opowiadat mi je, twierdzac, ze mama tego
nie zrozumie. Dopiero po jego Smierci zrozumiatem, ze byt zwy-
klym oszustem i naciggaczem. - Wetchnat i oddat Bensonowi
list. - Na szczescie mama nie musi tego zobaczy¢, zeby ci wyba-
czyC.

— W przeciwienstwie do ciebie.

— Tak, w przeciwienstwie do mnie.

Benson westchnat.

— Niedaleko pada jabtko od jabtoni.

— To juz drugi raz zarzucasz mi, ze jestem podobny do ojca.

— Mowiac szczerze, bardziej przypominasz mi mnie samego.
Gorycz tatwo zakorzenia sie w sercu, Dare, i bardzo trudno jej
sie stamtad pozbyc.



— Ja nie jestem zgorzknialym czlowiekiem.

— To prawda. Doskonale sobie radzisz. Masz firme, ktora
Swiadczy ustugi maklerskie.

— Nie do konca. Zajmuje sie pomnazaniem kapitalu, a nie
handlem akcjami firm.

— Wykorzystujesz ten kapitat, zeby wykupywac firmy?

Dare wzruszyt ramionami.

— Czasami tak. To zalezy od firmy.

— A BG Textiles?

— Co z nig?

— Mamy pewne trudnosci.

— Obito mi sie o uszy.

— Nie maczates w tym palcow?

Oczy Dare’a zwezily sie.

— Co sugerujesz?

— Powiem wprost. Ktos okrada moja firme. Czy to ty?

Dare rozesmiat sie.

— Dlaczego miatbym to robi¢?

— Moze w ramach zemsty za to, co zrobilem twojej mamie?
Wiem, Ze ostatnio kupites kilka firm w Wielkiej Brytanii.

— To prawda, ale kiedy otwieratem tu biuro, nie pomyslatem
nawet, ze mam tu rodzine. Ktokolwiek podkupuje GB Testiles,
to nie ja.

Benson skingt gtowa.

— Wierze ci.

— Nie mam zwyczaju klamac.

— Wiem. Modwigc szczerze, nie bardzo wierzytem, ze mogibys
zrobic cos takiego, ale musiatem spytac.

To dlatego Benson nie chcial, zeby swiat dowiedziat sie o jego
chorobie. W przeciwnym wypadku akcje firmy spadtyby na teb
na szyje.

— Mam nadzieje, Ze masz jakies inne opcje.

— Mam.

Dare nie watpil, ze Benson nie zostawi tak tej sprawy. Coz, je-
Sli chcial umrze¢ raczej wczesniej niz pdzniej, to jego sprawa.
Jemu nic do tego.

— Przykro mi, Dare. Gdybym wiedzial, Zze Rachel wrdcita do



panienskiego nazwiska i ze ty...

— Daj spokdj, Benson. - Stowa dziadka byty jak ostrze wbite
w jego piers. - Wszystkie te gdybania nie majg sensu.

— Masz racje. - Ramiona Bensona opadty.

Ktos zapukat do drzwi i po chwili ujrzeli kamerdynera, ktory
przyszedt spytac¢, o ktérej pani Carlisle ma podacé obiad.

— Zostaniesz z nami do jutra, Dare? - spytat Benson, kiedy zo-
stali sami.

Dare spojrzat na dziadka, ktory nagle jakby zapadt sie w so-
bie. Nie chciatl tu by¢, ale wbrew samemu sobie, nie potrafit po-
zosta¢ obojetny na btaganie, jakie ustyszal w jego glosie.

— Zostane - uslyszat swoj wlasny gtlos.

Najpierw jednak musi wsigs¢ na motor i troche przewietrzy¢
glowe.

Ruszyt do swojego pokoju, wmawiajac sobie, ze jego dokonaty
nastrgj wynika jedynie z tego, ze przekonat sie, jakie sa praw-
dziwe intencje Bensona i Ze nie ma to absolutnie nic wspélnego
z faktem, ze Carly z nim nie sypia.



ROZDZIAL SZOSTY

Carly spojrzata w lustro i odetchneta z zadowoleniem. Stysza-
la, ze Benson wyszed! juz ze swojego pokoju i udat sie do jadal-
ni. Gtosny dZzwiek motocykla upewnit ja co do tego, ze Dare od-
jechal. Nawet sie nie pozegnal, ale nie czuta sie z tego powodu
jakos specjalnie zawiedziona.

Pani Carlisle przeszita sama siebie. Nie pamietata juz, kiedy
ostatnio jadla cos$ réwnie dobrego. Kuchnia tej kobiety na pew-
no bedzie jedna z tych rzeczy, za ktéorymi bedzie tesknila, kiedy
juz stad wyjedzie.

Wiedziala, Zze predzej czy pézniej bedzie musiata wrécié¢ do Li-
verpoolu, ale wcigz nie byla pewna, czy jest na to gotowa. Po-
drézujac po kraju, w pewnym sensie realizowala marzenie Liv,
ktéra zawsze uwielbiala przemieszcza¢ sie i poznawaé¢ nowe
miejsca.

Z niewiadomych powodéw jej mysli znowu pobiegly ku
Dare’owi. Jak to mozliwe, zeby tak okropny cztowiek tak ja po-
ciggal? To prawda, byl meski, przystojny, silny. Ale byt tez aro-
gancki, niegrzeczny i bardzo pewny siebie.

Cate szczescie, ze nie przyszed! sie z nig pozegnac¢. Bedzie
mogta spokojnie wréci¢ do dawnej rutyny. Zaraz po obiedzie
sigdzie do komputera, zeby podjaé jakie$S dalsze decyzje doty-
czace jej zycia.

Wiedziata, ze siostra z miejsca znienawidzitaby Dare’a. Na-
zwataby go nadetym, odpychajacym dupkiem i... Carly zmarsz-
czyta brwi. Tak naprawde to Liv uznataby go za bardzo zabaw-
nego. Z cala pewnoscia powiedziataby, ze jego miesnie sa ,bo-
skie” - to bylo jej ulubione okreslenie — a jego samego uznataby
za bohatera, ktéry zawsze jest gotowy wjechac¢ na stalowym ru-
maku i uratowacé dzien.

Carly potrzasneta gtowa. Cate szczescie, ze wyjechat. W prze-
ciwnym razie nie omieszkataby mu powiedzieé¢, co o nim mysli.



Powiedziataby mu... W tej chwili przypomniata sobie, jak owine-
la sie wokot niego w lesie i na jej policzkach pojawit sie rumie-
niec.

Boze, alez to bylo zawstydzajace!

Nie bedzie teraz o tym myslec. Jego juz nie byto, a ona powin-
na sie skoncentrowac na przysztosci. Niech sobie znajdzie inng
kobiete, ktéra unieszczesliwi. Ona juz raz sie sparzyla i zamie-
rza wyciagnac z tego wnioski.

Z determinacja zamkneta drzwi i ruszyta schodami w dét. Nie
bedzie o nim mysle¢. Nie bedzie mysle¢ o tym, jak jej dotykat
i jak ja catowal. Nie bedzie myslec o tym, jak seksownie i kobie-
co sie czuta, kiedy trzymat ja w ramionach.

Kiedy szta do 16zka z Danielem bylo zupelnie inaczej. W pew-
nym sensie uwazata nawet, ze ponosi odpowiedzialnos¢ za jego
zdrade. Nie byla w stanie go zaspokoi¢ i dlatego szukal speknie-
nia gdzie indziej.

Za to z Dare’em...

Westchnetla, zdajac sobie sprawe, dokad jej mysli znéw pobie-
gly. Dare nalezy do przeszitosci. Teraz moze spokojnie zajac sie
baronem, nie obawiajac sie, ze natknie sie na tego aroganta.

— Masz cos przeciw temu, ze zjem z wami obiad?

Kiedy ustyszata jego glos, serce omal nie wyskoczylo jej
Z piersi.

— Dlaczego sie za mna skradasz? - spytata, z policzkami zaré-
zowionymi z emocji.

— Ja sie skradam?

— Moze mnie sledzisz?

— To nie jest w moim stylu. Moze po prostu to szczesliwy
zbieg okolicznosci.

— Myslatam, ze wyjechates - powiedziata oskarzycielskim to-
nem.

— Miatbym wyjecha¢ bez pozegnania? - przejechat leniwie
wzrokiem po jej postaci. - Naprawde tak bardzo chciatabys sie
mnie pozby¢, Ruda?

— To ty powiedziates, ze wyjezdzasz. Styszatam, jak odjezdza-
les motocyklem.

Dare wzruszyt ramionami.



— Chciatem sie przejechac. Musialem przewietrzy¢ gtowe.

Czy to oznaczalo, ze zostaje?

Dare bez trudu odczytat jej mysli.

— Nie réb takiej przerazonej miny, Ruda. Nie czuje sie obrazo-
ny.

— Nic dziwnego. Masz ego wielkosci Himalajow.

— Moze po prostu ciesze sie z tego, ze cie widze.

— Wybacz mi, ale wlasnie ide na kolacje.

— Poczekaj. - Dare chwycit ja za ramie. - Mam kilka pytan,
ktére chciatbym ci najpierw zadad.

Carly przybrata obojetna mine i spojrzata na niego.

— Stucham.

Dare upewnit sie, ze nikogo nie ma w korytarzu, po czym spy-
tat miekkim tonem.

— Jak powazny jest stan Bensona?

— A wiec powiedziat ci o swojej chorobie?

— Powiedzial mi wszystko.

— Nie méw mi, ze sie martwisz.

Jej podejrzliwy ton niezbyt mu sie spodobat.

— Na razie nie wiem, co o tym mysle¢, ale chce wiedzieé, jak
bardzo jest chory.

Carly zastanawiatla sie, co powinna mu powiedzie¢ i jakie byty
zamiary Dare’a wzgledem jej pracodawcy.

— Nie bdj sie, nie zamierzam pdjs¢ z tymi informacjami do
jego konkurentéw.

— Bardziej martwi mnie to, co zamierzasz powiedzie¢ jemu.
Cisnienie krwi i tak ma za wysokie i powinien teraz odpoczywac
w spokoju.

— A twoim zdaniem, co zamierzam zrobi¢? - Podszed! i spoj-
rzal na nig z gory. - Pogorszy¢ mu samopoczucie?

— Do tej pory nie byles dla niego zbyt mity.

— Do diabta, nie jestem jakimsS potworem! Nie zamierzam
uzyc¢ tego przeciw niemu.

— Prawda jest taka, Ze sama nie wiem. Jesli guz zmniejszyt sie
na tyle, zeby wycieli go w catosci, a cukrzyca nie skomplikuje
sprawy i przezyje operacje, rokowania moga by¢ catkiem dobre.
Nie mamy tez pewnosci, czy rak sie nie rozprzestrzenit. A teraz,



jesli pozwolisz...

Postapita w bok, by go wymina¢, ale on zrobit dokladnie to
samo. Ich ciala zetknely sie. Przez chwile oboje trwali nierucho-
mo jak zahipnotyzowani, po czym jednoczesnie odsuneli sie do
tylu. Nerwowym gestem poprawita kosmyk wtoséw, ktory opadt
jej na twarz i przykleit sie do szminki. Zarumienita sie.

— To sie musi skonczy¢ - mrukneta. - Nie potrafie wyjasnic...

Przerwata gwattownie, ale Dare podjat temat.

— Tego, co miedzy nami jest?

— Miedzy nami nic nie ma.

Usmiechnat sie leniwie.

— Alez jest i dobrze o tym wiesz.

— Jestem przekonana, ze dla ciebie to jest zupetnie naturalne,
ale... mnie sie to nie podoba.

Jemu tez zupeklnie sie to nie podobato. Nie pamietal, kiedy
ostatnio tak bardzo pozadat kobiety. Jego ciato reagowato na jej
bliskos¢, jakby byt istota zupelnie pozbawiona rozumu.

I cho¢ ciato domagato sie swoich praw, instynkt ostrzegat go,
Zzeby sie w to nie angazowatl.

— W takim razie zapomnijmy o wszystkim.

— Tak po prostu? — spytata zaskoczona.

— Tak. Zostaje tu do jutra. Zjedzmy teraz kolacje, a potem
pojdzmy kazde do swojego pokoju. Jutro rano odjade skoro swit
i nigdy wiecej sie nie zobaczymy.

— To doskonaty pomyst - oznajmita, okrywajac sie szczelniej
swetrem.

W rzeczy samej.

— A zatem chodZmy - zaprosit ja gestem, zeby ruszyta koryta-
rzem w strone jadalni.

Wiedzial, ze sobie poradzi. O ile jej nie dotknie.

Bylo to troche jak méwienie trzylatkowi, zeby trzymatl rece
z daleka od otwartego stoika z cukierkami.

Przez wieksza czes¢ wieczoru dawat sobie rade. Benson opo-
wiadal ciekawe historie dotyczace wioski i jej mieszkancow.
Opowiadat o dziecinstwie Rachel, ktora, jak sie okazato, byta
niesfornym i pelnym niespozytej energii dzieckiem. Benson
przyznat otwarcie, ze po Smierci zony nie bardzo wiedziat, jak



sobie z nig poradzid.

Jednak pomimo ciekawych historii i wysmienitego jedzenia,
nic nie bylo w stanie sprawic, zeby zapomniat o siedzacej obok
niego rudowtosej kobiecie. Jej Smiech, kazdy tyk wypitego wina,
kazde poruszenie gtowa sprawiaty, ze chciat dokonczy¢ to, co
zaczeli.

Zastanawiatl sie, co go podkusito, zeby jej powiedzie¢, ze znik-
nie z jej zycia na zawsze.

Dlaczego nie miatby spedzi¢ z nia nocy albo dwéch? W koncu
oboje byli dorosli...

— Przepraszam - powiedziata, kiedy jej reka niechcacy do-
tkneta jego.

— Nic sie nie stalo. Co ci podac¢? Cukier?

— Poprosze.

Znow ich rece sie zetknety i znow przeszyt ich ten sam prad.

Carly zamieszata kawe.

Dare poruszyt sie w swoim krzesle.

— Nie bedziesz mogta zasnac¢ - powiedziatl miekko.

— Nic podobnego. Jak pracujesz w szpitalu, szybko uczysz sie
spa¢ w kazdych warunkach i po kazdej ilosci kawy.

— Brzmi to strasznie.

— Bo tak jest. - Jej zielone oczy zabtysty. - Na izbie przyjec za-
wsze sie cos dzieje. Czlowiek jest tam w cigglym napieciu.
Przez te lata kawa stala sie moim najlepszym przyjacielem.

— Wiem, co masz na mysli.

— Naprawde?

— Jasne. Bez kawy nie skonczylbym studiéw. W nocy pracowa-
lem na stacji benzynowej, a potem pedzilem do akademika,
zeby przygotowac sie do zajec i egzamindw.

— Dokladnie. Ale wiesz, ze najlepiej smakuje kawa, ktéra wy-
pijasz jako pierwsza. Musi by¢ goraca i musisz poczuc¢ na jezy-
ku jej gorycz. - Przewrécila w zachwycie oczami. - To sublima-
cja smaku.

— To znana prawidlowosé. Im wiecej jej pijesz, tym mniej
przyjemnosci z tego czerpiesz.

— Dokladnie tak jest! - rozesmiata sie i Dare pomyslat, ze to
prawo nie ma zastosowania, jesli chodzi o jej Smiech.



— I z czego tak chichoczecie?

Chichocza?

Dare spojrzat pytajaco na matke.

— Z kawy - oznajmita Carly. - Mysle, ze jest juz pora ogtosié
cisze nocna. Mam nadzieje, ze nie bedziecie mieli mi za zle, jak
pojde do siebie?

— Oczywiscie, ze nie - odparta z usSmiechem Rachel. - Po ca-
tym tym dniu na pewno jestes wykonczona.

— Dosyé¢.

Usmiechnela sie, ale ten usmiech nie siegnat oczu. Dare nie
wiedzial, co o tym mysle¢. W jednej chwili rozmawiali swobod-
nie jak para dobrych znajomych, w innej traktowata go, jakby
byt jakims intruzem.

— Jestes pewna, ze wszystko jest w porzadku?

— W jak najwiekszym.

— W takim razie Spij smacznie, Ruda.

Siegnal po butelke z winem i unidst ja do gory.

— Komu dola¢?

Kiedy zatozyla pizame, poczuta sie znacznie lepiej. Nie wy-
trzymataby w jego towarzystwie ani chwili dtuzej. I to nie dlate-
go, ze byt dla niej niemily. Wrecz przeciwnie: nie mogta zniesc
tego, ze zachowuje sie tak normalnie. Przyzwyczaita sie do
tego, ze jest arogancki i egoistyczny, podczas gdy dzis byt nie-
zwykle mity.

Jej matka zawsze powtarzata, ze jesli mezczyzna jest dobry
dla swojej matki, bedzie réwniez dobry dla zony, ale ona nie
chciata mysle¢ o Darze w tych kategoriach. Juz raz byta w tok-
sycznym zwigzku i nie zamierzata popeini¢ tego btedu po raz
kolejny.

Rano Dare wyjedzie i znow wszystko wrdci do normy.

To prawda, miata ochote sie z nim przespad, ale batla sie, ze
mogtoby to oznaczaé, ze znéw popekila fatalny btad.

Sfrustrowana siegneta po laptop i zalogowata sie, zeby
sprawdzi¢ poczte. Otworzyta mejla z agencji.

W niewielkiej klinice w Kencie szukali lekarza na zastepstwo
za kobiete, ktora poszla na urlop macierzynski. Czy podejmie



sie tej pracy?

Carly przygryzta usta. To mogta by¢ mita praca, ale dzisiejsza
rozmowa z Dare’em uzmystowila jej, jak bardzo lubita prace
w wielkim szpitalu.

Pytanie, czy chce ponownie znalez¢ sie w takim miejscu? A je-
sli tak, to gdzie? Musiala wreszcie postanowi¢ co$s w sprawie
mieszkania, ktore kupita na spotke z Liv.

Och, Liv, dlaczego nie moglam cie uratowac? Po co jej tytut
lekarza, skoro nie mogta ocali¢ wtasnej siostry? Liv jej zaufala,
a ona ja zawiodla. tzy naptynety jej pod powieki. Wiedziala, ze
placz nie wroci zycia siostrze, dlatego ze wszystkich sit starata
sie go powstrzymad.

Kliknela na oferty pracy dla lekarzy i zaczela je przegladad.
Po kilku minutach ustyszata pukanie do drzwi. Od razu sie do-
myslita, kto za nimi stoi.

Moze, jesli bedzie cicho, odejdzie...

— Nie powiedziatam, zebys wszedl - odezwatla sie do mezczy-
zny, ktory stanat w drzwiach. - Mogtam by¢ naga.

— Wiedziatas, ze przyjde.

— Tak? Niby skad? - spytata zimno.

— W jednej chwili uSmiechasz sie, w innej wygladasz, jakbys
zobaczyla ducha.

— Przesadzasz.

— Nie sadze. Co z toba jest nie tak? - spytal, zamykajac za
soba drzwi.

Jak mogta mu powiedzieé, ze przywotal wspomnienia z prze-
sztosci, o ktérych wolalaby zapomnie¢? Ze sprawit, ze zapra-
gneta rzeczy, ktérych nie chciata chcie¢? Zwiazek. Bliskosé
z druga osoba. Dom.

— Nic. Jak widzisz, czuje sie doskonale.

Popatrzyl na nig uwaznie. Stala nieruchomo, zdajac sobie
sprawe z tego, ze ma na sobie jedynie bawelniang pizame
w czerwone serduszka.

— Doskonale.

— Tak wiec mozesz spokojnie sobie isS¢.

Nie baczac na jej stowa, podszed! do tézka i stanal z rekami
opartymi na biodrach.



— Zawsze ignorujesz prosby kobiet?

— Dla mnie zabrzmiato to jak rozkaz.

— Dare, czego ty ode mnie chcesz?

Ponownie przejechat po niej wzrokiem.

— Dobre pytanie.

Carly wiedziata, ze Dare ja prowokuje. Zrobita gteboki wdech
i policzyta do dziesieciu. Podczas rezydentury niejednokrotnie
musiata stawia¢ czoto ludziom znacznie bardziej bezczelnym
niz Dare.

— Sadzitam, ze juz te kwestie omowilisSmy.

— Bo tak jest. Tyle tylko, ze nie sposdb oszuka¢ wlasnego or-
ganizmu. Nieltatwo zwalczy¢ takie przyciaganie.

— Musisz sie mocniej postarac. - Doskonale wiedziata, do cze-
go to wszystko zmierza.

— Spokojnie, Ruda. Przyszedtem tylko porozmawiac.

Carly siegneta po jedwabny szlafrok i zarzucita go na siebie.
Podeszla do jednego z krzesetl w stylu krélowej Anny, stojacego
obok kominka. Zimg zapewne byloby to cudownie miejsce, zeby
posiedzie¢ z ksigzka. Albo z kochankiem.

Dare podazyt za nia i stanat obok kominka.

— Chcialbym cie o cos spytac.

Carly podwineta nogi pod siebie i oparta gtowe o zagtowek.

— Naprawde?

— Powiedz mi, dlaczego wysoko wykwalifikowany lekarz peini
nedzna prace pielegniarki starego cztowieka?

— Po pierwsze nie nedzng, a po drugie to nie twoja sprawa.

Zerwala sie na réwne nogi i zaczeta przed nim chodzié¢ w te
1z powrotem.

— Miatem na mysli to, ze jest to praca ponizej twoich kwalifi-
kacji. Wiem, ze w kraju jest niedobdr lekarzy.

— Widze, ze i w tej dziedzinie jestes ekspertem. Robisz to,
w czym jestes najlepszy: stoisz i wydajesz sady.

— Zadatem tylko proste pytanie.

— Nie po raz pierwszy. Juz zadawates mi rézne pytania i wierz
mi, nie byto to mite.

Dare poruszyt sie w zaktopotaniu.

— Wiem. By¢ moze popetnitem btad.



— Tylko jeden? - Uniosta pytajaco brew.

— Moze dwa - uSmiechnat sie. - Winien ci jestem przeprosiny.

— W takim razie stucham. - Nie potrafila powstrzymac¢ usmie-
chu satysfakcji.

— Widze, ze doskonale sie bawisz.

— Nie ukrywam, ze mam swojg radosc.

— Potrafie sie przyznac¢ do tego, ze popelnilem blad. Przepra-
szam, ze cie oskarzylem, ze sypiasz z moim dziadkiem.

Carly przetkneta.

— Przyjmuje przeprosiny. Niewykluczone, ze bedac na twoim
miejscu, pomyslatabym to samo.

— Chcesz powiedzie¢, ze zatozylabys, ze sypiam ze swoim
dziadkiem?

Carly wybuchneta smiechem.

— Chyba raczej nie.

Tak bardzo chcial ja pocatowac. Sklamal, mdéwigc, ze przy-
szed! tylko po to, by porozmawiac¢. Przyszedt, bo chciat ja zoba-
czyC. Musiat ja zobaczy¢.

— Czy po to tylko tu przyszedies? Zeby mnie przeprosi¢?

Wolno wypuscit powietrze z ptuc.

— Moze mnie pani zaintrygowata, doktor Evans. Moze chcial-
bym ustysze¢ pani historie.

Stanela za antycznym krzestem, a on byl w stanie myslec¢ je-
dynie o tym, jak bardzo jej pragnie.

— Moja historia by cie znudzita.

— Moze sam to ocenie?

Wcale nie chciata, zeby ja osadzat.

— Nie ma tu nic ciekawego. Cate zycie mieszkalam w Liverpo-
olu z rodzicami i siostra.

— Nie podawaj zbyt wielu szczegétow, Ruda. Dlaczego sie wy-
prowadzitas? Na pewno byt jakis powdd.

— Chcialam podroézowad.

— Tylko tyle?

Powinna mu powiedzie¢ o Danielu? O tym, jak bardzo zostata
zraniona? A o Liv? Nie, o niej nie musi wiedzie¢.

— Bytam zakochana w mezczyZnie, ktéry mnie zdradzat. Ko-
niec historii. Zadowolony?



Nie, nie byt zadowolony, styszac, ze kochata innego mezczy-
zne. I ze zostata zraniona.

— Wyjechatas z domu z jego powodu?

— I tak, i nie. Nie chce o tym rozmawiac.

— Nadal go kochasz?

— Zadajesz mi bardzo osobiste pytania. Ale nie, nie kocham
Daniela.

Daniel?

Nie chcial poznaé¢ jego imienia. Nie chcial wyobrazac¢ sobie
idioty, ktory ja zdradzal. Dlaczego mowiagc o nim, nie patrzyla
mu w oczy? Czyzby klamata?

Poruszyt sie, stracajac przy tym z kominka jej torebke, ktorej
zawartos¢ wysypata sie na podtoge.

— Niech to szlag!

— Nic sie nie stalo, naprawde. - Uklekla, zeby pozbiera¢ swo-
je rzeczy.

Zaczat jej pomagac i w reke wpadto mu mate welwetowe pu-
detko. Podnidst je zaciekawiony.

Carly spojrzata na trzymany przez niego przedmiot i zarumie-
nila sie.

— To ten naszyjnik, ktéry dostatam.

Dare otworzyt pudetko i spojrzat na piekny klejnot, ktéry za-
pewne musial kosztowaé sporo pieniedzy.

— To od twojego eks?

Wrzucita reszte rzeczy do torebki i wyprostowata sie.

— Nie to... Od nikogo waznego.

— Czy on o tym wie?

— Stucham?

— O tym, ze jest niewazny?

Zmarszczyta brwi, wyjmujac mu z reki pudetko.

— Dlaczego znéw uzywasz wobec mnie tego tonu?

Dare nie mogt pojac, ze potrafi kierowac¢ korporacja o swiato-
wym zasiegu, a przy tej kobiecie czuje sie jak sztubak. Wiedziat,
ze Carly jest mita osobg, a przy tym inteligentna i bardzo piek-
na. I dlatego jej pragnat.

— Zapomnij, ze cokolwiek powiedziatem.

Carly ostroznie schowata pudetko do torebki.



— Mezczyzna, ktéry dal mi ten naszyjnik, ma nadzieje, ze
bede sie z nim spotykaé. To wszystko.

Bardzo w to watpil. Zaden mezczyzna nie daje kobiecie takich
prezentow w nadziei, ze ta zechce sie z nim widywaé. Albo do-
stala go za to, ze juz sie spotykaja, albo z powodu rozstania.
Miatl nadzieje, ze to drugie.

— Nie musisz sie przede mna ttumaczy¢.

— To dobrze. Bo, mowiac szczerze, mam dosy¢ tlumaczenia
sie przed mezczyznami. Nie ma nic bardziej wyczerpujacego.

— Zgadzam sie - powiedziat, podchodzac blizej.

— Dare, co ty robisz?

— Biore cie w ramiona.

Carly oparta ramiona o jego piers.

— Ale ja nie chce! Nie chce cie, nie rozumiesz?

Pocatowat ja. Delikatnie. Wolno. Stodko.

— Alez chcesz.

— Nieprawda. Ja...

Pocatowat ja po raz kolejny. Tym razem mocniej.

W jednej chwili zmiekla jak wosk. Nie chciata tego, ale nie
byla w stanie mu sie oprzec. Jego zapach, smak, cieplo sprawia-
ly, ze stawatla sie zupeiie bezwolna.

- Carly...

Przylgneta do niego calym cialem. Moze to nie jest taki zly
pomyst? Moze pozwoli jej to zapomnie¢ o wszystkim, czego nie
chciataby pamietac?

A co potem? Potem on wyjedzie i zostawi ja sama rozsypana
na tysiagc kawatkow.

— Dare, ja...

W tej chwili rozlegt sie dZzwiek beepera.

— Musze odebrad.

— Zignoruj go. - Zanurzyt palce w jej wtosy i przyciagnat do
siebie.

— Nie moge. To Benson. Musze mu dac lekarstwa.

Dare jeknal i wypuscit ja z objeé. Jak automat podeszia do
stolika, zeby wylaczyc¢ beeper.

Dare oddychat ciezko. Wiedziata, ze na nig czeka, ale nie mo-
gla tego zrobic.



— Wydaje mi sie, ze powinienes juz pdjs¢ - powiedziata cicho.

Podszed! do niej, ale nie o$mielila sie podnies¢ wzroku. Bata
sie tego, co mégtby z niego wyczytaé. Tego mianowicie, ze
chciata, zeby sie z nia kochat.

— Dlaczego?

Potrzasneta gtowa.

— Po prostu nie chce tego zrobic.

— Jeszcze minute temu chciatas. Wiem o tym. Czutem to.

— Moje ciato tego chciato. - Zacisneta rece w piesci. - Jestes
bardzo atrakcyjnym mezczyznag, nie przecze, ale to wszystko.
Dla mnie to za malto.

Patrzyl na nig w milczeniu przez dtuzsza chwile.

— Mysle, ze sie boisz.

— Boje sie?

— Boisz sie tego, co przeze mnie czujesz.

Zasmiala sie w wymuszony sposob.

— A ja mysle, ze sobie pochlebiasz.

Znow zaczal sie jej uwaznie przygladaé, a ona stoczyla ze
soba walke, zeby nie rzuci¢ mu sie w ramiona i nie btagacé o to,
zeby ja kochat.

— No to wszystko sobie wyjasniliSmy - powiedziat lodowatym
tonem.

— Tak, wszystko jest jasne jak stonce.

— A nawet bardziej - stwierdzit i wyszedt z pokoju.

Stata wyprostowana jak struna, czekajac, az zamknie za soba
drzwi. Dopiero wtedy rzucita sie na tézko i ukryta twarz w dto-
niach. Czy nie popehita wtasnie najwiekszego btedu w zyciu?



ROZDZIAL SIODMY

— Jestes dzis bardzo cichy, Dare. Nie podoba ci sie wystawa?

Dare spojrzat na stojaca obok niego blondynke. Lucy byta ko-
bieta, z ktéra okazyjnie sie spotykal, gtéwnie podczas pobytéw
w Nowym Jorku.

Tym razem spotkali sie w Londynie i przyszli obejrze¢ wysta-
we Jacka Rippera w ogromnej galerii urzadzonej w lofcie Whi-
techapel.

Ogromnych rozmiarow ptétna przedstawialy cos, co jemu sie
kojarzyto z wyciggnietymi z rynsztoka odpadami. Dare nie byt
pewien, czy kiedykolwiek widziat bardziej skoncentrowana na
osobie artysty sztuke. Na dodatek serwowane piwo bylto stabe,
a wino smakowato okropnie.

— Alez skad, podoba. - Ttumaczenie jej tego wszystkiego nie
miato sensu.

Normalnie w tym momencie zadzwonitby po kierowce i poje-
chaliby do hotelu.

— Najwyrazniej cos cie gnebi - zauwazyla.

— Nic waznego.

— Moge w czyms pomoc?

Och, gdyby to bylo takie proste. Mial nadzieje, ze spotkanie
z Lucy poprawi mu nastrgj, ktéry od czasu powrotu z Rothmey-
er House byl po prostu okropny.

Minat tydzien, a on wciaz czut sie, jakby byt chory. Dawno po-
winien wroci¢ do Stanow, ale spotkania zajely mu wiecej czasu,
niz sie spodziewat. Matka wciaz byla u ojca i, jak sie okazato,
bardzo mito spedzata w jego towarzystwie czas. Zgodzita sie
nawet pomdéc mu znalez¢ osobe odpowiedzialng za klopoty BG
Textiles.

— Jak ci sie podoba czerwien na tym obrazie?

Spojrzal na ogromne pldétno wiszace naprzeciw nich. Miatl
wrazenie, ze artysta zdekapitowat jakas rudowlosa osobe i na-



malowat sama gtowe.

— Podoba mi sie. Ewidentnie cos w sobie ma.

— Chyba masz racje - oznajmita Lucy, przechylajac zalotnie
glowe.

Dare pomyslal, ze Carly Evans mogtaby sie sporo od niej na-
uczy¢. Do licha, jak to mozliwe, ze znéw o niej myslal? Przeciez
to juz skonczona sprawa.

Coz, moze pomyslat o niej dlatego, ze zamierzal zadzwonic ju-
tro do Bensona. Chcial mu powiedzie¢, czego sie dowiedzial
o BG Textiles.

Perspektywa tej rozmowy nie budzita w nim entuzjazmu. Jak
ma powiedzie¢ cztowiekowi, ktory by¢ moze wkrétce umrze, ze
jego drugi wnuczek spiskuje przeciw niemu? Beckett podjat kil-
ka nieprzemyslanych decyzji i znalazt sie w trudnej sytuaciji fi-
nansowej. Pienigdze od konkurencji bardzo mu sie przydaty.
Dare nie byl przekonany, czy jego kuzyn zdaje sobie do konca
sprawe z tego, w jakie ktopoty pakuje witasnego dziadka. Dare
zastanawiatl sie, czy nie powinien powiedzie¢ mu o tym osobi-
Scie, ale perspektywa spotkania z Carly Evans nie byla zbyt za-
checajaca. Wyobrazat sobie, jak zareagowataby na jego widok.

Ta kobieta doprowadzata go do szalenstwa!

Odstawit peten kieliszek na pobliski stolik.

— Idziemy?

— Kiedy tylko zechcesz, kochanie.

Tak, Carly Evans bezwzglednie powinna tu by¢ i robi¢ notat-
ki.

Dlaczego znow o niej mysli?

Usmiechnat sie do Lucy i objat ja w pasie, prowadzac do wyj-
Scia.

W pewnej chwili zatrzymat sie w pot kroku, jakby cos$ zoba-
czyl.

— Dare, co sie stalo? Potrzebujesz czegos?

— Egzorcysty?

— Stucham? - Smiech Lucy zabrzmiat nieco nerwowo. Polozy-
ta dton ozdobiona krwistoczerwonymi paznokciami na ramieniu
Dare’a.

Jakie paznokcie miata Carly? Nie zwrocit uwagi, zbyt zajety



przygladaniem sie innym elementom jej anatomii. Dtugim no-
gom, drobnym, ksztattnym piersiom, smuktej szyi.

— To tylko zart.

— Och, jestes dzis w dziwnym nastroju.

— Jakbym tego nie wiedziat - mruknat do siebie.

W koncu namierzyt drzwi i ruszyt w ich kierunku.

Krétkie. Miala krétkie paznokcie. Pamietal, jak przejechata
nimi po jego karku i zaklat cicho.

Lucy spojrzata na niego, nie kryjac zdziwienia.

Dare podjat decyzje. Zaprowadzit Lucy do samochodu i otwo-
rzyt drzwi. Nie mégt tego zrobi¢. Nie mogt iS¢ do t6zka z jedna
kobieta, podczas gdy myslat o innej.

— Zmiana planéw - oznajmit. — Mark odwiezie cie do domu
albo dokad chcesz.

Lucy usmiechneta sie do niego ze zrozumieniem.

— Jak ma na imie?

- Kto?

— Kobieta, o ktérej caly czas myslisz.

Dare rozesmiat sie.

— Alez skad, mysle jedynie o pracy.

Lucy przewrdcita oczami.

— Dare, znam cie od kilku lat i nigdy jeszcze praca nie za-
przatneta cie tak bardzo, zebys zapomniat, gdzie jestes.

Jak to mozliwe, ze ta kobieta tak dobrze go znata, podczas
gdy on miat trudnosci z przypomnieniem sobie jej nazwiska?

— Jestem przekonana, ze chodzi o kobiete.

Dare nie chciat przyznac, ze ma racje.

— Zadzwonie do ciebie.

Lucy westchneta i wsiadta do samochodu.

— Bardzo watpie.

Dare zastukat w dach samochodu, dajac Markowi znak, ze
moze jechad.

Postanowil wréci¢ do domu na piechote. Do Eaton Square nie
byto znowu tak daleko.

Po godzinie zmienilt zdanie. Bolaly go nogi, a deszcz, ktéry po-
jawit sie zupelie znikad, przemoczyl go dokumentnie. Wszedt
do najblizszej kawiarni i zaméwil czarng kawe. Wiedziat, ze be-



dzie lepsza niz ta, ktéra w czasach studenckich pil na stacji
benzynowej.

— Reszty nie trzeba - podziekowal chlopakowi, ktéry mu ja
zrobit.

,Najlepiej smakuje kawa, ktora wypijasz jako pierwsza”.

Tak, wiedziatl o tym. I wiedziat juz, co ma zrobic.

Jutro rano pojedzie do Rothmeyer House, Zeby osobiscie po-
rozmawia¢ z Bensonem. A potem zobaczy sie z Carly. Zapewne
nie bedzie uszczesliwiona jego widokiem, ale musi sie z nia zo-
baczy¢. Mysli o niej pojawialy sie w najmniej stosownych mo-
mentach i doprowadzato go to do szalenstwa.

Wolno wypuscit powietrze. Jednego byt pewien: pragneta go
rownie mocno jak on jej.

I musi co$ z tym zrobic. Jesli powie, ze go nie chce, odejdzie
i nigdy wiecej sie z nig nie zobaczy. Ale jesli tego nie powie,
przekona ja, ze zwalczanie wzajemnego przyciggania do nicze-
go nie prowadzi. Seks to seks. Po co komplikowac cos, co ze
swej natury jest proste i naturalne?

Wyszedl z kawiarni i zatrzymat taksowke. Czut sie jak gene-
rat, ktory wysyla wojska na wojne. Serce walito mu tak mocno,
ze zaghuszato dzwiek uderzajacych w dach samochodu kropli
deszczu.

Carly wyszla z basenu i potozyla sie na lezaku. W tym tygo-
dniu zrobito sie nieco chtodniej niz w poprzednim, ale niebo za-
zwyczaj byto bezchmurne.

Benson czul sie catkiem nieZle i miata nadzieje, ze operacja
przebiegnie bez powikltan. Bez watpienia niemata w tym byla
zastuga Rachel, ktéra spedzata z nim wiele czasu i miata na nie-
go pozytywny wplyw.

Patrzac na nich, uzmystowita sobie, jak nieufna osoba stala
sie ona sama i jak skomplikowato sie jej zycie. Postanowita za-
dzwonié¢ do rodzicéw, ktorzy nie kryli tego, ze bardzo ich ten te-
lefon ucieszyt. Dopiero rozmowa z nimi uzmystowita jej, jak bar-
dzo jej bliscy sie 0 nig martwili.

Obiecatla, ze jak tylko skonczy prace u Bensona, to ich odwie-
dzi.



A jesli chodzi o Dare’a Jamesa... C6z, byla szczesliwa, ze nig-
dy wiecej go nie zobaczy. Zauroczenie jego osoba bez watpienia
skomplikowato jej zycie i nie bardzo wiedziata, jak sobie z tym
poradzié.

Co do jednego miat racje: pragneta go. Co wiecej, przerazato
ja to, jaki miat na nig wptyw i jak bezwolna sie stawata, gdy tyl-
ko znalazt sie blisko niej.

Cate szczescie, ze sie z nim nie przespata. Dopiero wtedy czu-
laby sie fatalnie. Co on takiego powiedziat? ,Mysle, ze boisz sie
uczud, jakie w tobie wzbudzam”.

Miat racje. Cate szczescie, ze wyjechat i ze nie bedzie juz mu-
siala stawia¢ mu czota.

— Och, przestan wreszcie, Gregory - krzykneta na psa, ktory
od kilku minut nieprzerwanie jazgotat. - Nie widzisz, ze usituje
odpoczaé?

Pies jednak ani myslal przestac. Otworzyta oczy, zeby zoba-
czy¢, co go tak zdenerwowato. Dostrzegta Gregory’ego na traw-
niku, patrzacego na cos$ za rogiem domu. Znoéw udalo mu sie
uwolnié¢ z obrozy. Westchnela ciezko, zastanawiajac sie, co zro-
bi¢. Zdecydowala jednak, ze sprobuje go ztapac, zamiast potem
szukac go po calej posiadtosci. Klngc pod nosem, ruszyta w kie-
runku ujadajacego zwierzecia, kiedy do jej uszu doszedt dzwiek
silnika.

Chwile potem jej oczom ukazat sie w tumanie kurzu Dare Ja-
mes we wlasnej osobie.

Zatrzymatl motor obok ganku, wylaczyt silnik i zdjat kask.

Carly patrzyla na niego jak zahipnotyzowana, a jej serce za-
czeto bi¢ dwa razy szybciej niz dotychczas.

— Gregory, przyjacielu. - Dare wzial psa na rece i pogtaskat
go. - Co mi przyniostes?

Carly zdala sobie sprawe, ze mowi o niej. Stata przed nim
w nowym bikini, ktére kupita w wiosce kilka dni temu. Kostium
miat szmaragdowozielony kolor i bylo jej w nim wyjatkowo do-
brze.

— Zawsze sadzilam, ze niektdre psy nie majg rozumu, a teraz
jestem juz tego pewna - powiedziala, usitujac pokry¢ zmiesza-
nie.



Dare rozesmiat sie. Odstawil psa na ziemie, zdjat rekawice
i wtozyt je do kasku.

— Tez sie ciesze, ze cie widze, Ruda.

— Tyle razy mowitam ci, zebys przestal mnie tak nazywad.

— Kiedy to przezwisko do ciebie pasuje.

Odrzucita wtosy do tytu, zastanawiajac sie, czy nie odejscé.

— Jak sie miewasz, Carly?

— Doskonale. Po co przyjechates?

— Musze sie zobaczy¢ z Bensonem.

No tak. Nie z tesknoty za nig. C6z, chyba rzeczywiscie najle-
piej bedzie, jak sobie péjdzie. Benson i Rachel pojechali z wizy-
ta do znajomych, ale Dare dowie sie o tym, jak podjdzie do
domu.

Ruszyta przez trawnik, kiedy nagle stapneta na cos ostrego.
Sykneta i uniosta stope do gory, zeby sprawdzi¢, czy sie zranita.
Zrobita to tak niefortunnie, ze sie zachwiata i wyladowata na
trawniku. Niezrazona zaczela ogladaé¢ podeszwe i zobaczyla, ze
wbil jej sie w noge kolec rézy.

— Wotac¢ pogotowie? — zazartowal. Rozpiat kurtke i usiadt
obok niej. - To juz staje sie nawykiem.

— Niestety.

Czula sie jak idiotka, kiedy tak siedziata na ziemi ubrana tyl-
ko w skape bikini.

— Sama potrafie to zrobi¢ - zaoponowata, kiedy siegnat po jej
noge.

— Nie watpie - oznajmit, ujmujac ja za kostke. Carly nie zdota-
la powstrzymac drzenia.

— Nie ruszaj sie - polecit, gtadzac delikatnie jej stope.

— Au! - krzyknetla, kiedy zdecydowanym ruchem wyjat kolec.
Wiedziala, ze zachowuje sie jak dziecko, ale jak kazdy bata sie
bolu.

Dare poslinit palec i przytozyt go do matej ranki.

— Boli cie?

Carly jedynie pokrecita gtowa. Dare powoli postawit jej stope
na ziemi, ale nie puscit kostki.

— To nic wielkiego, nawet nie krwawi - powiedziat.

Nie odpowiedziala, niezdolna sie poruszy¢. Wiedziala, ze jest



cata czerwona, czula, jak plona jej policzki.

— Carly?

Palce Dare’a zacisnely sie wokét jej kostki.

— Bensona nie ma w domu - oznajmita schrypnietym gtosem.
Powiedziata to, zeby da¢ mu do zrozumienia, ze przyjechal na
prozno, ale szybko zrozumiala, ze tak naprawde chodzilo jej
o cos zupeklnie innego. Pragneta go. Wiedziata, Ze to nie ma sen-
su, ale tak wtasnie byto.

On tez to wiedzial. Widziata to po jego spojrzeniu, po tym, jak
jego oczy pociemnialy.

— Dare, ja...

Przerwata, gdyz poczuta jego dtonie w pasie. Pochylit sie nad
nig tak blisko, ze poczuta jego zniewalajacy zapach...

— Niech to diabli! - zaklat i zerwat sie na réwne nogi.

Spojrzata na niego zdezorientowana. Dopiero po chwili do jej
swiadomosci doszedt dZzwiek nadjezdzajacego samochodu.

— Ciag dalszy nastapi... — powiedzial, spogladajac na rolls
royce’a Bensona, ktéry zatrzymat sie obok jego motocykla.

— Benson, mama.

— Nic nie moéwites, Ze masz zamiar przyjechac. - Rachel nie
kryta zdumienia.

— Chciatem ci zrobic¢ niespodzianke.

— I zrobites. Carly, jak sie udata kapiel?

— Swietnie.

Dare westchnat i spojrzat na dziadka.

— Mam dla ciebie nowe informacje.

Coz, kiedy mu juz je przekaze, moze uda mu sie ponownie
zwabi¢ piekna pania doktor do basenu...

— Okej. W takim razie moze péjdziemy do biblioteki? - zapro-
ponowat Benson.

— Benson, powinnam cie najpierw zbada¢ - krzykneta za nim
Carly.

— Ja sie nim zajme - powiedzial Dare, nie zwracajac uwagi na
petne ztosci spojrzenie, jakie mu postata.

— Carly? Moze napijemy sie herbaty? - Rachel lekko dotkneta
jej reki. - Pokaze ci, co kupitam w wiosce.

Carly zawahata sie przez chwile.



— Dobrze, ale najpierw podjde sie przebraé. - Z tymi stowami
znikneta we wnetrzu domu.

— Niezta maszyna - powiedziat Benson, kiedy przechodzili
obok motocykla Dare’a.

— Niezla. Dwie i szesS¢ dziesiatych sekundy do setki.

— Gdybym tylko byl mtodszy... — westchnat Benson i zaczat
sie wspina¢ po schodach.

Dare ruszyt za nim. Po kilku minutach zawotat Robertsa, zeby
jak najszybciej przyprowadzit Carly. Wpadta do biblioteki ubra-
na w biate spodnie i prosta zielona koszulke.

— Co sie stato?

— Nie mam pojecia. RozmawialiSmy, a on nagle osunat sie na
podtoge.

Carly przytozyta reke do tetnicy.

— Byt zdenerwowany?

— Nie.

Jego dziadek zapewne domyslat sie tego, co miat mu do prze-
kazania. Od pewnego czasu podejrzewal, ze to Beckett za
wszystkim stoi.

— Ale nie byt tez catkowicie zrelaksowany.

— Musimy jak najszybciej zawiezé go do szpitala w Londynie.

— Wezwe helikopter.



ROZDZIAL OSMY

Mineto kilka godzin. Carly siedziata na korytarzu, wpatrujac
sie w przeszklone drzwi sali operacyjnej. Benson znajdowat sie
za nimi juz od trzech godzin.

Denerwowata sie. Nie tylko dlatego, ze Benson byt jej pacjen-
tem. W ciagu tygodni spedzonych w jego domu polubita go
i w jaki$ sposéb przywiazata sie do niego bardziej, niz mogta sie
spodziewad.

Dare byl przy niej caty czas. Robit wszystko, co mu kazata,
i nawet zorganizowatl najlepszego chirurga w Londynie, ktory
czekat juz na nich, gdy helikopter wyladowat na ladowisku przy
szpitalu.

Wiedziatla, ze robi to wszystko ze wzgledu na Rachel, ale mo-
mentami miala wrazenie, ze on tez w jakis sposdb polubit Ben-
sona.

Tak czy tak, cieszyta sie z jego obecnosci, gdyz prasa juz na
nich czyhata przed szpitalem, zeby sie dowiedzie¢, co sie stato
znanemu potentatowi, ktéry zarzadzat BG Textiles.

— Dlaczego to tak dtugo trwa? - narzekata Rachel.

Carly spojrzata na wiszacy na scianie zegar.

— Niedlugo powinni konczyc.

— Ktos ma ochote na kawe? - spytat Dare.

Obie podziekowaly. Rachel westchneta i popatrzyta przez
okno na sasiedni budynek. Dare podszed! do niej i objat ja w ge-
Scie pocieszenia.

— Zabieram mame na kroétki spacer - powiedzial do Carly. -
Dasz sobie rade?

— Naturalnie. Zadzwonie, gdybym sie czegos dowiedziata.

Podziekowalt jej i pociagnat matke w strone drzwi. Byt
wdzieczny Carly, ale nie wiedzial, czy tylko wypelia swdj obo-
wigzek, czy tez robi to ze wzgledu na niego. Nie, to niemozliwe.
Nic mu nie byla winna.



— Nic mu nie bedzie - zapewnita go Rachel, btednie interpre-
tujac jego ponury nastrdj. I dobrze. Nie miat teraz ochoty roz-
mawia¢ o swoich uczuciach do Carly Evans, zwlaszcza ze do
konca sam nie byl pewien, jakie one s3a.

Kiedy wrocili, dowiedzieli sie, ze operacja sie skonczyla.

— Wtasdnie miatam do was dzwonié. Chirurg przed chwilg tu
byt i powiedzial, Ze Benson zniést zabieg doskonale.

— Bogu dzieki. - Rachel ujeta ja za reke i Scisneta ja.

— Jest teraz w stanie Spigczki farmakologicznej. Doktor Linde-
man twierdzi, ze usunal caly guz. Jesli Benson przetrwa dzisiej-
sza noc, to zapewne prognozy beda dobre.

— Spigczka farmakologiczna? - Rachel zmarszczyta brwi.

— To nic ztego - zapewnita ja Carly. - Robi sie to czasem u pa-
cjentow, ktorzy wymagaja po zabiegu sztucznej wentylacji. Nie
przestrasz sie, kiedy go zobaczysz. Bedzie podlaczony do réz-
nych maszyn, ale to tylko tymczasowo.

— Benson to twarda sztuka - powiedzial Dare. - Przezyje.

— Mam nadzieje. - Ukryla twarz na piersi syna, znajdujac
w tym pocieszenie. Carly odwrdcita wzrok. Prosze, a wiec po-
trafit by¢ czuly i opiekunczy.

— Rachel James? - Chirurg pojawit sie w drzwiach. - Moze
pani zobaczy¢ ojca.

Kiedy zostali sami, Dare spojrzat na stojaca w drugim koncu
niewielkiego pokoju Carly.

— Dziekuje za wszystko, co dzis zrobitas.

— Za to mi ptaca. Zaluje tylko, ze nie zbadatam go przed roz-
mowa z toba. Moze udatoby mi sie zapobiec tej zapasci.

— Jesli juz, to mozna za to wini¢ tylko mnie.

— Nic podobnego. To ja bylam za niego odpowiedzialna. To
moja praca.

Ton goryczy w jej glosie sprawit, ze poczut ochote, by podejsé
do niej i mocno ja przytuli¢. Wiedziat jednak, Zze by mu na to nie
pozwolita.

— To byt dtugi dzien. Operacja trwata dtuzej, niz sie spodzie-
watlam.

— To dobrze czy Zle?

— Ani tak, ani tak. Najwazniejsze, ze chirurg jest zadowolony.



— Chirurdzy sa jak agenci nieruchomosci. Mowia to, co
chcesz ustyszec.

— Niektorzy na pewno tak - usSmiechneta sie lekko.

— Dziekuje, ze zostalas. To dla mojej mamy bardzo duzo zna-
czy. Dla mnie tez.

Spojrzata na niego uwaznie.

— Bardzo polubitam Bensona. On nie jest taki zly, jak sadzisz.

Dare sam zdazyt go juz polubid.

— Ciagle uwazasz, ze jestem zimnym draniem, prawda?

Carly spojrzata na niego zdziwiona.

— Nie, wcale tak nie mysle. Uwazam, ze...

Przerwata i wbita wzrok w podtoge.

Dare poczul w piersi dziwny ucisk. Chciatl ja obja¢, przytulié.
Chciat jej dotykad, catowac ja...

— Ruda, ja...

— Zyje! - oznajmita rozradowana Rachel, wpadajac do pokoju.
Usmiechata sie z ulga.

- Kiedy sie obudzi? - zwrécila sie z pytaniem do Carly. - Chi-
rurg nie dat mi jednoznacznej odpowiedzi.

— Ja tez tego nie wiem. Jedno jest pewne: znajduje sie w naj-
lepszych rekach.

— Wiem o tym. Dziekuje ci za wszystko. Nie mam pojecia, jak
dalibysmy sobie bez ciebie rade.

— Mamo, wygladasz na zmeczona. Moze powinnas pojechad
do domu i odpoczac?

— Zostaje tutaj.

— Nie mam mowy. Powinnas sie przespac¢. Carly mowi, ze
i tak w ciggu najblizszych godzin nic sie nie zmieni.

— To nie ma znaczenia. Bede do niego moéwi¢. On bedzie wie-
dziat, ze jestem przy nim, prawda, Carly?

— Sa pewne przestanki do tego, by uwazac, ze pacjenci bedga-
cy w sSpiaczce stysza - powiedziata ostroznie. - Tylko Ze potem
moga nic z tego nie pamietad.

— Tak czy tak, zostaje.

— W takim razie ja zostane. Ty jedZ do domu. - Dare byt nie-
ustepliwy.

— Jak chcesz. Ja i tak podjetam juz decyzje.



Carly patrzyta na nich z rozbawieniem.

— Doskonale. A co z toba? - zwrécit sie do Carly.

— Jak to co?

— Masz sie gdzie zatrzymac?

Carly w ogole sie nad tym nie zastanawiala.

— Dam sobie rade.

— Wiec masz czy nie?

— Powiedziatam...

— To znaczy, ze nie. W takim razie pojedziesz do mnie. Nie
kto¢ sie. Wiem, ze jestesS gtodna i zmeczona.

Carly nie mogta uwierzy¢ w to, co styszy. Nie mogta zatrzy-
mac sie u niego. Péjdzie do hotelu.

— Poradze sobie - powiedziata twardo.

— Carly, Dare ma bardzo duze mieszkanie. Nie ma sensu, ze-
bys o tej porze szukata czegos innego.

No tak, z nimi dwojgiem nie mogta wygrac.

— Mojej matce nie mozna sie sprzeciwiac.

— Wiem juz, po kim masz ten upér.

Dare rozesmiat sie.

— Nie obrazaj mnie, na pewno nie jestem taki zty jak moja
matka.

Carly potrzasneta gtowa i ruszyta do wyjscia. Na szczescie nie
byto duzego ruchu i bardzo szybko dotarli na miejsce.

Dare przywitat sie z portierem i nacisnal w windzie ostatni
przycisk.

— Mieszkasz na samej gorze? Sam jeden? A moze masz tam
szesnascioro dzieci?

— Mam na farmie szesnascie kur. To sie nie liczy?

— Nie catkiem.

Kiedy drzwi sie otworzyly weszta do przestronnego foyer.

— No, no - powiedziala, rozgladajac sie po ogromnym salonie.
Drewniana podloga, Sciany w kolorze kawy, ogromne okna
i szafy pelne ksiazek na kazdej scianie. - Robi wrazenie.

Dare rzucit kluczyki i portfel do ceramicznej misy stojacej na
stoliku w centralnym miejscu foyer.

— Ten apartament wyglada jak zywcem wyjety z kolorowego
magazynu. Jest nieskazitelny.



— Mam gosposie, ktora sie nim zajmuje, kiedy tu jestem.

— Gdzie mieszkasz najczesciej?

— Glownie w Nowym Jorku, czasami w San Francisco. Bridget
zostawila nam kurczaka i satatke. Nie wiem jak ty, ale ja umie-
ram z gtodu.

— Kim jest Bridget?

— Nie obawiaj sie, nie jest matka moich szesnastu dzieci. Jest
moja gosposia. — Popatrzyt na nig uwaznie. — Sprawiasz wraze-
nie réwnie wykonczonej jak ja.

— Jest az tak Zle?

— Nie martw sie, Ruda. Wcigz jestes piekna. Wygladasz tak,
jakbys osiem godzin temu przyleciata helikopterem z Kornwalii
i spedzita wieksza czesé dnia w szpitalu. Ach, czekaj, tak wia-
Snie byto.

Usmiechnetla sie do niego.

— To tak jak ty.

Tylko Ze po nim nie bylo tego wida¢. Emanowatla z niego sita
1 energia.

— Masz ochote wzia¢ prysznic?

Miala ogromna ochote, ale nie mogta przeciez rozebraé sie
w jego mieszkaniu. Nie miata nawet nic od przebrania.

— Niekoniecznie.

— Jestes pewna? Moge pozyczy¢ ci cos swojego.

— Twojego? Nie ma potrzeby. Moge spac¢ w bieliznie.

— Jak chcesz. - Wzruszyt ramionami. - Tylko ze mégtbym ci
uprac¢ ubrania. Do rana bytyby suche.

— Masz pralnie czynna cala dobe na twoje skinienie?

— Tak. Nazywa sie dare-o-mat i jest tu za Sciana.

Carly rozesmiata sie, a on obdarzyt ja tym swoim usmiechem,
przy ktérym robity mu sie doteczki w policzkach.

A potem spowaznial i popatrzyl na nig w sposéb, w jaki za-
zwyczaj na nia patrzyl, gdy chciat ja pocalowac. Przepehito ja
oczekiwanie, ale w tej wlasnie chwili gtosno zaburczato jej
w zotadku.

— Moze jednak powinniSmy najpierw cos zjesc.

— Nie, wolalabym najpierw wziaé¢ prysznic. To swietny po-
myst.



— W takim razie chodz za mna.

Poprowadzit ja w kierunku waskich schoddow, ktérych wcze-
Sniej nie zauwazyta. Zatrzymat sie gwattownie przed drzwiami
i Carly omal na niego nie wpadla.

— Przepraszam.

— To moja wina. - Otworzyt przed nia drzwi. - Mozesz spac
w tym pokoju. Lazienka jest za tamtymi drzwiami. Zostaw ubra-
nia na t6zku, a ja ci dam cos mojego.

Carly przycisneta do siebie torebke.

— Twoje ubrania beda na mnie za duze.

— Nie martw sie, cos znajde.

Skinat gtowa i zamknat za soba drzwi. Carly oparta sie o nie
i wypuscita powietrze z ptuc. Przyjazd tutaj nie byto dobrym po-
mystem, pomyslala.

Dare zatrzymat sie w korytarzu i opart gtlowe o sSciane. Przy-
wiezienie jej tutaj nie bylo dobrym pomystem.

Jak dlugo bedzie w stanie walczy¢ z tym, co go trawito?

Otworzyt drzwi swojej sypialni i stanagt przed komoda. Musi
sie uspokoi¢. Zajaé czyms konkretnym. A wiec co? Szorty i ko-
szula? Z dlugiem rekawem czy z krétkim?

— Czlowieku, to nie jest pokaz mody - mruknat, wyciagajac
z szuflady ubrania. - Zjesz i prosto do t6zka. Sam.

Wziagt szybki prysznic, przebrat sie i poszedt do jej pokoju,
zeby dac¢ jej ubrania. Zignorowal zapach, jaki tam panowat,
i dzwiek lejacej sie z prysznica wody. Szybko zszedl na doét, zeby
zajac¢ sie przygotowaniem positku.

Prawie skonczyt, kiedy Carly staneta w drzwiach.

Przyjrzat jej sie. Rzeczywiscie jego ubrania byly na nig sporo
za duze. Koszulka siegata jej do potowy ud, a spodenki musiata
Sciagnaé w pasie sznurkiem.

Wtlosy zwigzata w ciasny wezet na czubku gtowy, jakby chcia-
la mu pokazac, ze wcale nie starala sie wyglada¢ dla niego spe-
cjalnie tadnie. Tak bardzo réznita sie od kobiet, z ktorymi sie
spotykat.

Zacisnal palce na drewnianej tyzce, ktora trzymat w reku.

— Glodna?



— Bardzo.

— W takim razie siadaj. - Wskazat jej miejsce przy niewielkim
Sniadaniowym stole. - Skad pomyst, zeby zostac lekarzem?

— Méj dziadek byt lekarzem i zawsze fascynowala mnie jego
czarna torba i to, co w sobie kryla.

Dare usmiechnat sie. Bez trudu mogt ja sobie wyobrazi¢ jako
matla dziewczynke z rudymi warkoczykami i piegami na nosie.

— Miatlas piegi?

— Miatam. Mama zawsze mi powtarzata, ze z czasem zbledna,
bo mam nordycka krew, i na szczescie miata racje.

— Kto z twoich przodkéw byt wikingiem?

— MJj ojciec. Jest z tego powodu bardzo dumny. Uwaza, ze
jest niepokonany i rzeczywiscie cos w tym jest.

Dare jak urzeczony wpatrywat sie w jej ozywiona twarz. Naj-
wyrazniej uwielbiata swoich rodzicow.

— A wiec pochodzisz z nie byle jakiej rodziny.

— To prawda. Mama byta nauczycielka, a...

— A co? - ponaglit ja lekko, kiedy przerwata.

— Nic.

— Wiesz co, Ruda. Czasami rozmowa z toba przypomina ciez-
ka orke.

Usmiechneta sie lekko, a on, wiedziony naglym impulsem,
siegnat przez stél, unidst lekko jej brode i delikatnie ja pocato-
wal. Smakowata tak stodko!

Wolno odsunat gtowe. Carly spojrzata na niego zamglonym
wzrokiem.

— Dlaczego to zrobites?

— Sprawialas wrazenie zasmuconej.

— Chcialam powiedzie¢, ze moja siostra pracowata w pomocy
spotecznej.

— Pracowata?

— Zmarta rok temu.

Przykryl reka lezaca na stole dion Carly.

— Tak mi przykro, Ruda. Jak zmarta?

— Miata wyjatkowo ztosliwa postac biataczki.

— Musiato ci by¢ bardzo ciezko. Chcesz o tym porozmawiac?

— Nie. Dzieki, ale... — Spojrzata na jego reke, ktora wcigz



przykrywata jej wlasna. - Wszystko stalo sie tak nagle. Czuta
sie dobrze, pracowala, po czym po krotkim czasie nie bylo jej
wsréd zywych. - Przetknetla lzy, ktére naptynety jej pod powieki.
- Lekarze robili wszystko, co w ich mocy, ale... — uSmiechneta
sie. - Nie byto nic do zrobienia.

— Ty tez nie zdotatabys jej uratowac¢ - powiedziat cicho.

Podniosta wzrok, zaskoczona tym, ze tak dobrze ja rozumie.

— Nie. A teraz nie wiem, co ze sobga zrobi¢. Myslalam nawet
o tym, zeby rzuci¢ medycyne, ale co$ mnie powstrzymuje. Nie
wiem, moze tyle lat nauki?

— Uwazasz, ze zawiodlas swoja siostre?

— Tak mysle. Odradzatam jej siegniecie po metody alterna-
tywne. Méwitam, zeby zaufala lekarzom. Ze oni wiedza najle-
piej. Gdybym sie nie wtracata...

— To co? Zylaby teraz?

— Tak! - wykrzykneta. - Nie wiem... — dodata po chwili.

— To twoje przekonanie czy przekonanie lekarzy?

Carly ukryta twarz w dtoniach.

— Wiem, ze to sie nie trzyma kupy...

— Jak to zwykle bywa z uczuciami - stwierdzit gorzko. - Szcze-
rze watpie, zeby twoja siostra chciata, zebys porzucita medycy-
ne. Prawda jest taka, ze nie kazdego mozna uratowac.

— Wiem o tym, ale... Tak bardzo za nia tesknie.

Dare ujat jej dlonie w swoje.

— Chodz tutaj.

Kiedy sie nie ruszyla, wstat i podszedt do niej.

— Dare, nie wiem...

Ignorujac jej stowa, wolno pociagnat ja do géry i Carly w jed-
nej chwili znalazla sie w jego objeciach.

— Dare...

— Cii. Chce cie tylko przytulié.

— Nie potrzebuje, zeby ktos mnie przytulat. Doskonale daje
sobie rade sama.

— Wiem, ale moze to ja potrzebuje pocieszenia po tym wszyst-
kim, co ustyszatem?

Wiedziata, ze robi to jedynie ze wzgledu na niag, ale tak do-
brze bylo sie do niego przytuli¢, Ze nie protestowala. Juz sam



jego zapach, ciepto, jego sita, wystarczyly, zeby poczuta sie le-
piej.

Objat ja ciasno ramionami i tak stali, rozkoszujac sie wtasna
bliskoscig, czerpiac z niej pocieszenie.

Nie byla pewna, kiedy to sie stalo, ale w pewnej chwili jej
uczucia ulegly diametralnej zmianie. Znieruchomiata. Ze
wszystkich sil starata sie pokonac rosnace w niej napiecie.

Dare natychmiast wyczul te subtelng zmiane w jej zachowa-
niu. Przetknatl z trudem. Nie powinien byt jej dotykac¢. Doskona-
le wiedzial, ze jego pragnienia nie sprowadzaty sie jedynie do
checi pocieszenia jej. Pragnatl jej tak mocno, ze az bolato. Jej
goracy oddech parzyt mu szyje, podsycatl ogien, jaki w nim pto-
nat.

Wiedzial, ze nie moze tego teraz zrobi¢. To byloby wykorzy-
stanie jej stabosci, wykorzystanie sytuacji, w jakiej oboje sie
znaleZzli.

— Carly, skarbie... nie ruszaj sie. Po prostu stéj, tak jak stoisz.

Rozluznit uscisk i lekko sie od niej odsunat.

Ona jednak podazyla cialem za nim. Spojrzat na jej oczy, wpa-
trzone teraz w jego usta. Miesnie mu stezatly, a cialo odczytato
sygnal, zanim jeszcze dotart do mozgu.

Kogo on probuje oszukac¢? Cala jego istota byla zaangazowa-
na w to, co sie wlasnie dziato.

— Carly... - Jego gtos zabrzmiat gtucho i poczul, ze zadrzala.

Opart rece na jej biodrach. Nie chcial sie spieszy¢. Nie po
tym, jak marzyt o tym kazdej nocy od dnia, w ktérym ja poznat.

— Dare?

Przeniosta wzrok na jego oczy i to wystarczyto. Pocatowat ja
chciwie, pozadliwie, nie probujac nawet udawagé, ze ja uwodzi.

Zanurzyl reke w jej wtosach, a druga przyciagnat do siebie.

Wydata z siebie cichy dZzwiek przypominajacy miaukniecie
kota, doprowadzajac go do szalenstwa. Zaczela szarpac jego
koszule i kasa¢ go w warge.

— Jesli tego nie chcesz, to odejdz teraz - powiedziat zachryp-
nietym gtosem.

Zadrzata, pochylajac ciato do przodu.

— Chce tego. Bardzo chce. Chce, zebys mnie kochat. Potrze-



buje tego.

Doskonale rozumial, co ma na mysli. On sam miat w sobie
taka sama potrzebe jak ona.

Unidst ja, jakby wazyla tyle co piérko.

— Obejmij mnie nogami w pasie - polecit szorstko, idac w kie-
runku sypialni. Krew tetnita mu w skroniach, a umyst byt
owtadniety tylko jedna mysla.

Kiedy splotta stopy za jego plecami, poczul na brzuchu jej cie-
pte wnetrze.

— Choleral!

Z niejakim trudem wspial sie po kretych schodach na gore.
Kiedy dotart do sypialni, niemal rzucit ja na 16zko i zerwat z niej
spodnie.

Powoli, cztowieku, upomniat sie w duchu, ale nie na wiele sie
to zdato. Pospiesznie zrzucit z siebie ubranie, po czym rozchylit
jej nogi.

— Prezerwatywa - przypomniata mu, na chwile wracajac go
do rzeczywistosci.

— Niech to diabli! - Spojrzat na nig btednym wzrokiem i, prze-
klinajac szpetnie, rzucit sie do lazienki, zeby wzig¢ prezerwaty-
we. Nie miat ich przy t6zku, poniewaz nigdy nie przyprowadzat
tu kobiet.

Kiedy wrdcil, zastatl ja oparta na tokciach, probujaca uspokoi¢
oddech.

— Zmienitas zdanie?

Przesuneta wzrokiem po jego ciele. Wiedzial, co zobaczyla.
Byt poteznym mezczyzng w kazdym szczegdle swojej anatomii.

Carly poruszyta sie na t6zku. Oddychata ptytko i na jej widok
stwardnial jeszcze bardziej, jesli w ogdéle byto to mozliwe.

Byta taka piekna.

— Nie.

Dare znieruchomiat.

— Nie?

— Tak, to znaczy nie. Nie zmienitlam zdania.

Uff...

Chwycit ja za tydki pociagnat ku sobie.

— Zdejmij koszule.



Zrobita, o co prosit, i spojrzata na niego.

Dare piescit ja wzrokiem. Sterczace piersi, ptaski brzuch,
smukte nogi...

— Matko jedyna... Powiedz mi, Ze jestes dla mnie gotowa.

— Jestem...

Nie czekat dtuzej. Wszedt w nia ostroznie, ale stanowczo, za-
trzymujac sie na chwile, zeby dac¢ jej ciatu czas.

Tkwit nieruchomo, az poczut, Ze jej miesnie rozluzniaja sie
i ze go wpuszcza. Dopiero wtedy wszedt do samego konca. Car-
ly jeknetla i uniosta biodra do géry.

— Och tak, Ruda. Sci$nij mnie.

Wsunat reke pod jej posladki i zaczal sie w niej poruszac.
Wiedziatl, czego potrzebuje. W pewnym momencie Carly znieru-
chomiata i wiedzial, ze zaraz dojdzie. Nie mylit sie. A kiedy po-
czul spazmatyczne skurcze jej miesni, sam nie mégt sie juz po-
wstrzymacd.

Nic, literalnie nic, co kiedykolwiek odczuwal, nie mogto sie
z tym réwnac. Przez chwile lezeli oboje nieruchomo, po czym
Carly poruszytla sie pod nim.

To dobrze, znaczy, ze zyje.

— Wszystko w porzadku?

— Nie jestem pewna. By¢ moze nigdy w zyciu nie bede mogta
sie juz poruszy¢, ale jesli to normalne, to wszystko w porzadku.

Dare zasmiat sie i zsunat sie z niej.

— Przepraszam cie.

— Za co?

— Rzucitem sie na ciebie jak zwierze.

— Jestesmy zwierzetami.

— Tylko lekarz moze powiedzie¢ cos podobnego.

Wstat i poszed!t na chwile do tazienki. Kiedy wrdcit Carly leza-
la zwinieta na t6zku jak kotka na rozgrzanym blaszanym dachu.

Niewiele myslac, nachylit sie pocatowatl ja w usta. Po krotkiej
chwili oporu jej usta zmiekly, a on poczul, ze znéw staje sie go-
towy.

— Dare?

— Cii. Pozwol mi kochac cie tak, jak nalezy.

— Nie jestem... Och! - jekneta, kiedy polizat jej sutek.



— Jeszcze sie z nimi nie przywitalem - oznajmit i zaczat je
ssac. — Och, Ruda, smakujesz jak ambrozja.

Chcial, musiat odkry¢ ja cala. Miejsce po miejscu, kazdy naj-
mniejszy fragment ciala.

— Dare chyba nie powinnismy tego znéw robid.

Jednak zamiast go odepchnaé, przyciagnetla go do siebie.
Dzwieki, jakie z siebie wydawata, doprowadzaly go do szalen-
stwa.

Byta taka goraca. Taka goraca!

— Rozsun nogi - polecit, lizac ja po brzuchu.

— Dare.

Utozyt sie z glowa miedzy jej nogami, gotowy do dziatania.

— Wiesz, ze twdéj poprzedni chlopak byl najwiekszym idiota,
jakiego sobie mozna wyobrazic.

Kiedy poczuta jezyk Dare’a, odchylita gtowe do tytu.

— On nigdy... Ja...

— Nigdy nie piescit cie w ten sposob? Nie probowat twojej
esencji? - spytal, nie przestajac jej lizac i ssac.

— Och, nigdy nie sadzitam, ze to moze byc¢ takie podniecajace.
Btagam, nie przestawaj.

Dare rozesmiat sie i polizat jg, tym razem znacznie giebiej.

— Ruda, jestes taka stodka. Stodka i seksowna. Tak jak twaj
zapach.

— Och, zaraz dojde.

Zrobita ruch, jakby chciala sie osuna¢, ale Dare przytrzymat
Ja.

— Dare, och Dare... — Zanurzyta palce w jego wtosach. - Pro-
sze, weZ mnie.

Nie trzeba mu bylo tego powtarzac. Polozyl sie na niej
i wszedl w nig wolno, ostroznie, rozkoszujac sie kazda sekunda
tej czynnosci.

W koncu z jekiem pchnat ja do konca, az poczul pulsowanie
jej ciala i ustyszatl te rozkoszne jeki, ktére moéwily, ze osiggneta
spelnienie. Dopiero wtedy przestat sie kontrolowac i doprowa-
dzit sie do punktu, z ktérego nie bylo juz odwrotu.

Nie wiedzial, ile czasu mineto, ale kiedy wrocit do rzeczywi-
stosci, ujrzat, ze Carly spi obok niego. Delikatnie przyciagnat ja



do siebie i zasnat z btogim usmiechem na twarzy.



ROZDZIAL. DZIEWIATY

Carly obudzit dzwiek telefonu. Jekneta, czujac pulsowanie
w miejscach, ktére do tej pory nie byly przyczyna zadnych dole-
gliwosci. Zarumienila sie na wspomnienie minionej nocy.

Styszac glos Dare’a, naciggneta na siebie przescieradio.
Wszedt do pokoju z recznikiem owinietym wokot bioder.

Jaki on piekny, pomyslata, nie spuszczajac z niego wzroku.

— Benson sie obudzit.

Aha, wiec teraz bawimy sie w gre , Jak gdyby nigdy nic”. Do-
brze wiedziec.

— Co powiedziat lekarz?

— Mama z nim rozmawiata i jest bardzo zadowolona.

Nic to Carly nie powiedziato. Rodziny chorych w krytycznym
stanie zawsze stysza tylko te dobre wiesci.

— Twoje ubranie juz wyschto. Zamierzatem do niego pojechac.
Masz ochote wybra¢ sie ze mna?

— Oczywiscie. - Benson w pewnym sensie wciaz byt jej pa-
cjentem i chciata wiedzie¢, co sie z nim dzieje.

Podczas drogi do szpitala oboje milczeli. Carly wciaz nie bar-
dzo wiedziata, co mysle¢ o tym, co sie miedzy nimi wydarzyto.
Zupelnie nie mogta pojac¢, dlaczego opowiedziata mu o Liv i jak
mogta sie tak przed nim obnazyc¢, pokazac, ze jest na siebie zla.
Dare miat racje, Liv nie zaniechataby konwencjonalnej kurac;ji.
I nie chciataby, zeby Carly tak sie od wszystkiego odcieta. Rok
temu wszystko wydawato jej sie takie beznadziejne. Ale teraz,
w ramionach Dare’a...

Przetknetla ciezko, majac nadzieje, ze zajety odpisywaniem na
mejle Dare nie zauwazyl, co sie z nig dzieje. Westchneta ciezko.
Nie moze pozwoli¢, zeby w jej gtowie zrodzily sie jakies absur-
dalne mysli. Owszem, bylo naprawde wspaniale, ale to tyle.

To byt tylko seks. Cudowny, zupelnie nieziemski, ale na tym
koniec. Nie bylo podstaw do tego, by sadzié, ze moze sie to



przerodzi¢ w co$ powaznego. Nie mogta sie przeciez w nim za-
kocha¢é. To byloby...

Odruchowo siegneta reka do gardta.

Mitos¢? Kto tu méwi o mitosci?

Przetkneta. Spokojnie, oddychaj gteboko.

Nie, ona nie jest w nim zakochana. Nie mogtaby popelni¢ ta-
kiej gtupoty. Jest na to zbyt rozsadna.

— Co tak wzdychasz? Cos sie stato?

Zaskoczona spojrzata na niego spod oka.

— Nie, wszystko w porzadku.

— Jestes pewna?

Siegnal po jej dlon i splétl jej palce ze swoimi. Serce Carly za-
czelo bié jak oszalate. Ten facet byl niesamowity.

— Absolutnie. Pomyslatam tylko, ze moze nie powinniSmy mo-
wi¢ nikomu o tym, co sie wydarzylo w nocy.

— Z powodu?

— Nie chciatabym straci¢ pracy dlatego, ze sypiam z wnukiem
klienta. Ponadto zaréwno Rachel, jak i Benson mogliby zaczac
sobie wyobrazac¢ nie wiadomo co.

— Spokojnie, tylko pytatem.

Znéw to robila - wyolbrzymiata wszystko i szukata przysto-
wiowej dziury w catym.

— Nastepnym razem zrobie ci rano pysznag kawe - oznajmit
pogodnym tonem.

Nastepnym razem? Wypuscila z ptuc powietrze, ktore nie-
Swiadomie powstrzymywata.

— Przepraszam. Martwie sie o Bensona. - Nie byla to nie-
prawda. Rzeczywiscie sie o niego martwita.

Dare nie bardzo miatl czas, zeby sie zastanowié¢ nad tym, jak
powinien sie zachowa¢ wzgledem matki i dziadka. Zirytowato
go, ze to ona o tym pomyslata. Co wiecej, miata racje. Znat Ra-
chel i wiedzial, ze zaraz zaczetaby ich swata¢. Bardzo chciala,
zeby sie ustatkowat i miat dzieci. Jej zdaniem Carly byla idealna
kandydatka. Piekna, madra, inteligenta, dobra. Seksowna.

Och, gdyby Rachel wiedziata, jak bardzo byta seksowna i jak
cudownie bylo z nig w t6zku, spytataby, do jakiego jubilera ma
zamiar sie udad.



Zapewne do Tiffany’ego. Kupitby diament wielki jak piesé.
Usmiechnat sie na to wyobrazenie. No, moze troche mniejszy
niz piesc.

Zmarszczyt brwi i puscit jej reke.

Co mu chodzi po gtowie? Zgoda, to byl najlepszy seks, jaki
miat w zyciu, ale skad od razu mysli o pierscionku?

Usmiechnat sie i siegnat ponownie po jej reke. Kiedy spojrza-
la na niego pytajaco, pocatowat ja w palce. Przez chwile prawie
stracit gtowe.

Kiedy weszli do szpitalnego pokoju, Benson byl przytomny,
cho¢ mocno przytlumiony dziataniem lekéw. Carly podeszta do
karty choroby i zaczeta ja studiowac.

— NiezZle - powiedziata, kiedy zaznajomita sie z zapiskami le-
karza. - Jego stan jest stabilny i na razie nie wida¢ zadnych za-
grozen.

— Cbz za ulga. - Rachel Scisneta reke ojca.

Zanim zdazyla cos powiedziec, otworzyly sie drzwi i do poko-
ju wszedl Beckett. Dare nigdy wczesniej go nie widzial, choc¢
oczywiscie wiele o nim styszat. Obserwowat go teraz nieporu-
szony.

— Przyjechatlem, jak moglem najszybciej - oznajmit, ruszajac
w strone t6zka.

Dare byt ciekawy, kto powiedzialt mu o operacji Bensona, ale
milczat.

— Ty zapewne jestes moja ciotka, Rachel - powiedziat, uSmie-
chajac sie i wyciagajac reke do Rachel. - Mito mi cie w koncu
poznaé. - Pocalowatl ja w reke i zwrdcit sie do Dare’a. - A ty je-
stes Dare.

Ten w podpowiedzi ztozyl rece na piersiach.

— Beckett.

Beckett usmiechnat sie i przenidst wzrok na Carly.

— Carly - wypowiedzial jej imie z miekkim westchnieniem
i zmysty Dare’a natychmiast sie wyostrzyly. - Mito cie znéw wi-
dzied.

— Witaj, Beckett. Jak sie miewasz?

— Znacznie lepiej, wzigwszy pod uwage fakt, ze méj dziadek



przezyt operacje. I ze znéw cie widze. Ale jestem na ciebie tro-
che zty. Nie powiedziatas mi o tym, jak powazny jest stan dziad-
ka.

— Nie bytam do tego upowazniona. - Carly zawiesila karte
choroby na tézku Bensona.

Dare postapit krok do przodu.

— Pomoge ci, Ruda.

Beckett zignorowat go, zatrzymujac wzrok na Carly.

— Jak on sie czuje?

Carly powiedziata mu, jak sie sprawy maja. Beckett sprawiat
wrazenie prawdziwie przejetego, ale Dare mu nie wierzyt. Na
szczescie Beckett nie przediuzal swojej wizyty. I dobrze, bo
Dare mu nie ufal. Nie podobal mu sie tez sposob, w jaki odnosit
sie do Carly.

Jego kochanki.

Chciatl jak najszybciej zabraé ja z tego miejsca i kochaé sie
z nig do utraty tchu. Chcial poczué, jak mieknie w jego ramio-
nach, i ustyszed, jak wydaje z siebie te rozkoszne dzwieki.

Objat matke ramieniem, pocatowat w gtowe i spytal, jak sie
czuje. On sam czul sie wySmienicie.

Carly patrzyla na matke i syna i uzmystowila sobie, ze tam
w samochodzie oklamata sama siebie. Zakochata sie w nim. Za-
kochata sie totalnie i beznadziejnie w najbardziej aroganckim
mezczyznie, jakiego znata.

Teraz byla tego pewna. To, co czuta do Dare’a, byto czyms zu-
petnie innym od tego, co myslata, ze czuje do Daniela. Poczula,
Ze cos sciska ja za gardlo. Dusila sie. Rzucila sie do drzwi.

— Carly!

Dare wypadt za niag na korytarz.

— Dokad idziesz?

Carly patrzyta na drzwi windy, czkajac, az sie otworza.

— Musze znalez¢ jakis hotel na noc, i...

— O czym ty mowisz? Zostaniesz u mnie.

Zrobita blad i spojrzata na niego.

— Dare, ja...

— Chyba nie chcesz mi powiedzieé, ze to byta tylko przygoda
na jedna noc.



— Nie, ale...

— Ze wykorzystalem twoja chwile stabosci.

— Nigdy bym tak nie powiedziata - zaprzeczyla zarliwie.

— To dobrze. W takim razie postanowione.

— Nie, nic nie jest postanowione. Nie mam zamiaru...

— Carly - przerwat jej miekko, patrzac na nig z intensywno-
Scig. - Zostan ze mna.

Ta prosta prosba zupeknie ja zaskoczyta.

— Ale dlaczego?

— Bo miedzy nami cos jest. Wiem, ze ty tez to czujesz. Po tej
nocy... nie chce, zebys odeszta.

— Cos?

Opart czoto o jej czoto.

— Nie wiem, jak to wyjasnié¢, jak nazwad, ale nigdy dotad nie
pragnatem tak zadnej kobiety jak ciebie. - Odchylit gtowe, zeby
na nia spojrzec. - Spedz ze mna dzien.

Carly zalata fala czutosci. I czegos jeszcze. Nadziei? Czy to
mozliwe, zeby on czul to samo, co ona, tylko jeszcze nie zdawat
sobie z tego sprawy?

— Nie powinienes pracowac?

— Powinienem - odpart z usSmiechem. - Ale nie dbam o to.

Pochylit sie i pocatowat ja lekko. Wspieta sie na palce, zeby
odpowiedzie¢ na ten pocalunek. Drzwi widny otworzyly sie, ale
zignorowali je.

Nie przerywajac pocatunku, odsuneli sie na bok, zeby przepu-
$ci¢ wychodzacych z windy ludzi.

Carly zasmiata sie nerwowo.

— Chce ciebie - powiedziat, ujmujac w dtonie jej twarz. - Chce
cie catej.

Jego ciato byto spiete, jakby stat nad brzegiem przepasci.

Podniosta na niego wzrok i spojrzata mu w oczy.

— Tak - odparta jedynym stowem, jakim mogta mu odpowie-
dzied.



ROZDZIAL DZIESIATY

Pomimo tego, ze na niebie zebraly sie chmury, spedzili wspa-
niaty dzien. Spacerowali nad Tamizg, zjedli lunch we francu-
skim bistro i na zyczenie Carly poszli zobaczy¢ te sama wysta-
we, ktéra ogladat z Lucy.

— Mam wrazenie, ze ten artysta nie bardzo lubit swoja dziew-
czyne — zauwazyta. - Albo chtopaka.

Rozmawiali o sztuce, filmach, polityce, literaturze. Kiedy ze-
szli na hollywoodzkie produkcje, padto nazwisko Charlize The-
ron.

— To swietna aktorka, zdobyla wiele nagréd - przekonywat
Dare.

— Zatoze sie, ze to nie jej nagrody przychodza ci na mysl, kie-
dy sobie o niej pomyslisz - zazartowala.

To prawda, ale z jakiegos powodu, kiedy byl z Carly, nie mogt
mysle¢ o zadnej innej kobiecie.

Chwycit ja za reke i pocalowal na samym srodku ruchliwej
ulicy.

A potem pojechali do jego mieszkania, Zzeby sie kochac.

Nie byl w stanie sie nig nasycic¢ i, gdyby mial wystarczajaco
duzo zdrowego rozsadku, ten fakt powinien go martwic.

— Jak mozesz pi¢ czarna kawe, majac te maszyne, ktora potra-
fi bez mata zasadzi¢ kawe, zebrac jg, uprazy¢ i zemlec¢?

Miata na sobie jedynie jego koszulke i nic pod spodem.

Uwielbiat, gdy tak chodzita.

— Wygladasz w tym jak top modelka - zartowat.

Opowiadatl jej o swoim dziecinstwie, o tym, jak ciezko praco-
wal, by osiggnac¢ sukces, o pierwszym samochodzie, mazdzie
RX-7, i o innych rzeczach, o ktérych nie rozmawiat dotad z ni-
kim innym.

— Moze mi nie uwierzysz, ale jako chtopiec bytem dos$¢ chudy
i kilka razy porzadnie oberwalem od starszych kolegow.



— Co na to twoi rodzice? Ojciec na pewno poradzit ci, zebys
odptacit im pieknem za nadobne?

— Mowiac szczerze, praktycznie nie byt obecny w moim zyciu.

— Dlaczego?

— Byt marzycielem.

— Marzycielem?

Dare niemal sie rozesmial. Okreslenie go w ten sposéb bylo
eufemizmem. Jak mial jej powiedzie¢, ze zawsze go bronil, ze
w niego wierzyt i dopiero po jego sSmierci przekonat sie, ze byt
zwyklym ktamca? Zresztg, jaki sens miato rozgrzebywanie prze-
sztosci?

— Nie ma o czym moéwié - stwierdzit, nalewajac im kawy.

— Czy on wciaz zyje?

— Nie. Zmart, kiedy miatem pietnascie lat. Prosze. Powiedz
mi, ze pitas kiedys lepsza.

Carly wiedziata, ze celowo zmienit temat i nie naciskata go.

Upita tyk kawy. Rzeczywiscie byta doskonata. Czy ten czto-
wiek cokolwiek robi Zle?

— Mmm... — Zacisnela usta, chcac przetrzymaé¢ w nich smak.
- Masz racje. Jest Swietna. - Napila sie wiecej i oblizata wargi.

Dare nie odrywat od nich wzroku.

— Zrobitas to.

— Co takiego? - spytata niewinnie.

Podszed! do niej i posadzit ja na blacie.

— Jestes lekarzem. Musisz mnie zbadac¢ i wydac profesjonalna
opinie - oznajmit.

— Profesjonalng opinie? - powtdrzyla, ktadac reke na jego
kroczu. - Hm. Wydaje mi sie, ze zdecydowanie powinienes cos
z tym zrobic. Nie jestem tylko pewna co.

— Za to ja doskonale to wiem - oznajmitl, zdejmujac z niej ko-
szulke.

Obudzity ja promienie stonca. Przeciagneta sie z rozkosza
i spojrzata na lezacego obok Dare’a. Ostroznie, zeby go nie obu-
dzié, oparla sie na tokciu i zaczetla mu sie przygladac.

Byl wspaniaty. Ostatniej nocy kochat sie z nig namietnie i jed-
noczesnie bardzo czule. Nie mogta sie nim nasyci¢. I nie chodzi-



to tylko o sposdb, w jaki dzieki niemu sie czula. Chodzito o nie-
go samego. Byt silny, pewny siebie, wladczy, ale z jakichs powo-
déw nie przeszkadzato jej to tak jak kiedys.

— Na co patrzysz? - spytal, nie otwierajac oczu.

Carly usmiechneta sie. Kochata go i z tej mitosci serce omal
nie wyskoczyto jej z piersi.

— Na ciebie - powiedziata i lekko pocatowata go w brode.

Objatl ja i zaczatl gtadzi¢ po plecach.

— Moze mniej patrzenia, a wiecej dziatania?

— Matko, jestes nienasycony.

— Jesli chodzi o ciebie, tak.

— Powinnismy sprawdzi¢, jak sie czuje Benson.

— Juz to zrobitem.

- Tak?

— Dzwonilem wczesnie rano do szpitala. Prawdopodobnie zo-
stanie dzis przeniesiony na zwykly oddziat.

— Och, to wspaniata wiadomos¢. To mito, Ze zadzwonites. My-
sle, ze ,stary czlowiek” nie jest ci zupelie obojetny.

— Czyzbys oskarzata mnie o to, ze staje sie zbyt miekki?

— Nigdy!

Przewrocit ja na plecy i potozyt rece za gtowa.

— Pus¢ mnie!

— Zmus mnie do tego! - powiedziat, pochylajac sie, zeby poca-
lowac ja w piers.

W tej chwili Carly gtosno zaburczato w zotadku.

— Okej, poddaje sie. Chyba musze cie najpierw nakarmic. -
Przewrdcit sie na plecy. - Co bys powiedziala na amerykanski
omlet?

— A czym on sie rézni od naszego?

Pocatowat ja w usta.

— Zrobimy nasz.

Zatozyl dzinsy i zasunat suwak, nie zapinajac guzika. Carly
przygladata mu sie z zainteresowaniem.

— IdZ, wezZ prysznic, a ja w tym czasie przygotuje jedzenie. Co
ty na to?

Tak, ten cztowiek zdecydowanie byl tym jedynym. W przeciw-
nym wypadku, czy czutaby sie w jego towarzystwie tak dobrze?



— Brzmi nieZle.

— Mam wobec ciebie plan. Najpierw jednak musze cie nakar-
mic.

— Obiecanki cacanki - rozesmiata sie i ruszyta do tazienki.

Dare przygotowat jajka, ser, patelnie. Usmiechnat sie sam do
siebie. Nie pamietat juz, kiedy ostatni raz czutl sie tak dobrze.
W kazdym razie jego dobre samopoczucie nigdy dotad nie wia-
zalo sie z kobieta.

Spojrzal za okno. Nie padato. Moze wiec uda mu sie namowié
swoja pania doktor, zeby wsiadla z nim na motor i pojechata na
przejazdzke.

Zmarszczyt brwi.

Swoja pania doktor?

Nie byla jego. Juz sobie wyobrazit, co by powiedziata, gdyby
to ustyszala.

Rozbit jajka, posolit je, popieprzyt i zamieszat w gtebokiej mi-
sce.

Cate szczescie, ze ten jej byly chlopak byt takim idiota. Jak
mogt zostawi¢ taka kobiete? Carly byla uosobieniem marzen
kazdego mezczyzny.

Przestal mieszaé. O czym on mys$li? Zeby ja sobie zatrzymac?
Serce podeszto mu do gardta. Czy tego wtasnie chcial?

Tak, chcial jej, to prawda. Nie wiedzie¢ kiedy, zakochatl sie
w uroczej doktor Evans. Nawet specjalnie go to nie zmartwito.
Nigdy nie spotkatl takiej kobiety jak Carly: otwartej, uczciwej,
szczodrej. I takiej seksownej.

Jego rozmyslania przerwat dzwiek domofonu.

— Co tam, George?

— Sir, pan Beckett Granger chcialby sie z panem zobaczy¢.

W pierwszej chwili zamierzatl powiedzie¢, Zzeby go postat do
diabta, ale zmienit zdanie. Lepiej porozmawia¢ z nim tu niz
w szpitalu.

— Wpusc¢ go, George.

A Carly? Czy ona takze sie w nim zakochata? Przypomniat so-
bie dzwieki, jakie z siebie wydawata, sposdéb, w jaki wykrzyki-
wala jego imie, usmiech, jakim obdarzyta go dzis po przebudze-



niu. Czy to tylko pozadanie, czy moze...

— Co ty sobie wyobrazasz?

Byt tak pograzony w myslach, ze nawet nie zauwazyl, kiedy
rozwscieczony Beckett wkroczyt do jego mieszkania.

— Czego chcesz, Beckett?

Beckett rozejrzat sie po apartamencie Dare’a.

— Niezle mieszkanko. Milo, ze sa ludzie, ktérych na takie
stac.

— Pytam, po co tu przyszedtes.

Beckett nie spieszyt sie z odpowiedzia.

— Kiedy zalogowatem sie rano do systemu, okazato sie, ze
wiekszos$¢ moich udzialow w firmie zostata zablokowana.

— Mam nadzieje, ze nie zawracates tym gtowy Bensonowi.

— Nie miatem takiej mozliwosci, poniewaz jego stroz powie-
dziat, ze Spi. Ale domyslam sie, ze ty o wszystkim wiesz. Nie
myle sie, prawda?

— Chetnie porozmawiam z toba na ten temat w moim biurze.
Zadzwon do mojej sekretarki, zeby sie umowic¢ na spotkanie.

Jesli jeszcze raz nazwie jego matke strézem, zabije go.

— Nie bede sie umawial na zadne spotkania. Zadam wyjasnien
i to natychmiast.

— Nie jestem teraz przygotowany do tej rozmowy. A teraz, je-
sli pozwolisz...

— Och, doktor Evans - powiedziat Beckett, spogladajac za nie-
go. - C6z za nieoczekiwane spotkanie.

— Beckett, co ty tu robisz?

Carly pozatowata, ze weszla do salonu ubrana jedynie w ko-
szulke Dare’a, ale uslyszala glosy i chciala zobaczy¢, co sie
dzieje.

Ztozyla rece na piersiach, przenoszac wzrok z jednego mez-
czyzny na drugiego.

— Wyglada na to, ze gustujemy w tym samym typie kobiet -
mruknat Beckett.

— Shucham? - Glos Dare’a nie wrézyt nic dobrego.

— Widze, ze Carly catkowicie zauroczyta naszego dziadka. Ko-
niecznie chce, by ktdérys$ z nas sie z nig zwigzal. Chyba jest mu
obojetne ktéry.



Carly poczutla, ze sie rumieni.

— Beckett, miedzy nami nic nie byto - powiedziata chtodno.

— Och, Carly. - Uderzyt! sie piescia w piers. - Ranisz mi serce.

— Nie musisz robi¢ osobistych wycieczek tylko dlatego, ze je-
stes wsciekly z powodu zmian, jakie zaszly w BG Textiles - po-
wiedziat Dare. - Poza tym mamy znacznie ciekawsze tematy do
omowienia. Jak na przykiad twoje préby handlowania akcjami
z wykorzystaniem poufnych informacji.

Carly spojrzata na Becketta. Jesli Dare mowit prawde, ten fa-
cet bedzie miat powazne ktopoty.

— Nie waz sie szarga¢ mojego imienia po to, zeby samemu
odziedziczy¢ fortune Bensona.

— Jak stusznie zauwazytes na poczatku, ja jej nie potrzebuje.
Nie zamierzam tez szargac¢ twojego imienia. Sam wystarczajaco
dobrze sobie z tym radzisz.

— Szkoda, ze nie zyjemy dwiescie lat wczesniej. Wyzwatbym
cie na pojedynek.

— I przegratbys.

— Jestes zwyktym...

— Proponuje, zebys nie konczyt, tylko po prostu wyszedt -
przerwat mu miekko Dare.

— Bo co? Uderzysz mnie? No sSmiato, sprobuj.

Dare ziewnal.

— Jesli on tego nie zrobi, ja ci przyloze. - Carly miata dosy¢
jego odzywek. - Nie ma potrzeby, zebys tak sie zachowywat.

— Pozwdl, ze wyraze swoje niezadowolenie, Ruda. To ja cie
pierwszy odkrytem.

Ruda!

Nigdy wczesniej tak do niej nie mowit.

Dare postapit krok w strone kuzyna, ale Carly powstrzymata
go.

— Poczekaj. Nie mow nic. - Pobiegta do sypialni i wyjeta z to-
rebki welwetowe pudetko.

— Prosze, to jest twoje - oznajmita, podajac je Beckettowi.

— Przeciez ci go datem. - Beckett nie kryt zdziwienia.

— Ale ja go nie chce.

— Ach, rozumiem, ztapatas grubsza rybe.



— Wynos sie, Beckett - rzucit przez zacisniete zeby Dare.

Byt tak wciekly, ze ledwo widziat na oczy. Adrenalina krazyta
mu w zylach jak w czasach, gdy koledzy nasmiewali sie z jego
ojca. Zrobil gteboki wdech, starajac sie opanowaé nerwy.

— Zegnaj, moja urocza Carly. Wyglada na to, ze musze was
opuscic.

Podszed! do Dare’a i pokrecit gtowa, jakby bylo mu go zal.

— Do zobaczenia, naiwniaku - powiedziat i usmiechnat sie
kpiaco.

Dare z hukiem zatrzasnat za nim drzwi.

Popatrzyt na Carly. Wygladata pieknie. A swoja droga, cieka-
we, dlaczego weszta tu ubrana jedynie w jego koszulke? Prze-
ciez musiata styszeé gtosy. Przenidst wzrok na bar, zastanawia-
jac sie, czy nie jest za wczesnie na jednego gtebszego.

— Nigdy go nie lubilam - powiedziata, obejmujac sie w pasie.

Spojrzat na nia. Dlaczego to powiedziata? Czyzby miata po-
czucie winy? A moze z nim spata?

A jesli go oktamata?

Stowa Becketta dzwieczaly mu w uszach. A jesli Carly rzeczy-
wiscie byla wobec niego nieszczera? Na sama mysl o tym zrobi-
lo mu sie stabo.

— Musiatas go jednak troche lubi¢, skoro przyjetas ten naszyj-
nik?

— Shucham? Mozesz to powtorzy¢?

Dare odsunat sie od niej.

— Musze to wszystko przemysled.

— Co tu jest do myslenia?

Carly sprawiala wrazenie zdenerwowanej, ale przeciez nie
byto ku temu powodu, czyz nie?

Ruda. Powiedziat do niej Ruda.

— Dlaczego patrzysz na mnie w ten sposob? Chyba nie wie-
rzysz w to, ze miedzy mna a twoim kuzynem do czegos doszto?

Dare potart palcami czoto, prébujac zebra¢ mysli.

— Sam juz nie wiem, w co wierzy¢.

Carly wpatrywata sie w niego intensywnie.

— Powiedziatam ci, ze Beckett dat mi ten naszyjnik, bo chciat,
zebym sie z nim umowita.



— Czy moj dziadek mowit ci, ze chciatby, zebySmy byli razem?

— Nie catkiem - odpowiedziala, rumienigc sie. To wystarczyto
mu za odpowiedZ. - Zartowal sobie.

— Dla mnie nie jest to temat do zartow - powiedziat miekko.

— Nie mozesz wierzy¢ w to, co opowiada Beckett. Nie widzisz,
ze chciat wyprowadzié¢ cie z réwnowagi?

— Staram sie jedynie zrozumieé, dlaczego cztowiek, ktéry ma
tak powazne kiopoty finansowe, daje kobiecie naszyjnik warty
mata fortune.

— Domyslam sie, ze twoje pytanie mialo brzmiec¢ inaczej.
,Dlaczego czlowiek daje kobiecie, z ktdra nie sypia, naszyjnik
warty mata fortune”.

W szczece Dare’a drgnat miesien.

— A wiec dlaczego?

Carly zrobito sie niedobrze.

— Powiedziatam ci to juz kiedys. Zaprosit mnie na randke, a ja
odméwitam. Naszyjnik miat byé¢ dla mnie, nie wiem, jak to po-
wiedziec... Zachetg?

Dare unikatl jej wzroku. Nie kochat jej. Jak mozna kocha¢ oso-
be, ktorej sie nie ufa i nie zna?

Ruszyta do drzwi prowadzacych do sypialni, ale Dare chwycit
ja za ramie.

— Dokad idziesz?

— Wychodze.

— W srodku rozmowy?

— To nie jest rozmowa tylko przestuchanie.

— Zadatem ci tylko jedno pytanie - powiedziat, ze wszystkich
sit silac sie na spokdj. - A ty najwyrazniej nie chcesz na nie od-
powiedzied.

— Alez ja ci odpowiedzialam. Pytanie tylko, czy mi wierzysz.

Po jej stowach zapadta ciezka cisza. To wystarczyto jej za od-
powiedz. Jak mogta wyobraza¢ sobie, ze zakochata sie w mez-
czyznie, ktory niczym nie réznit sie od jej eks?

Zdusita szloch i rzucita sie do drzwi.

— Dokad to?

— Moéwilam, ze wychodze. To tez musze ci powtorzyé?

Dare przejechatl palcami przez wiosy.



— Carly, chce tylko poznac¢ fakty. Czy to tak duzo?

— Ile razy?

— Ile razy co?

— Ile razy mam ci to powtarzaé, zebys mi wreszcie uwierzyt?
Dwa? Trzy? A moze sto?

— Postuchaj, moze sie pomylitem.

Carly potrzasneta glowa. Tym razem nie pozwoli juz, aby jaki-
kolwiek mezczyzna nig pomiatat.

— C0z, nie wiem jak ty, ale ja na pewno sie pomylitam.

Wpadta do jego sypialni i zamkneta za soba drzwi. Dare wy-
szedl na balkon i popatrzyl na ogréd. Oddychat gteboko, stara-
jac sie zapanowaé nad emocjami. Mowila prawde czy klamata,
poniewaz wiedziata, ze to wlasnie chciat ustyszec?

Kiedy ustyszat trzask zamykanych za nig drzwi, mocno zaci-
snatl palce na balustradzie. Jak mantre powtarzat sobie, ze prze-
ciez nie zrobit nic ztego.



ROZDZIAL JEDNENASTY

W jednej chwili nabrat przekonania co do tego, ze Carly od
niego odeszla.

Chwycit kask i wyprowadzit motor, zamierzajac wyjecha¢ na
SZose.

Dlaczego od niego odeszta? Bo byla w goracej wodzie kapana.
Zaden normalny mezczyzna by tego nie wytrzymat. Co miat so-
bie pomysleé, kiedy zobaczyl, jak zwraca Beckettowi naszyjnik
i jak on sie do niej usmiecha? I jak sie z niego Smiat?

Chciat tylko poznaé fakty. Co w tym bylo ztego?

Najwyrazniej cos byto, skoro czut sie taki pusty w srodku.

Odkad ja poznal, nie byt w stanie dojs¢ ze soba do tadu. Ale
dosc¢ juz tego. Jesli ona go nie chce, to on jej tez. Tyle tylko, ze
jej chcial...

Potrzasnat gtowa. Musi wrocié¢ do domu. Spedzié¢ troche cza-
su z szopami i niedZzwiedziami. Nie, zeby jakiegos kiedykolwiek
spotkat, ale gdyby tak bylo, na pewno stanatby z nim do walki
i to gotymi rekami.

Dlaczego nie mogt jej uwierzyé? Wiedzial dlaczego. Ludzie
czesto mowili jedno, a mysleli drugie. Wiele kobiet twierdzito,
ze go kocha, a tak naprawde kochaty jedynie jego pieniadze.

Skad mogt wiedzie¢, czy ona méwi prawde? Jak mial to
sprawdzié?

Zatozyt kask. Musi sie przejechaé, zeby oczysci¢ gltowe.
I musi zajrze¢ do szpitala, zanim pojedzie do biura. Jego asy-
stentka na pewno nie wiedziata, co mysle¢ o tym, ze calymi
dniami nie ma go w pracy. Potem zastanowi sie, co robi¢ z Car-
ly. Na razie miat w glowie zbyt duzy zamet. Gdyby ona byta na
jego miejscu i odkryla w jego sypialni kobiecy kolczyk albo pare
majtek, na pewno pomyslataby to samo co on. Zdziwitby sie,
gdyby tak nie byto.

Céz, w przyszltym tygodniu wraca do Standéw. Wreszcie cate to



szalenstwo sie skonczy. Owszem, mieli swietny seks, ale od
tego bardzo daleko do mitosci. Niepotrzebnie zaczat sobie wy-
obrazac rézne rzeczy, podobnie jak niegdys jego ojciec. Wyjatl
z kieszeni telefon i po raz kolejny wybrat jej numer. Oczywiscie
nie odebrala. Zacisnal zeby i zostawil jej wiadomos¢é. Wyjechat
Zz garazu i skierowat sie w strone szpitala. Kiedy sie tam zna-
lazl, ruszyt szpitalnym korytarzem prosto do pokoju Bensona.
Zrobit gteboki wdech i wszedt do niego bez pukania.

Benson byt sam i ogladat telewizje. Jak tylko zobaczyt wcho-
dzacego Dare’a, wytaczyt go.

— Dare, dobrze cie widzie¢ - powiedzial, a jego oczy zrobitly
sie dziwnie szKkliste.

— Ciebie réwniez. Jak sie czujesz?

— Zwazywszy na wszystkie okolicznosci, catkiem nieZle.

Dare wolno wypuscit powietrze z ptuc.

— Co mowia lekarze?

— Jeszcze niewiele wiedzg. Czekamy na wynik badania histo-
patologicznego.

Rozmawiali chwile o szpitalnym zyciu, az w koncu Dare nie
wytrzymat.

— Widziates dzis Carly?

Benson spojrzat na niego nieco zaskoczony.

— Byta tu jakis czas temu, ale juz wyszla.

— To widze, ale dokad? Kiedy wrdci? Ma wylaczony telefon,
a musze z nig porozmawiad.

— Carly juz nie wréci.

— Jak to? Jej praca konczy sie dopiero za tydzien.

— Miala by¢ ze mna tylko do czasu operacji.

— Ale przeciez ktos musi sie toba zajmowac.

— Tak, ale Carly ma wysokie kwalifikacje. Musiatbym miec¢
wiele szczescia, zeby namoéwic ja na przedluzenie naszego kon-
traktu.

— Wiec nigdy juz jej nie zobaczysz?

— Mam nadzieje, ze jednak sie spotkamy. To wyjatkowa mtoda
kobieta, bardzo ja polubitem.

— Jak bardzo?

Benson uniost brwi.



— Co masz na mysli?

Dare potrzasnat gtowa.

— Niewazne. Chciales mi cos powiedziec?

— Tylko tyle, ze Carly zapewne ma nowa prace. A skoro mowi-
my o pracy, to chcialem cie spyta¢, co mi radzisz w zwigzku
z Beckettem?

— Moi ludzie nad tym pracuja. Wiedziates o tym, ze Beckett
dat jej naszyjnik?

— Co? Kolejny? Ostatnio dat jej jeden z wielkim rubinem.

— Wilasnie o tym méwie.

Benson pokrecit gtowa.

— Ten chlopak nie zna wartosci pienigdza. Trzeba by¢ glup-
cem, zeby robi¢ kobiecie tak drogi prezent w nadziei, ze zechce
sie z nim spotykad.

— Wiec ona nigdy sie z nim nie umawiata?

Benson rozesmiat sie.

— Oczywiscie, ze nie.

Dare ujrzat swiatetko w tunelu.

— Wiele kobiet uznatoby go za doskonala partie. - Méwiac te
stowa, wiedziatl, ze Carly nie byta jedna z nich.

— Nie taka kobieta jak Carly.

Nie, nie taka kobieta jak Carly.

Pomylit sie. Po raz kolejny.

Byt ghlupszy, niz sadzit. Jak mdégt by¢ takim idiota?

— Dare, wszystko w porzadku?

Wiedzial, ze moze wini¢ tylko siebie samego. Beckett bez wat-
pienia bardzo sie starat, zeby mu dopiec, ale to on sam podat jej
stowa w watpliwos¢. Carly miata racje, nie ufat jej, ale nie wie-
dziata o tym, ze on nie ufa nikomu.

— Dare, jestes bardzo blady.

Spojrzat na dziadka, ale nie widziat go. Co ma zrobié, zeby
odzyskac te kobiete? Jak ma sprawié, zeby Carly do niego wro-
cita.

— Kocham Carly.

Benson rozpromienit sie.

— To fantastyczna wiadomosé.

— Nie calkiem. Schrzanitem sprawe. Zarzucitem jej, ze sypia



z Beckettem.

Zapadla cisza.

— W takim razie rzeczywiscie narozrabiates. To nie rokuje
zbyt dobrze.

— Wiem.

— Co masz zamiar teraz zrobic¢?

— Nie mam najmniejszego pojecia.

— Chcesz mojej rady?

— Prosze.

— Powiedz jej, co czujesz. Wszyscy popeliamy btedy, Dare.
Nie jestes doskonaty. Ona tez nie.

— Kiedy to méwisz, wszystko wydaje sie takie proste.

— Nie jest proste. Ale uwierz mi, znacznie trudniejsze jest zy-
cie bez mitosci. Przerabiatem to.

Dare poklepat dziadka po ramieniu.

— Ciesze sie, ze skontaktowates sie z moja matka.

— To najmadrzejsza rzecz, jaka zrobitem w zyciu. A teraz idz
PO swoja dziewczyne.

Dare zrobit jedyna rzecz, jaka mu przyszta do gtowy.

Zadzwonil do niej ponownie i nagrat sie na automatycznej se-
kretarce. Powiedziatl, ze ja kocha i ze sie pomylil. Powiedzial, ze
ma nadzieje, ze mu wybaczy, poniewaz jest najwazniejsza osoba
w jego zyciu. A potem zadzwonit jeszcze raz i powiedzial, ze
chce, by za niego wyszla.

Minety dwa dni, a on nie miat od niej zadnej wiadomosci. Miat
wrazenie, ze oszaleje. Nikt nie wiedzial, gdzie jest. Nie odebra-
ta swoich rzeczy z Rothmeyer House i zerwata umowe z agen-
cja. Zadzwonit nawet do jej rodzicow w Liverpoolu, ale matka
powiedziata, ze jej tam nie ma. Kiedy zadzwonit po raz kolejny,
ojciec to potwierdzit.

Wyjrzat przez okno biura.

Ojciec wiking, chroniacy swoja mata coreczke. Dlaczego ja
chronit, skoro jej nie widziat?

Zamknatl oczy, a kiedy je otworzyl, wiedziat, co zrobi¢. Chwy-
cit kask i wybiegt z biura.

Carly spojrzata na telefon i zobaczyla kolejng wiadomos¢ od



Dare’a. Podobnie jak poprzednie, te takze skasowata bez czyta-
nia.
— Co to byto, skarbie?

Spojrzata na matke, ktora robila im wtasnie herbate. Ociec
poszed! juz spac, ale one zostaly jak co wieczdr, zeby porozma-
wiac.

Dla Carly te rozmowy byly jak oczyszczenie. Opowiedziata ro-
dzicom nawet o tym, jak bardzo czuta sie winna po Smierci Liv.
Ostatniej nocy ogladaty z matka zdjecia z rodzinnych albumow,
ptaczac przy tym jak bobry.

Nie powiedziala im jedynie o Darze. Pomylila sie co do niego,
ale to wszystko bylo jeszcze zbyt swieze, zeby o tym mowic. Nie
mogta sobie darowad, ze tak szybko i tak mocno sie w nim za-
kochata i tak Zle go ocenita.

Marzyla o dniu, w ktéorym sie obudzi i jego osoba nie bedzie
pierwsza, o ktorej pomysli.

— Carly? - Matka postawila przed nig kubek goracej herbaty.
- Mo6witas cos?

— Nie - uSmiechnetla sie do matki. Nie wiedziala, ze méwi do
siebie na gtos.

Potrzasneta gtowa. Gdyby znalazla u niego w sypialni damska
bielizne, osobiscie zawiozlaby go na wysoki klif i z niego ze-
pchneta.

— Mowitas cos o jakichs majtkach. Dlaczego?

— Przypomniatam sobie wiadomos¢, jaka dostatam kilka dni
temu. Nic waznego.

— To od tego mezczyzny, ktéry do nas dzwonit?

— Nie - sktamalta.

Wiedziala, ze Dare bedzie tu dzwonit i polecilta rodzicom,
zeby mowili, ze jej nie ma. Kiedy dostrzegta ich pytajace spoj-
rzenia, wyjasnita, ze to wnuk Bensona, ktory uznal, ze poluje na
majatek jego dziadka i w zwigzku z tym byt dla niej bardzo nie-
mity.

— Rozumiem. Z wygladu sprawia sympatyczne wrazenie, ale
skoro méwisz, ze byt niemity...

— Tak. Jest uparty, agresywny... — przerwata, spogladajac na
matke. - Skad wiesz, jak wyglada? Widziatas jego zdjecie?



Matka napita sie herbaty i odstawita filizanke.

— Nie catkiem.

— W internecie?

— Byl tutaj.

— W Liverpoolu?!

— Powiedzial, ze miat cos w poblizu do zatatwienia.

— Z cala pewnoscig nie miat.

— Przykro mi, kochanie. Nie powiedzialtam mu, ze tu jestes,
jesli o to sie martwisz.

Carly nieco sie rozluZnita.

— Jesli on cie przesladuje...

— Nie, on nie jest tego typu cztowiekiem.

— W takim razie po co tu przyjechat?

— Nie wiem i nie interesuje mnie to.

Spojrzala na telefon, zeby sie upewnié, czy nie dzwonil do
niej Benson. Miata nadzieje, ze stan jego zdrowia z kazdym
dniem sie poprawia.

— Carly, co sie stato z panem Jamesem?

Poczula, ze cos Sciska ja za gardilo. Nie zdotata powstrzymac
lez.

— Och, bytam taka gtupia!

— Kochanie, prosze, nie ptacz.

— Przepraszam, ale to silniejsze ode mnie. Wcigz trafiam na
jakichs dupkow.

Wytarta oczy papierowa chusteczka i opowiedziala matce
o wszystkim. O tym, jak probowata mu sie opieraé, ale Dare jest
mezczyzna, przy ktérym...

— Kobieta topnieje jak wosk? - podpowiedziata matka.

— Jak tylko go zobaczytam, bylam stracona. Tyle tylko, ze on
nie nalezy do mezczyzn, ktdérzy sa zainteresowani trwalym
zwigzkiem. Co gorsza, okazat sie nie lepszy od Daniela!

— Zdradzat cie!

— Nie. Tylko... On tez mnie nie kochat.

— Och, Carly.

— Juz dobrze. On nie jest tego wart.

Miata nadzieje, ze ktoregos dnia w to naprawde uwierzy.

Rzucita zmieta serwetke do zlewu, tak jak robily to z siostra



w dziecinstwie.

— Carly... — Reprymenda matki zostala przerwana przez gto-
Sne pukanie do frontowych drzwi.

— Spodziewasz sie kogos? - Carly spojrzata na matke.

— Nie.

Matka poszla zobaczy¢ kto to. Kiedy Carly ustyszata glos
Dare’a, automatycznie wyprostowata sie, a jej twarz przybrata
zaciety wyraz.

Kiedy wszedt do kuchni, wstrzymata oddech. Byt ubrany
w skérzang kurtke, wiec domyslita sie, ze przyjechal z Londynu
motorem. Byl nieogolony i miat podkrazone oczy. Musiata uzy¢
calej sity woli, zeby nie rzuci¢ mu sie w ramiona, tak jak robit to
Gregory, kiedy Dare przyjezdzat do Rothmeyer House.

— Plakatas - powiedziat miekko.

— Nie. Mam alergie.

— O tej porze roku?

— Mam catoroczng. - Serce walito jej jak oszalate, ale nie mia-
la zamiaru niczego po sobie daé poznac.

— Napije sie pan herbaty, panie James?

— Dare nie pija herbaty, mamo.

— Sadzitem, ze ty tez nie.

Nie zamierzala mu wyjasnia¢, ze to codzienny rytual, ktory
pielegnowaly z matka.

— Co ty tu robisz? Méwitam ci, zebys dat mi spokdj.

— Chcialem sie upewnic, ze odebratas moje wiadomosci.

— Tylko te o majtkach. To wystarczyto.

— Zostawie was, zebyscie sobie porozmawiali. - Matka Carly
wycofata sie do pokoju.

Oboje nie zauwazyli nawet, ze wyszla.

— Kiedy ja pisatem, nie bylem w stanie logicznie mysled.

— Cos podobnego!

— Pytam o te nastepne. Odstuchatas je?

— Nie. A teraz chce, zebys sobie poszedt.

Dare patrzyl na nig, niczego nie rozumiejgc. Tylko tyle miata
mu do powiedzenia po tym, jak otworzyl przed nia serce? Na-
brat w ptuca gteboko powietrza.

— Nie masz mi nic do powiedzenia?



— Gdybym miata, z pewnoscia bym do ciebie zadzwonita.

— Naturalnie. - Zapiat kurtke i ruszyt do drzwi. - Przykro mi,
Ze cie niepokoitem.

— A mnie przykro, ze cie w ogéle poznatam.

Dare zatrzymat sie w pét kroku.

— Wiesz, jak mezczyzna otwiera przed toba serce, mogtabys
by¢ cho¢ odrobine milsza.

— Otwiera serce? - Carly zasmiala sie. - Méwisz mi o jakichs
kobiecych majtkach, zadasz, zebym zadzwonita, jakbym to ja
byta czemus winna, i to nazywasz otwieraniem serca?

— Nigdy nie twierdzitem, ze jestes czemus winna. Jesli juz to
ja ponosze cala wine.

— Przynajmniej raz sie w czyms zgadzamy. A teraz mozesz juz
isc.

Carly czuta, ze jeszcze chwila, a sie rozptacze. Przycisneta
reke do ust, zeby powstrzymac szloch.

— Carly, przepraszam. Nie zamierzatem cie skrzywdzié.

Ujat jej twarz w dlonie i pocalowat ja. To miatl by¢ pocatunek
na pozegnanie. Krotki i stodki. Ale kiedy ich usta sie zetknely,
przyciggnat ja mocniej.

— Chce, zebys wiedziatla, ze wszystko co powiedziatem, jest
prawda. Jesli zmienisz zdanie... — Zrobil gteboki wdech. — Moje
uczucia do ciebie sie nie zmieniq.

— Dare, o czym ty mowisz? Jakie uczucia?

Patrzyl na nig dtugo, a jego oczy zwezily sie.

— Czy ty w ogdle odstuchatas te wiadomosci?

— Powiedziatam, ze tylko te pierwsza. To mi wystarczyto. Po-
zostate usunetam. Nie chciatam... Dlaczego sie smiejesz? To
wcale nie jest zabawne.

Chciala sie od niego odsunac¢, ale nie pozwolil jej.

— Carly? Te wiadomosci... Powiedziatem ci w nich, ze cie ko-
cham.

- Co?!

— Powiedziatem, ze cie kocham.

— To niemozliwe. Jak mozesz mnie kochaé¢, skoro mi nie
ufasz?

— Nie ufatem ci, ale moge to wytlumaczy¢.



I wythlumaczyt. Opowiedziat o tym, jaki wpltyw miato na niego
postepowanie ojca. Jak nauczyt sie nigdy nie kierowa¢ w zyciu
uczuciami, tylko rozumem.

— Z toba bylo inaczej. Za kazdym razem, kiedy prébowalem
sie wycofac, bytas tam. W mojej gtlowie i w moim sercu.

Carly patrzyla na niego w milczeniu. Tak bardzo chciata mu
wierzyc¢. Wciaz jednak nie byla w stanie mu wybaczy¢.

— Co bedzie, jak pojawi sie kolejny Beckett?

— Nie pojawi sie. Nie, poniewaz teraz daje ci calego siebie,
tak jak ty dalas mi calg siebie. Jeszcze nie jest za pdézno. Po-
wiedz, ze dasz mi kolejna szanse.

— Ale ja nie datam ci catej siebie.

Nie powiedziata mu, ze kocha.

— Kiedys myslatam, ze kocham Daniela, a on zarzucat mi, ze
sypiam z innymi mezczyznami.

— Ale to przeciez on cie zdradzat.

— To prawda. Ale mimo to potrafit sprawié¢, ze czutam sie
okropnie, jakbym to ja ponosita za to wine.

— I pojawilem sie ja, robigc dokitadnie to samo co on. Och,
Carly, btagam cie, wybacz mi. Bylem wiekszym gtupcem, niz po-
czatkowo sadzitem. To tez powiedziatem w jednej z tych wiado-
mosci. Glupcem, ktéry tak sie bal, ze zostanie zraniony, ze po-
zwolil ci odejsé. To sie nigdy nie powtorzy.

— Ja tez sie balam, ze po raz kolejny popeinie btad. Powinnam
byla zosta¢. Powinnam byla z toba porozmawiac.

Dare pokrecit glowa.

— Wtedy nic by z tego nie wyszto. Ja chcialem jedynie poznaé
fakty.

— A teraz?

— Teraz znam fakty, ale to nie wystarczy. - Pocatowat ja deli-
katnie. - Teraz wiem, ze powinienem byl stucha¢ glosu serca,
nie rozumu.

— Och Dare, ja tez ponosze wine. Od smierci Liv we mnie tez
cos$ jakby umarto. Nie mogltam znies¢ mysli, Ze ja Zyje, a ona
nie. Ze nie moze przezyé tego wszystkiego, co ja przezywam.
Z toba.

— Zawsze bedzie zyta w twoim sercu, Ruda. Jesli chcesz, zbu-



dujemy szpital jej imienia.

— Dzieciecy?

— Jaki tylko zechcesz. Pod warunkiem, ze zgodzisz sie zostac
maojaq Zona.

— Zona? Myslatam, ze nie chcesz sie z nikim wiaza¢ na state.

— Bo nie chciatem. Uwazalem, ze nie potrzebuje mitosci. Az
pojawitas sie ty.

Carly usmiechneta sie przez tzy.

— Och, Dare, kocham cie tak bardzo, ze mogltabym wejs¢ na
dach i krzycze¢ o tym calemu swiatu.

Dare ujat jej twarz.

— A moze powiesz o tym jedynie mnie?

— Ile razy?

Usmiechnat sie, ukazujac dotek w policzku, ktéry tak kochata.

— Az poczuje sie usatysfakcjonowany.

— To moze troche potrwad.

— Mamy czas, Ruda. Cale mnéstwo czasu.

Carly objeta go za szyje.

— Tak. Ta perspektywa bardzo mi odpowiada.



EPILOG

Pobrali sie nastepnego miesiagca w Rothmeyer House. Na Slu-
bie byla najblizsza rodzina i oczywiscie Gregory. Carly jednako-
woz ostrzegta go, ze tym razem, jesli postanowi uciec, nie be-
dzie go gonid.

Pani Carlisle przeszta sama siebie i przygotowata im prawdzi-
wa uczte.

Na szczescie pogoda dopisywata i przyjecie odbylo sie na
dworze.

Benson zadziwiajaco szybko wracat do zdrowia, a jego wyniki
byly nadzwyczajne. Zamierzat zy¢ dlugo i szczesliwie.

Jesli chodzi o Becketta, to przeprosit zarowno dziadka, jak
i Carly, ale wciaz czekata go rozmowa z Dare’em. Stawienie mu
czola i przyznanie sie do tego, ze zachowat sie jak dupek, byto
nie lada wyzwaniem.

Dare sptacit jego dtug i pomdgt BG Textiles wykaraskac sie
z tarapatéw. Byl w takiej euforii, ze, jesli bytoby trzeba, zrobitby
znacznie wiecej. Miat rodzine, ktéra kochat z catego serca, i tyl-
ko to sie dla niego liczyto.

Teraz, kiedy Carly szta w jego strone po specjalnie w tym celu
ulozonym dywanie, nie mogt oderwac od niej wzroku.

Kiedy zatrzymata sie przed nim, wyciagnat dton, zeby przejac
ja od jej ojca. Gregory szczekat, jak oszalaty.

— W porzadku, stary - zwrdcil sie do niego Dare. - Juz ja
mamy.

Pies przechylit gtlowe, ziewnal, po czym potozyt sie u stéop
Dare’a.

Carly rozesmiata sie.

— Wobec mnie nigdy nie jest taki postuszny. Moge robi¢ nie
wiadomo co, ale i tak mnie nie postucha.

— Skarbie, wystarczy, ze ja bede cie stuchat do konca moich
dni - oznajmil Dare, poprawiajac niesforny kosmyk, ktoéry wysu-



nat jej sie spod welonu.

Carly popatrzyla na swojego przysztego meza, a potem prze-
niosta wzrok na duza fotografie Liv, ktéra stala obok. Tak, jej
siostra na pewno by go polubita. Usmiechnetla sie przez tzy, kto-
re naplynety jej pod powieki. Tak bardzo by chciala, zeby Liv
byla teraz z nimi.

Przeniosta wzrok na Dare’a. Zaczynata nowe zycie u boku
czlowieka, ktorego kochata ponad wszystko na swiecie.



[1] Evel Knievel - amerykanski kaskader motocyklista (przyp. ttum.).
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